Canon

PRwerShot SX170 IS

Manual do Usuario da Camera

~ e Certifique-se de ler este manual, incluindo a segao
PORTUGUES “Precaucdes de Seguranca” (L[]8), antes de usar a
camera.

¢ Aleitura deste manual vai ajuda-lo a aprender a usar a
camera corretamente.

* Guarde este manual em seguranca para que possa usa-
lo no futuro.

* Clique nos botdes localizados no canto inferior direito
para acessar outras paginas.
[[J): Préxima pagina
[£1): Pagina anterior
[©): Pagina mostrada antes de clicar em um link

¢ Para saltar para o inicio de um capitulo, clique no titulo
do capitulo, a direita.
Nas péaginas de titulos de capitulos, é possivel acessar
0s tépicos clicando nos titulos.
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Antes de usar a camera, verifique se a embalagem contém os seguintes
itens.

Se algum deles estiver faltando, entre em contato com o revendedor da
camera.

Camera Bateria
NB-6LH

Carregador de Bateria
CB-2LY/CB-2LYE

m

N

Alga para o Pulso Guia de Introdugéo Cartao da Garantia

« N&o inclui nenhum cartdo de meméria ([]2).

Podem ser usados os seguintes cartdes de memaria (vendidos
separadamente), independentemente da capacidade.

* Cartdes de memoria SD*
* Cartdes de memoria SDHC*

* Cartées de memoria SDXC*§(£

* Cartbes Eye-Fi

* Cartées de memaéria em conformidade com as normas SD. Contudo, nao foi
verificado se todos os cartdes de memdria funcionam com a camera.

“ Sobre os Cartdes Eye-Fi

Nao ha garantia de que este produto seja compativel com fungdes do
cartdo Eye-Fi (incluindo a transferéncia sem fio). Em caso de problemas
com um cartdo Eye-Fi, consulte o fabricante do cartao.

Observe também que, em muitos paises ou regides, € necessaria uma
autorizagéo para o uso de cartdes Eye-Fi. Sem a autorizagéo, ndo é
permitido usar o cartdo. Se néo tiver certeza de que o uso do cartdo é
autorizado na area em questéo, consulte o fabricante do cartéo.
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Tire algumas fotografias de teste iniciais e examine-as para certificar-se
de que as imagens foram gravadas corretamente. Observe que a Canon
Inc., suas subsidiarias, filiais e distribuidores ndo se responsabilizam
por quaisquer danos consequenciais provocados por avarias da cAmera
ou acessorio, incluindo cartdes de memoria, que resultem na falha da
gravagdo de uma imagem ou da gravagdo em um formato legivel pela
maquina.

As imagens gravadas pela camera destinam-se ao uso pessoal. Evite
fazer gravagdes ndo autorizadas que violem leis de direitos autorais.
Observe que, mesmo para uso pessoal, a fotografia pode violar direitos
autorais, ou outros direitos legais, em apresentacdes ou exposigdes ou
em alguns ambientes comerciais.

A garantia da camera é vélida somente na area da compra. Caso
ocorram problemas na camera durante viagens ao exterior, retorne a
area da compra antes de entrar em contato com um Servigo de Help
Desk da Canon.

Embora o monitor LCD seja fabricado segundo condigdes de producéo
extremamente precisas — e mais de 99,99% dos pixels funcionem de
acordo com as especificacdes —, em raras situagdes alguns pixels
podem apresentar defeito ou ser exibidos como pontos vermelhos ou
pretos. Esta situagdo ndo indica danos na camera nem afeta as imagens
gravadas.

O monitor LCD pode ser coberto com uma fina pelicula plastica para
protegdo contra riscos durante o transporte. Se estiver coberto, remova a
pelicula antes de usar a camera.

Quando usada por periodos prolongados, a camera pode aquecer-se.
Esta situagao nao indica danos.
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@ Bot&o de zoom

Fotografia/Filmagem: <[]
(telefoto)> / <] (grande

angular)>

Reprodugéo: <Q (ampliar)> /

<=3 (indice)>
@ Microfone
® Lente
@ Suporte da alga

® Botdo ON/OFF (liga/desliga)

® Bot&o do obturador
@ Disco de modos

Flash

® Alto-falante

Luz

@ Encaixe para tripé

@ Tampa do cartdo de memoria/
bateria

@ Tampa do terminal do conector
DC

Neste manual, sdo usados icones para representar os botdes e discos
correspondentes da cAmera em que aparecem ou com 0s quais se
parecem.

Os modos de fotografia ou de filmagem, icones e texto exibidos na tela
sédo indicados entre colchetes.

(D: Informagdes importantes que vocé deve saber

¢: Observagdes e sugestdes de uso especializado da camera

[[xx: Paginas com informagdes relacionadas (neste exemplo, “xx”
representa o nimero da pagina)

As instrugdes apresentadas neste manual aplicam-se a camera com
configuragdes padréo.

Para facilitar, todos os cartdes de memdria compativeis sdo
denominados simplesmente “cartdo de memaria”.

As guias exibidas acima dos titulos indicam se a funcéo é usada para
fotos, filmes ou ambos.

Fotografias ~ : Indica se a fungdo é usada ao fotografar ou ao ver
fotos.
Filmes : Indica se a fungéo é usada ao gravar ou ao ver
filmes.
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@ Tela (monitor LCD)

@ Botao <[4 (Compensagéo
de exposicéo)> / <11 (Apagar
imagem individual)>

® Botao Filme

@ Botao <[®] (Reprodugéo)>

® Terminal DIGITAL

® Bot&o <ISO (Velocidade 1SO)> /
Para cima

@ Botao <¥ (Macro)> /
<MF (Focagem manual)> /
Para a esquerda

%@/\ﬂ
@é@ ;1)5 )
L.

Disco de controle

© Botédo FUNC./SET

Bot&o <% (Flash)>/ Para a direita

@ Botao <® (Temporizador)> / Para
baixo

@ Botdo <MENU>

@® Botao <DISP. (Apresentagéo)>

Indicador

® Girar o disco de controle permite
escolher itens de configuragéo, mudar
imagens e executar outras operagoes.
Muitas dessas operagdes também
podem ser executadas com os botdes
<ASKWSY><P >,

* Os seguintes botdes e controles da camera sao representados por

icones.

<a>
<q>
<p>

<>

Botao para cima ® (na parte posterior)
Botéo para a esquerda @ (na parte posterior)
Botao para a direita @ (na parte posterior)
Bot&o para baixo @ (na parte posterior)
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Conteldo da Embalagem.............. 2
Cartdes de Memoria Compativeis
....................................................... 2
Observagdes Preliminares e
Informagdes Legais ..........c.cccoeee. 3
Nomes dos Componentes e
Convengdes neste Manual ............ 4

Operagdes Comuns da Camera....7

Precaucdes de Seguranga ............ 8
Manual Basico................ 11
Preparativos Iniciais............c.c..... 12

Comegar a Usar a Camera.......... 17

Manual Avancgado........... 20

Nocdes Basicas sobre a
Camera....

Liga/Desliga
Bot&o do Obturador
Modos de Fotografia/Filmagem...22
Opcdes de Visualizagéo de
Fotografias/Filmes .............c.ccce...
Usar o Menu FUNC. ...
Usar os Menus
Apresentagdo do Indicador.......... 25
RelOgIO......eieiiec e 26

Modo AULO....covviiiiiieeiiie s 27
Fotografar/Filmar com Configuragdes
Determinadas pela Camera......... 28
Recursos Préticos e
CONVENIENEES ... 32
Recursos de Personalizagao de
IMAgENS ....cvviiiiiiicicc e 36
Recursos Uteis para Fotografar/
Filmar ... 38
Personalizar a Operacédo da Camera
..................................................... 40

Outros Modos de Fotografia/
Filmagem.......ccocvoiviniiinns 42

Personalizacéo de Brilho/Cor
(Controle de Viséo Direta)

Cenas Especificas.........ccccceovnen.

Modos Especiais para outras
Finalidades ............cccocooviiiinnnnne 44

Efeitos de Imagens (Filtros de Efeito
CHatiVO)....veeeeeeiieseeieeee e

Modo Discreto

MOdO P ..o 51
Fotografar/Filmar em Programa AE
(MOAO [P]) +vvenereieieerisieeeeieenes 52
Brilho da Imagem (Exposigao).....52
Cor e Fotografias Continuas........ 55

Alcance das Fotos e Focagem ....58

Flash ..o 64
Outras Configuragdes.................. 66
Modos Tv, Av e M........c........ 67
Velocidades do Obturador
Especificas (Modo [TV])............... 68
Valores de Abertura Especificos
(MOdO [AV]) e 68

Velocidades do Obturador e Valores
de Abertura Especificos (Modo [M])

Modo de Reproducéo.......... 71

Visualizar
Percorrer e Filtrar Imagens.........
Opcdes de Visualizagdo de Imagens

Proteger Imagens ..
Apagar Imagens
Rodar Imagens
Marcar Imagens como Favoritas

Editar Fotografias ..
Editar Filmes

Menu de Configuragoes......92

Ajustar Fungbes Basicas da Camera

..................................................... 93
ACESSOrOS ..o 100
Mapa do Sistema..........cccccevenn 101

Acessorios Opcionais ................ 102
Usar Acessorios Opcionais........ 103
Usar o Software
Imprimir Imagens...
Usar um Cartédo Eye-Fi

Apéndice ......cccvevviieinnnn. 119

Solucéo de Problemas............... 120
Mensagens Exibidas na Tela.....123
Informagdes Exibidas na Tela....125
Tabelas de Funcdes e de

Precaucdes de Manuseio ...
Especificagdes.
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@ Fotografar/Filmar
® Usar configuragdes determinadas pela camera (Modo Auto).............. 28

Tirar boas fotos de pessoas

Com Neve

(44)

Retratos
(LL143)

Corresponder a cenas especificas

Pouca Luz Fogos de Atrtificio
(144) (L144)

Aplicar efeitos especiais

Cores Vivas Efeito Poster Efeito Olho de Peixe
(L48) (046) (1146
Efeito Miniatura Efeito Camera Monocromatico
(L147) de Brinquedo (148)
((148)

©® Quando néo sdo permitidos som e flash (Modo Discreto)................... 49
® Ao ajustar configuragdes de imagem (Controle de Vis&o Direta)......... 43
© FOCO BM FOSIOS ...eiiiiiiiiee ettt e et aee e e e earaes 28, 43, 61
©® Sem usar o flash (Desativar Flash)..............ccccooiiiiiiiii 28
® Incluir a si mesmo(a) na foto (Temporizador) ..........cccccvrvircrennne 33,44
® Adicionar um marcador de data..........coceereeieiieiiiieeee e 35
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>1 Ver

® Ver imagens (Modo de ReproduGa0) .........ccuevueriieiieiieiieniieiiecieeiene 72
©® Reprodugéo automatica (Exibicdo em slide) .........cccoooveriiriiiiciinnnne 76
O EMUMA TV s 103
© EM UM COMPULAAOT ...ttt 106
©® Procurar imagens rapidamente..........cccocoeiiiiiieiieie e 74
© APAGAT IMAGENS ...ttt ettt 81

"™ Gravar/Ver Filmes
© Gravar filMES........cociuuiii e

® Ver filmes (Modo de Reprodugéo)
&y Imprimir

® Imprimir imagens..
2 salvar

® Salvar imagens em um compUtadOr ..........cccoevieiieieniicnieseeeeeeeee 107

B Precaucées de Seguranca

* Antes de usar o produto, certifique-se de ler as precaugbes de seguranga
descritas a seguir. Sempre certifique-se de que o produto é utilizado da
maneira correta.

* As precaugdes de seguranga indicadas nas paginas a seguir destinam-se
a evitar lesbes em vocé e em outras pessoas ou danos no equipamento.

« Certifique-se de ler também as orientagdes incluidas em todos os
acessorios vendidos separadamente que vocé usar.

AAviso
* Nao dispare o flash muito préximo dos olhos das pessoas.
A exposicdo a luz intensa produzida pelo flash pode causar danos a visdo.
Em especial, permaneca no minimo a um metro de distancia de criangas e
bebés ao usar o flash.

Indica a possibilidade de lesGes graves ou morte.

* Guarde este equipamento fora do alcance de criangas e bebés.
Alga: Colocar a alga em torno do pescoco de criangas pode resultar em
asfixia.

Pilha de data/hora (se removivel): Perigosa se engolida. Se isto ocorrer,
procure um médico imediatamente.

* Use somente fontes de alimentacao elétrica recomendadas.

* Nao tente desmontar, alterar nem aquecer o produto.

« Evite deixar cair o produto ou sujeita-lo a impactos fortes.

* Para evitar o risco de les8es, ndo toque no interior do produto caso
este tenha sofrido queda ou esteja danificado.

¢ Interrompa imediatamente o uso do produto caso ele exale fumacga
ou odor estranho ou apresente comportamento anormal.

* Nao use solventes organicos, como alcool, benzina ou tiner, para
limpar o produto.

* Nao deixe que o produto entre em contato com agua (por exemplo,
agua do mar) ou outros liquidos.
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* Nao deixe liquidos ou objetos estranhos entrarem na camera.

Isso pode resultar em choque elétrico ou incéndio.

Caso liquidos ou objetos estranhos entrem em contato com o interior da
camera, desligue-a imediatamente e remova a bateria (ou as pilhas).

Se o carregador de bateria (no caso de cameras que usam um carregador)
se molhar, desconecte-o da tomada e consulte o revendedor da camera ou
um Servigo de Help Desk da Canon.

* Nao olhe pelo visor (se o modelo tiver um visor) para fontes de luz
intensa, como o sol em um dia claro.
Isto pode causar danos a sua visao.

* Use somente a bateria (ou as pilhas) recomendada(s).

* Nao coloque a bateria (ou as pilhas) no fogo nem perto dele.

* Se a camera usar um carregador de bateria, observe as seguintes
precaucdes.

- Desconecte periodicamente o cabo de alimentagéo e, usando um
pano seco, retire a poeira e a sujeira acumuladas no plugue, no
exterior da tomada elétrica e nas areas proximas.

- Nao manuseie o cabo de alimentagdo com as maos molhadas.

- Nao use o equipamento de maneira que exceda a capacidade
nominal da tomada elétrica ou dos acessorios de fiagdo. Nao use o
equipamento se o cabo de alimentagao ou o plugue estiver danificado
ou se nao estiver totalmente encaixado na tomada da parede.

- Nao deixe que sujeira ou objetos metalicos (como alfinetes ou
chaves) entrem em contato com os terminais ou o plugue.

A bateria (ou as pilhas) pode(m) explodir ou vazar, causando choque
elétrico ou incéndio. Isso pode causar lesbes pessoais e danos na area
proxima. Em caso de vazamento da bateria e contato de seu eletrélito com
olhos, boca, pele ou roupas, lave imediatamente com agua.

* Desligue a camera em locais onde seu uso € proibido.

As ondas eletromagnéticas emitidas pela camera podem interferir no funcionamento
de instrumentos e outros dispositivos eletronicos. Tenha o devido cuidado ao usar

a camera em locais onde é proibido o uso de dispositivos eletronicos, como no
interior de aeronaves e instalagdes hospitalares.

AAtengéo Indica a possibilidade de lesdes pessoais.

* Ao segurar a camera pela alga, tenha o cuidado de nao balanga-
la, ndo sujeita-la a impactos ou choques fortes, nem deixa-la ser
atingida por outros objetos.

* Tenha o cuidado de nao bater nem exercer pressao sobre a lente.

Isso pode causar lesdes pessoais ou danificar a camera.

* Tenha o cuidado de nao sujeitar a tela a impactos fortes.
Se a tela se partir, podem ocorrer lesdes pessoais causadas pelos
fragmentos resultantes.

* Ao usar o flash, tenha o cuidado de nao tapa-lo com os dedos nem
com aroupa.
Isso pode resultar em queimaduras ou danos no flash.

* Evite usar, colocar ou guardar o produto nos seguintes locais:

- Locais sujeitos a luz solar direta

- Locais sujeitos a temperaturas superiores a 40 °C

- Areas Umidas ou empoeiradas
Tais condigdes podem causar vazamento, superaquecimento ou explosdo
da bateria (ou das pilhas), resultando em choque elétrico, incéndio,
gueimaduras ou outros tipos de lesdes.
Temperaturas elevadas podem deformar o produto.

* Os efeitos de transi¢éo de apresentacdes de slides podem causar
desconforto quando visualizados durante periodos prolongados.

* Ao usar lentes, filtros de lente ou adaptadores de filtro opcionais (se

aplicaveis), certifique-se de conectar esses acessorios com firmeza.
Se a lente se soltar e cair, ela pode se partir e os fragmentos de vidro
podem causar cortes.

* Em cameras que levantam e baixam o flash automaticamente, certifique-
se de afastar o dedo quando o flash for baixado, a fim de evitar prendé-lo.
Isto pode resultar em ferimento.
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Indica a possibilidade de danos ao equipamento.

* Nao aponte a camera para fontes de luz intensa (como o sol em um
dia claro).
Isso pode danificar o sensor de imagem.

* Ao usar a camera em praias ou locais de muito vento, tenha o
cuidado de nao deixar areia ou poeira entrar na camera.

* Em cameras que levantam e baixam o flash automaticamente, ndo
o empurre com forga para baixo e nunca o force excessivamente ao
abri-lo.

Isso podera causar mau funcionamento no produto.

* Durante o uso normal, o flash pode emitir pequenas quantidades de
fumaga.

Isso é devido a alta intensidade com que o flash queima poeira e materiais

estranhos que aderem a parte frontal da unidade. Use um cotonete para

remover impurezas, poeira ou outros materiais estranhos do flash, a fim de

evitar acimulo de calor e danos & unidade.

* Retire e guarde a bateria (ou as pilhas) quando nao for usar a
camera.

Se a bateria (ou pilhas) for deixada dentro da camera, podem ocorrer

danos causados por eventuais vazamentos.

* Antes de descartar a bateria (ou as pilhas), cubra os terminais com
fita adesiva ou outro material isolante.

O contato dela com outros materiais metalicos pode provar incéndio ou

explosdes.

* Se a camera for usada com um carregador de bateria, deixe o
carregador desconectado quando néo estiver em uso. Ao carregar
a bateria, ndo a deixe coberta com um pano nem coloque outros
objetos sobre ela.

Deixar a unidade conectada a tomada por longo periodo de tempo pode

causar seu superaquecimento e deformacéo, resultando em incéndio.

* Nao deixe a bateria perto de animais de estimacao.
Caso animais de estimagdo mordam a bateria, pode ocorrer vazamento,
superaquecimento ou explosao, resultando em incéndio ou danos.

* Se a camera usar varias pilhas, ndo use pilhas com diferentes niveis
de carga juntas, nao use pilhas velhas e novas juntas e nao insira as
pilhas com os terminais + e — invertidos.

Isso podera causar mau funcionamento no produto.

* N&o se sente quando estiver com a camera no bolso.
Isso pode causar mau funcionamento ou danos na tela.

* Ao colocar a camera em uma bolsa ou mochila, certifique-se de que
objetos rigidos ndo entrem em contato com a tela. Feche também
a tela (de modo que fique voltada para o corpo da camera), se a
camera tiver uma tela que pode ser fechada.

* Nao prenda nenhum objeto rigido a camera.

Isso pode causar mau funcionamento ou danos na tela.
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Prepare-se para fotografar ou filmar do seguinte modo.

® Encaixar a Alca

Encaixe a alga.

©® Passe a extremidade da alga pelo
orificio para a alga (@), depois puxe a
outra extremidade por dentro da lagada
formada na extremidade ja passada (®@).

® Também é possivel encaixar a alga no
lado esquerdo da camera.

® Coloque a alga em volta do pulso.

® Ao fotografar ou filmar, mantenha os
bragos bem préximos do corpo e segure
a camera com firmeza para evitar que ela
se mova. Se vocé levantar o flash, ndo
apoie os dedos sobre ele.

" Carregar a Bateria

Antes de usar a bateria, carregue-a usando o carregador incluido.
Certifique-se inicialmente de carregar a bateria, pois a camera ndo é
vendida com a bateria carregada.

1 Insira a bateria.
® Depois de alinhar as marcas A na
bateria e no carregador, insira a bateria
empurrando-a para dentro (D) e para
baixo (@).

2 Carregue a bateria.

® CB-2LY: Vire o plugue para fora (@) e
conecte o carregador a uma tomada
elétrica (@).

® CB-2LYE: Ligue o cabo de alimentacéo
no carregador, depois conecte a outra
extremidade a uma tomada elétrica.

©® Aluz de carregamento fica laranja e o
carregamento é iniciado.

® Quando o carregamento termina, a luz
fica verde.

3 Retire a bateria.
® Apos desconectar o carregador de
bateria, retire a bateria deslizando-a para
dentro (®) e para cima (@).
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@ * Para proteger a bateria e manté-la em condicdes ideais, ndo a
carregue por mais de 24 horas seguidas.
* No caso de carregadores de bateria que usam um cabo de
alimentacgdo, ndo conecte o carregador nem o cabo a outros objetos.
Isso pode resultar em mau funcionamento ou danos ao produto.

@  Para obter mais detalhes sobre o tempo de carregamento, o nimero de fotos
e o tempo de gravagédo possivel com a bateria totalmente carregada, consulte

“Numero de Fotos/Tempo de Gravagéo, Tempo de Reprodug&o” (LI ]136).

» Baterias carregadas perdem gradualmente sua carga, mesmo quando ndo
sdo usadas. Carregue a bateria no dia em que sera usada (ou no dia anterior).

* O carregador pode ser usado em regides que tenham alimentagao elétrica
de 100 V CAa 240 V CA (50/60 Hz). Para tomadas elétricas que tenham
formato diferente, use um adaptador de plugue disponivel comercialmente.
Transformadores elétricos para uso em viagens ndo devem ser utilizados, pois
podem danificar a bateria.

®|nserir a Bateria e o Cartdo de Memoria

Insira a bateria incluida e um cartdo de memoaria (vendido separadamente).
Antes de usar um novo cartdo de memdria (ou um cartdo de memoria
formatado em outro dispositivo), € necessario formatar o cartdo de
memoria com esta camera ([]96).

1 Verifique a lingueta de protegido

contra gravacgao do cartao.
® Nos cartdes de memoria com lingueta de

protegao contra gravacéo, néo é possivel
gravar se a lingueta estiver na posigéo
travada (voltada para baixo). Deslize
a lingueta para cima até encaixa-la na
posicéo destravada com um clique.

2 Abraatampa.
® Deslize a tampa (@) e abra-a (@).

3 Insira a bateria.

® Enquanto pressiona a trava da bateria na
direcdo da seta, insira a bateria (como
mostrado) e empurre-a até encaixa-la na
posicéo travada com um clique.

® Se vocé inserir a bateria do lado
incorreto, ela ndo encaixara na posicéo
correta. Sempre confirme se a bateria
esté do lado correto e se trava ao ser
inserida.

Trava da
Bateria

Terminais

4 Insira o cartdo de memoria.

® Insira o cartdo de memoria como
mostrado, até encaixa-lo na posigéo
travada com um clique.

® Ao inserir o cartdo de memodria,
certifique-se de que ele esta do lado
correto. Inserir cartbes de memdria do
lado incorreto pode danificar a cAmera.
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5 Feche atampa.
©® Baixe a tampa (®) e mantenha-a
pressionada enquanto a desliza, até
encaixa-la na posigao fechada com um
clique (@).

@ » Para saber quantas fotos ou horas de gravagado podem ser salvas em um
cartdo de memoria, consulte “Numero de Fotos 4:3 por Cartédo de Meméria”
((11136).

< Retirar a Bateria e o Cartdo de Meméria

Retire a bateria.
® Abra a tampa e pressione a trava da
bateria na diregao da seta.
©® A bateria sera ejetada.

Retire o cartdo de memoria.
® Empurre o cartdo de memoria para
dentro até ouvir um clique, depois solte-o
lentamente.
® O cartdo de memdria sera ejetado.

' Ajustar a Data e a Hora

Ajuste corretamente a data e a hora atuais, como descrito a seguir, se a

tela [Data/Hora] for exibida ao ligar a camera. As informacdes especificadas

desta forma sdo gravadas nas propriedades da imagem ao fotografar ou

filmar. Sdo usadas também ao gerenciar imagens pela data da foto ou filme

ou ao imprimir imagens com data.
Se desejar, vocé também podera adicionar um marcador de data as fotos
(1135).

1 Ligue a camera.
® Pressione o botdo ON/OFF.
® E exibida a tela [Data/Hora].

2 Ajuste a data e a hora.
® Pressione os botdes <4><p> para
escolher uma opgéo.
® Pressione os botdes <a><w¥> ou gire
o disco <{0}> para especificar a data e
a hora.
® Ao concluir, pressione o botédo <>.
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3 Ajuste o fuso horario local.
® Pressione os botées <4><p> ou gire o
disco <{0#> para escolher o fuso horario
local.

4 Conclua o processo de

configuragao.

© Pressione o botéo <> ao concluir o
procedimento. Ap6s a mensagem de
confirmagao, a tela de configuracédo ndo
sera mais exibida.

©® Para desligar a camera, pressione o
botdo ON/OFF.

)

* A menos que vocé ajuste a data, a hora e o fuso horario local, a tela
[Data/Hora] sera exibida toda vez que ligar a cAmera. Especifique
as informacdes corretas.

g

. - = ) \
« Para ajustar o horario de veréo (adiantar 1 hora), escolha [3#f] na etapa 2.
. 2 . - . .
Depois escolha [38%] pressionando os botdes <a><Ww> ou girando o disco
Y
<{0p>.

< Alterar a Data e a Hora
Ajuste a data e a hora do seguinte modo.

1 Acesse o menu da camera.
® Pressione o botdao <MENU>.

7

N

2 Escolha [Data/Horal.

® Mova o botado de zoom para escolher a
Ativar guia [?T]
08.08.13 10:00 ©® Pressione os botdes <a><w¥> ou gire 0
disco <@> para escolher [Data/Hora],
depois pressione o botao <>.

3 Altere a data e a hora.
® Siga a etapa 2, em “Ajustar a Data
e a Hora” (L[]14), para ajustar as
configuragdes.
® Pressione o botdo <MENU> para fechar
0 menu.
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®d

As configuragdes de data/hora podem ser mantidas por cerca de trés
semanas pela pilha de data/hora (pilha de reserva) embutida da camera, apds
a retirada da bateria removivel.

A pilha de data/hora sera carregada em aproximadamente quatro horas
depois de inserir uma bateria removivel carregada ou de conectar a camera a
uma fonte adaptadora de CA (vendida separadamente, [[]102), mesmo que

a camera esteja desligada.

Quando a pilha de data/hora se esgotar, a tela [Data/Hora] sera exibida
quando voce ligar a camera. Ajuste a data e a hora corretas como descrito em
“Ajustar a Data e a Hora” (L[|14).

ioma de Exibicéo

Altere o idioma de exibigdo conforme necessario.

3 Defina o idioma de exibigao.
© Pressione os botdes <a><w><{><p>

® Depois de definir o idioma de exibicao,
a tela de configuragdo néo sera mais
mostrada.

idioma, depois pressione o botdo <>.

1 Entre no modo de Reproduc&o.
® Pressione o botao <[>]>.

2 Acesse a tela de configuragio.

©® Mantenha pressionado o botdo <>

e pressione imediatamente o botéo

<MENU>.

» Sera exibida a hora atual se vocé aguardar muito tempo na etapa 2 depois
de pressionar o botéo < e antes de pressionar o botdo <MENU>. Neste
caso, pressione o botdo <(¥)> para ignorar a exibi¢do da hora e repita a
etapa 2.

* Também é possivel alterar o idioma de exibicdo pressionando o botédo
<MENU> e escolhendo [Idioma (53] na guia [f1].
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Fotografias Filmes

Siga as instrugdes apresentadas a seguir para ligar a camera, tirar fotos ou
gravar filmes e vé-los.

e Fotografar ou Filmar (Smart Auto)

Para selegéo totalmente automatica de configuragdes ideais para cenas
especificas, basta deixar que a camera determine o motivo e as condi¢des
de fotografia ou de filmagem.

1 Ligue a camera.
® Pressione o botdo ON/OFF.
® E exibida a tela inicial.

2 Entre no modo [AUTO].

® Gire o disco de modos para [AUTO].

® Mire a camera no motivo. A camera emite
um pequeno ruido enquanto determina
acena.

® Os icones que representam a cena e 0
modo de estabilizagcdo da imagem séo
exibidos no canto superior direito da tela.

® As molduras exibidas em torno dos
motivos detectados indicam que eles
estdo no foco.

3 Componha o enquadramento.
©® Para aproximar o zoom e ampliar o
motivo, mova o botdo de zoom para
<[#7> (telefoto). Para afastar o zoom do
motivo, mova o botdo para <> (grande
angular).

4 Fotografe ou filme.
Tirar Fotografias
(®DFoque o motivo.
® Pressione levemente o botao do
obturador, até a metade. Depois de focar,
a camera emite dois sinais sonoros e
sdo exibidas molduras AF para indicar as
areas da imagem em foco.
© Se for exibida a mensagem [Levantar o
flash], levante o flash com o dedo a fim
de prepara-lo para uso. Caso prefira ndo
usar o flash, pressione-o com o dedo
para baixo (para dentro da camera).
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@Fotografe.

® Pressione o botédo do obturador até o fim.

® Quando a camera fotografa, é emitido
o som do obturador. Em condi¢des de
baixa luminosidade, o flash dispara
automaticamente ao ser levantado.

® Mantenha a camera em posicao fixa até
terminar o som do obturador.

® Depois de exibir a foto, a camera
retornara a tela de captura.

Gravar Filmes
(MComece a gravar.
® Pressione o botéo Filme. Quando a
gravacao é iniciada, a camera emite
um sinal sonoro e exibe [@ Grv] com o
tempo decorrido.
® As barras pretas exibidas nas bordas
superior e inferior da tela indicam areas
da imagem nao gravadas.
® As molduras exibidas em torno dos
rostos detectados indicam que eles estao
no foco.
® Depois de iniciar a gravagao, tire o dedo
do botéo Filme.

(@Conclua a gravacéo.
® Pressione novamente o botédo Filme para
interromper a gravacéo. A camera emite
dois sinais sonoros ao interromper a
gravacao.

B visualizar

Depois de tirar fotos ou de gravar filmes, vocé podera vé-los na tela do
seguinte modo.

1 Entre no modo de Reproduc&o.
® Pressione o botao <[>]>.
® E exibida a Ultima imagem captada.

2 Percorra as imagens.

® Para ver a imagem anterior, pressione
o botao <4> ou gire o disco <@3> no
sentido anti-horario. Para ver a imagem
seguinte, pressione o botdo <p> ou gire
o disco <@‘> no sentido horario.

©® Para percorrer as imagens rapidamente,
mantenha pressionados os botdes
<4><p>. Ao fazer isto, porém, as
imagens terdo aparéncia granulada.

® Para acessar o modo Exibigdo com
Rolagem, gire rapidamente o disco
<f5§> Neste modo, gire o disco <
para percorrer as imagens.

® Para retornar a exibicdo de imagens
individuais, pressione o botdo <>.
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§ do filme

[ =

® Os filmes séo identificados por um icone
[§=0»]. Para reproduzir filmes, passe
para a etapa 3.

3 Reproduza filmes.

©® Pressione o botdo <.> escolha
[»] (pressmne 0s botbes <a><w¥>ou
gire o disco <£07>), depois pressione
novamente o botéo <>

® Areprodugao € iniciada; depois que o
filme termina, é exibido [SaI»].

® Para ajustar o volume, pressione os
botdes <a><w>,

-

« Para mudar do modo de Reprodugéo para o modo de Fotografia/Filmagem,
pressione o botédo do obturador até a metade.

- Apagar as Imagens

E possivel escolher e apagar imagens desnecessarias uma por uma. Tenha

cuidado ao apagar imagens, pois nédo é possivel recupera-las.

Capa

Antes de Usar

Operacdes Comuns
da Camera

1 Escolha uma imagem para
apagar.
® Pressione os botdes <4><p> ou gire o

2 Apague aimagem.
® Pressione o botdo <>.
® Depois que [Apagar?] for exibido,
pressione os botdes <4><p > ou gire
o disco <{_j> para escolher [Apagar],
depois pressione o botao <>.
©® Aimagem exibida sera apagada.
® Para cancelar a agdo de apagar,
pressmne os botées <4><p> ou gire o
;f> para escolher [Cancelar],
depois pressione o botao <>

> para escolher uma imagem.

@ « Também é possivel apagar todas as imagens de uma s6 vez (L1 ]82).
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Manual Avancado

Nocdes Basicas sobre a Camera

Guia pratico que apresenta outras nogdes basicas sobre a cAmera e descreve opgdes de
fotografia/flmagem e de reprodugéo

Liga/Desliga..........c.ccoovviieiiiiiiiieiiiieeceiees 21 Opcles de Visualizagao de Apresentacao do Indicador........ccccocvverivennnen.
Recursos para Poupar Energia (Desligar Auto)....21  Fotografias/Filmes................... 23 REIOGIO crvvveeveeeereeeeee e

Bot&o do Obturador .......cccccevveiieiieiiececene 22 Usar o Menu FUNC........ccoceiiiiiniiiieiieciee 23

Modos de Fotografia/Filmagem..................... 22 Usar 0S MeNUS........cceeiiiiiiiiiiiicce e 24
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Modo de Fotografia/Filmagem
® Pressione o botdo ON/OFF para ligar a
camera e preparar-se para fotografar ou
filmar.
© Para desligar a camera, pressione
novamente o botdo ON/OFF.

Modo de Reproducéo
® Pressione o botéo <[®]> para ligar a
camera e ver suas fotos.
©® Para desligar a camera, pressione
novamente o botdo <[®]>.

@ « Para mudar do modo de Fotografia/Filmagem para o modo de Reprodugéo,
pressione o botéo <[&]>.
« Para mudar do modo de Reprodugéo para o modo de Fotografia/Filmagem,
pressione o bot&o do obturador até a metade ([[122).
* Quando a camera estiver no modo de Reprodugéo, a lente se retraird apos
cerca de um minuto. Quando a lente estiver retraida, vocé podera desligar a
camera pressionando o botéo <[B]>.

® Recursos para Poupar Energia (Desligar Auto)

Como forma de poupar energia da bateria, a camera desativa
automaticamente a tela (Desligar LCD) e se desliga ap6és um periodo de
inatividade especifico.

“I Poupar Energia no Modo de Fotografia/Filmagem

Atela é desativada automaticamente apds aproximadamente um minuto

de inatividade. Ap6s mais dois minutos, a lente se retrai e a camera é
desligada. Para ativar a tela (quando ela estiver desligada, mas a lente
ainda ndo tiver retraido) e preparar-se para fotografar ou filmar, pressione o
bot&o do obturador até a metade ([-[122).

“ Poupar Energia no Modo de Reproducéo
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Para garantir que suas fotos fiquem no foco, primeiro sempre pressione
o botédo do obturador até a metade e, quando o motivo estiver no foco,
pressione o botédo do obturador até o fim para fotografar.

Neste manual, as operagdes do botdo do obturador sdo descritas como
pressionar o botédo até a metade ou até o fim.

1 Pressione até a metade.
(Pressione levemente para
focar.)

® Pressione o botéo do obturador até a
metade. A camera emitira dois sinais
sonoros e serdo exibidas molduras AF
em torno das areas da imagem em foco.

- 2,
O/ TN

2 Pressione até o fim. (A partir da
posi¢éo anterior, pela metade,
pressione completamente para
fotografar.)

® A camera emite o som do obturador e tira
a fotografia.

® Mantenha a camera em posicéo fixa até
terminar o som do obturador.

=Y
oo N

@ » As imagens podem ficar fora de foco se vocé fotografar sem antes
pressionar o botdo do obturador até a metade.
¢ A duragéo da emissdo do som do obturador varia de acordo com
0 tempo necessario para fotografar. Pode demorar um pouco mais
em algumas cenas de fotografia. As imagens ficardo desfocadas
se vocé mover a camera (ou se o motivo se mover) antes do fim do
som do obturador.

Use o disco de modos para acessar cada modo de fotografia ou filmagem.

Modos P, Tv,Av e M
Capture diversos tipos
de imagens usando suas
configuragées preferidas
(L1 51, 67).

Modo de Controle de Vis&o Direta
Permite personalizar o brilho ou as
cores da imagem ao fotografar ou
filmar (L[143).

Modo Auto =

Modo de fotografia ou filmagem ™\ - <¢ Modo de Filme

totalmente automatico, com N \ / Prara gravar filmes
,

configuragdes determinadas (L1 49).

N
pela camera (L[] 17, 28). /gc;om‘_ Também é possivel gravar
”.
Modo de Cena Especial =

filmes quando o disco
Permite fotografar ou filmar com

de modos néo estiver no
ograldh L modo de Filme; para isto,
configuragdes ideais para cenas
especificas (L] 43).

basta pressionar o botdo
Filme.
Modo Discreto
Permite fotografar ou filmar sem
os sons do flash ou da camera

(L1149).

Modo de Filtros de Efeito Criativo
Permite adicionar diversos efeitos
as imagens ao fotografar ou filmar
(1 45).

@ * Vocé pode girar o disco de modos para mudar do modo de Reprodugéo para
o modo de Fotografia/Filmagem.
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Pressione o botdo <D|SP,> para ver outras informagdes na tela ou para
oculta-las. Para obter mais detalhes sobre as informagées exibidas,
consulte “Informagées Exibidas na Tela” (L[]125).

J
N&o séo exibidas
informacdes

Sao exibidas
informagdes

@ « O brilho da tela é aumentado automaticamente pela fungéo de visualizagdo
noturna ao fotografar ou filmar sob luminosidade reduzida. Isto facilita verificar
o enquadramento das fotos ou dos filmes. Contudo, o brilho da imagem
exibida na tela pode nédo corresponder ao brilho das fotos ou dos filmes. A
distor¢éo da imagem exibida na tela ou o movimento irregular do motivo ndo
afeta as imagens gravadas.
» Para ver opgdes de visualizagdo de reprodugéo, consulte “Mudar os Modos de
Exibigao” (L[173).

Configure fungdes usadas com frequéncia no menu FUNC., do seguinte
modo.

Observe que os itens e opgdes de menu variam de acordo com o modo
de fotografia ou filmagem (/1129 — 130) ou com o modo de reprodugéo

((11134).

1 Acesse o menu FUNC.
® Pressione o botao <>.

2 Escolha um item do menu.

® Pressione os botdes <a><w¥> ou gire
o disco <{U}> para escolher um item do
menu, depois pressione o botdo <>
ou <p>.

©® Dependendo do item de menu, é possivel
especificar as fungdes simplesmente
pressionando o bot&o <> ou <p>. Ou
entdo, é exibida outra tela para configurar
a funcao.

3 Escolha uma opgao.
© Pressione os botdes <a><w¥> ou gire 0
disco <@> para escolher uma opgéo.
® Para retornar aos itens do menu,
pressione o botdo <4>.

e
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4 Conclua o processo de

configuragao.

® Pressione o botao <>.

©® Atela apresentada antes de pressionar
o botao <>, na etapa 1, é exibida
novamente e mostra a opgao que vocé

configurou.

g

» Para desfazer qualquer mudanga acidental da configuragéo, vocé pode
restaurar as configuragdes padréo da camera ([[199).

| Usar os Menus

E possivel configurar diversas fungdes da camera a partir de outros menus,
como a seguir. Os itens de menu estéo agrupados em guias, de acordo
com sua finalidade, como a de fotografia ou filmagem [€3], reproducéo [>]]
etc. Observe que os itens de menu disponiveis variam de acordo com o
modo selecionado (de fotografia ou filmagem ou de reprodugéo) (L1131 —
134).

1 Acesse o menu.
® Pressione o botao <MENU>.

2 Escolha uma guia.
® Mova o botéo de zoom para escolher
uma guia.
® Depois de pressionar inicialmente os
botbes <a><w¥> para escolher uma
guia, é possivel alternar entre elas
pressionando os botdes <4{><p>.
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3 Escolha um item do menu.

® Pressione os botdes <a><w¥> ou gire
o disco <{0i> para escolher um item do
menu.

® Para itens de menu com opg¢des ndo
mostradas, primeiro pressione o botéo
<> ou <p> para alternar as telas,
depois pressione os botdes <a><w¥> ou
gire o disco <{O}> para selecionar o item
de menu.

© Para retornar a tela anterior, pressione o
botdo <MENU>.

4 Escolha uma opgao.
® Pressione os botdes <4><p > para
escolher uma opgéo.
5 Conclua o processo de
configuragao.
® Pressione o botdo <MENU> para
retornar a tela exibida antes de
pressionar o botdo <MENU>, na etapa 1.

Ativar BET

B Apresentacéo do Indicador

O indicador localizado na parte posterior da camera (L[|5) se acende
ou fica intermitente dependendo do status da camera.

Cor Sta_tus e Status da Camera
Indicador
Conectada a um computador (L11107) ou com a tela
Aceso

desligada (L[]21, 95)

Verde — o
Iniciar, gravar/ler/transmitir imagens ou fotografar

Intermitente exposigdes longas (168, 69)

@ * Quando o indicador ficar intermitente em verde, ndo desligue
a camera, ndo abra a tampa do compartimento de cartdo de
memo©ria/bateria, nem balance ou sacuda a camera. Estas agdes
podem danificar as imagens, a cadmera ou o cartdo de memodria.
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B Relbgio

Permite verificar a hora atual.

Mantenha pressionado o bot&o <>.

A hora atual sera mostrada.

Se vocé segurar a camera na vertical ao
usar a fungéo de reldgio, este mudara
para a apresentagao vertical. Pressione
os botdes <4><p> ou gire o disco <@>
para mudar a cor de apresentagao.
Pressione novamente o botdo <> para
cancelar a apresentagao do relégio.

@ * Quando a camera estiver desligada, mantenha pressionado o botdo <>,
depois pressione o botdo ON/OFF para exibir o reldgio.
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Modo Auto

Modo pratico para fotografar ou filmar com facilidade e maior controle sobre as fotos ou filmes

Fotografar/Filmar com Configuragées Recursos de Personalizagdo de Imagens...... 36 Personalizar a Operagao da Camera..............

Determinadas pela Camera.........occovveininns Alterar @ Proporga0 .........c.ccooevieeenieieeneeaennenes Desativar a Luz Auxiliar de AF .........cccccoverennnne
Fotografar ou Filmar (Smart Auto) . Alterar a Resolugéo da Imagem (Tamanho) ......... Desativar a Luz de Reducao de Olhos

icones de Cenas Corregao de Olhos Vermelhos.............ccccvvvnnenne. Vermelhos .......cccooviviiiiie e

Alterar a Qualidade de Imagem do Filme ............. 37 Alterar o Estilo de Exibicdo das Imagens apo6s
Molduras naTela........ccccevevenieniiienens Usar o Filtro de Vento .........cccccovieeiiiinns ..38 Fotografar.........oooveieiiieie e

Recursos Préticos e Convenientes. .32 Recursos Uteis para Fotografar/Filmar
Aumentar ainda mais 0 Zoom sobre os Motivos Exibir Linhas de Grade
(Zoom Digital) Ampliar a Area em Foco .. .
Usar o Temporizador...... Detectar Olhos Fechados ............ccccevveiiieniennen. 39
Adicionar um Marcador de Data ....

icones de Estabilizagéo da Imagem (IS)
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Para selecdo totalmente automatica de configuragdes ideais para cenas
especificas, basta deixar que a camera determine o motivo e as condi¢des
de fotografia ou de filmagem.

Fotografias Filmes

a Fotografar ou Filmar (Smart Auto)

1 Ligue a camera.
® Pressione o botdo ON/OFF.
® E exibida a tela inicial.

2 Entre no modo [AUTO].

® Gire o disco de modos para [AUTO].

©® Mire a camera no motivo. A camera emite
um pequeno ruido enquanto determina
acena.

® Os icones que representam a cena e o
modo de estabilizagdo da imagem sé&o
exibidos no canto superior direito da tela
(L31).

® As molduras exibidas em torno dos
motivos detectados indicam que eles
estdo no foco.

Intervalo de Focagel

ON/OEE

m (aprox.)

~Eaae=
dE STy
—

3 Componha o enquadramento.
©® Para aproximar o zoom e ampliar o
motivo, mova o botdo de zoom para
<[#7> (telefoto). Para afastar o zoom do
motivo, mova o botdo para <> (grande
angular). (E exibida a barra de zoom, que
mostra a posi¢cdo do zoom.)

4 Fotografe ou filme.
Tirar Fotografias
(®Foque o motivo.
® Pressione o botédo do obturador até
a metade. Depois de focar, a camera
emite dois sinais sonoros e sdo exibidas
molduras AF para indicar as areas da
imagem em foco.
® Quando muitas areas estdo em foco, sdo
exibidas varias molduras AF.
® Se for exibida a mensagem [Levantar o
flash], levante o flash com o dedo a fim
de prepara-lo para uso. Caso prefira ndo
usar o flash, pressione-o com o dedo
para baixo (para dentro da camera).

Capa

Antes de Usar
Operagdes Comuns
da Camera

Manual Béasico

1 Nocoes Bésicas
sobre a Camera

Outros Modos de
FotograﬁalFiImagem
4 Modo P

Modos Tv, Av
eM

Modo de
Reproducéao

Menu de
Configuragées

8 Acessorios

9 Apéndice

indice Remissivo

<>

28



(2Redimensione o motivo e
recomponha o enquadramento
conforme necessario.

® Para redimensionar o motivo, repita
as operacdes descritas na etapa 3
(LH28).
Observe, porém, que o som das
operagdes da camera sera gravado.
Além disso, os filmes gravados com
fatores de zoom mostrados em azul teréo
aparéncia granulada.

® Ao recompor enquadramentos, o foco,
o brilho e as cores sao ajustados
automaticamente.

@Fotografe.

® Pressione o botédo do obturador até o fim.

® Quando a camera fotografa, é emitido
o som do obturador. Em condi¢des de
baixa luminosidade, o flash dispara
automaticamente ao ser levantado.

® Mantenha a camera em posicao fixa até
terminar o som do obturador.

® Depois de exibir a foto, a camera
retornara a tela de captura.

Gravar Filmes
(MComece a gravar.
® Pressione o botéo Filme. Quando a
gravacao é iniciada, a camera emite
um sinal sonoro e exibe [@ Grv] com o
tempo decorrido.
® As barras pretas exibidas nas bordas
superior e inferior da tela indicam areas
da imagem nao gravadas.
® As molduras exibidas em torno dos
rostos detectados indicam que eles estao
no foco.
® Depois de iniciar a gravagao, tire o dedo
do botéo Filme.

®Conclua a gravagao.

©® Pressione novamente o botéo Filme para
interromper a gravagdo. A camera emite
dois sinais sonoros ao interromper a
gravacéo.

©® A gravagao sera interrompida
automaticamente quando o cartdo de
memoria ficar cheio.

< Fotografias/Filmes

= Se a camera for ligada enquanto o botéo <D|SP.> estiver
pressionado, ela ndo emitirda nenhum som. Para ativar os sons
novamente, pressione o botdo <MENU> e escolha [Mudo] na guia
[¥T1, depois pressione os botdes <4><p > para escolher [Dstiv.].

®
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< Fotografias

“ Filmes

®

Um icone [@] intermitente avisa que as imagens podem ficar
desfocadas se a camera tremer. Neste caso, monte a camera sobre
um tripé ou tome outras providéncias para manté-la em posigéo
fixa.

Se as imagens ficarem escuras apesar de o flash ter disparado,
aproxime-se mais do motivo. Para obter mais detalhes sobre o
alcance do flash, consulte “Alcance do Flash” (_[1136).

Se a camera emitir um Unico sinal sonoro quando vocé pressionar
o botéo do obturador até a metade, significa que o motivo pode
estar proximo demais. Para obter mais detalhes sobre o intervalo
de focagem (alcance das fotos), consulte “Alcance das Fotos/de
Filmagem” (L 1137).

Para reduzir o efeito olhos vermelhos e ajudar na operagéo de
focagem, a luz podera se acender ao fotografar em condigbes de
baixa luminosidade.

Um icone [#] intermitente, exibido ao tentar fotografar, indica

que ndo é possivel tirar a foto antes que a recarga do flash seja
concluida. Vocé pode recomegar a fotografar assim que o flash
estiver pronto. Para isto, pressione o botdo do obturador até o fim e
aguarde; ou entéo, solte-o e pressione-o novamente.

Embora seja possivel fotografar novamente antes de ser exibida
a tela de captura, a foto anterior pode determinar o foco, brilho e
cores usados.

@ « E possivel alterar o tempo de exibicdo das imagens apds fotografar (L]41).

®

BN >3 Microfone| * Ao gravar filmes, mantenha os dedos
\\;//R afastados do microfone. Bloquear o
~ \\\S \>>\ microfone pode impedir a gravagéo de
& \oii

audio ou deixa-la abafada.
* Ao gravar filmes, evite tocar em outros controles da camera além

do botéo Filme, pois os sons emitidos pela camera seréo gravados.

Capa

Antes de Usar

Operagdes Comuns
da Camera

Manual Béasico

e

Manual
Avancado

1 Nogdes Basicas
sobre a Camera

Modo Auto

g

* O &udio é gravado em estéreo.

Outros Modos de
Fotografia/Filmagem

4 Modo P

Modos Tv, Av
eM

Modo de
Reproducéao

7 Menu de
Configuragoes

|

|

|

|

8 Acessorios

|

9 Apéndice

|

indice Remissivo

<>




Fotografias Filmes

®icones de Cenas

No modo [AUTQ], as cenas fotografadas ou filmadas, determinadas

pela camera, s&o indicadas pelo icone exibido; as configuracdes
correspondentes ideais de foco, brilho e cor do motivo séo selecionadas
automaticamente.

Fotografias Filmes
®icones de Estabilizacdo da Imagem (IS)
A estabilizacdo ideal da imagem para as condi¢des de fotografia ou de

filmagem é aplicada automaticamente (IS Inteligente). Além disso, séo
exibidos os seguintes icones no modo [AUTO].

Estabilizagdo da imagem

Motivo Pessoas Outros Motivos P : para filmes, reduzindo o
Cor de (@) Estabilizagéo da imagem para (¥8  |estremecimento forte da
Com fotografias X <
Em Sombi Em APouca Fundodo camera — como na gravagéo ao
Movimentot >°0'a8 Movimento* Distancia  Icone caminhar (IS Dinamico)
Fundo no Rosto* Estabilizacio da i
stabilizagdo da imagem
Claro n @ " E m ) TY) Estabilizagdo da imagem para «ﬂs para estremecimento lento da
ﬁ X Cinza fotografias em panoramica* camera, como ao gravar filmes
Contraluz y y - 2 ’ em telefoto (IS Otimizado)
Com Céu I . ilizaca i
gres A | ™| A @ | M ctaizaco o mogem pas o o g e
Azul-claro ()  [fotografias ou filmes macro (IS (g |Pord OSNR ’
— B, _ N Hibrido) sobre um tripé ou é mantida em
posigao fixa por outros meios
P6r do Sol - = - Laranja * Exibido na apresentagdo panoramica, ao acompanhar motivos em movimento com
a camera. Ao acompanhar motivos que se movem na horizontal, a estabilizagédo da
A )
Refletores A A &) imagem somente neutraliza o estremecimento vertical da camera; a estabilizagao
horizontal é interrompida. Da mesma forma, ao acompanhar motivos que se movem
=S n | “ Al m Azul-escuro na vertical, a estabilizacdo da imagem somente neutraliza o estremecimento
A0 . . horizontal da camera.
usar o - -
tripé

*1 Nao exibido para filmes.
*2 Exibido em cenas escuras quando a camera € mantida em posicéo fixa (como ao
ser montada sobre um tripé).

@ » Tente fotografar ou filmar no modo [P] (L[151) se o icone da cena
néo corresponder as condi¢cdes de fotografia ou filmagem reais
ou caso nao seja possivel fotografar ou filmar com o efeito, cor ou
brilho esperado.

@  Para cancelar a estabilizagdo da imagem, defina [Modo IS] como [Desativar]
(LL166). Neste caso, ndo sera exibido um icone IS.
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Fotografias Filmes

¥ Molduras na Tela

Sao exibidas diversas molduras assim que a camera detecta os motivos

que vocé esta mirando.

« E exibida uma moldura branca em torno do motivo (ou rosto da pessoa)
definido pela cAmera como principal; em torno dos outros rostos
detectados, séo exibidas molduras cinzas. As molduras acompanham os
motivos em movimento (até determinada distancia) para manté-los no
foco.

Contudo, se a camera detectar a movimentagéo do motivo, somente a
moldura branca permanecera na tela.

* Quando vocé pressiona o botdo do obturador até a metade e a camera
detecta a movimentagdo do motivo, é exibida uma moldura azul, e o foco
e brilho da imagem s&o ajustados continuamente (Servo AF).

@ - Tente fotografar ou filmar no modo [P] (L 151) se n&o forem
exibidas molduras, se as molduras ndo forem exibidas em torno dos
motivos desejados ou se forem exibidas molduras no fundo ou em
areas similares.

Fotografias Filmes

| | . .
Aumentar ainda mais o Zoom sobre os
Motivos (Zoom Digital)

Quando os motivos estiverem excessivamente distantes para serem

ampliados com o zoom 6éptico, use o zoom digital para amplia-los até, no
maximo, cerca de 64x.

1 Mova o bot&o de zoom para

<47>.

® Mantenha o botdo nessa posigado até a
aplicacdo do zoom terminar.

® A aplicagao de zoom é interrompida no
maior fator de zoom possivel (antes que
a imagem adquira aparéncia granulada
perceptivel), que é entdo indicado na
tela.

gy LY

REET=
‘e
ONnvoEe TN

Fator de Zoom ~
2 Mova novamente o boto de

zoom para <[§1>.
® A camera aumentara ainda mais o zoom
sobre o motivo.
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®

Ao mover o botdo de zoom, é exibida a barra de zoom (que indica

a posicdo do zoom). A cor da barra de zoom muda de acordo com o

intervalo de zoom.

- Intervalo branco: intervalo de zoom 6ptico em que a imagem néo
apresenta aparéncia granulada.

- Intervalo amarelo: intervalo de zoom digital em que a imagem nao
apresenta aparéncia granulada perceptivel (ZoomPlus).

- Intervalo azul: intervalo de zoom digital em que a imagem
apresenta aparéncia granulada.

Como o intervalo azul ndo esta disponivel em algumas

configuragdes de resolugao (L_]36), o fator de zoom méximo

pode ser obtido seguindo-se a etapa 1.

As imagens com zoom podem apresentar aparéncia granulada em

algumas configuragdes de resolugéo (L[136) e fatores de zoom.

Neste caso, o fator de zoom é mostrado em azul.

4

A distancia focal ao usar o zoom 6éptico e o zoom digital em conjunto é a
seguinte (equivalente a filmes de 35 mm).

28 — 1792 mm (28 — 448 mm ao usar apenas 0 zoom 6ptico)

Para desativar o zoom digital, pressione o botdo <MENU>, escolha [Zoom
Digital] na guia [(8], depois escolha [Dstiv.].

Fotografias Filmes

B Usar o Temporizador
Usando o temporizador, vocé pode participar das fotos em grupo ou de

outras fotos com tempo cronometrado. A camera fotografa ou filma cerca
de 10 segundos apds vocé pressionar o botao do obturador.
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® Quando o temporizador € iniciado, a luz
fica intermitente e a camera emite o som
do temporizador.

® Dois segundos antes de tirar a foto ou
de comegar a filmar, a intermiténcia e o

som aceleram. (A luz permanecera acesa

caso o flash dispare.)

® Para cancelar a fotografia ou a filmagem
depois de acionar o temporizador,
pressione o botao <MENU>.

® Para restaurar a configuragao original,
escolha [(] na etapa 1.

Fotografias Filmes

“Usaro Temporizador para Evitar que a Camera Trema
Esta opgéo retarda a liberacdo do obturador até cerca de dois segundos
depois de pressionado o botédo do obturador. Se a camera estiver instavel

enquanto vocé pressionar o botdo do obturador, isto ndo afetara a imagem.

® Siga a etapa 1, em “Usar o
Temporizador” (L1133), e escolha [¢3].

® Depois de concluida a configuracéo, €
exibido [C3].

® Siga a etapa 2, em “Usar o
Temporizador” ([133), para fotografar
ou filmar.

3 Temp@rizador de 2§
E

Fotografias Filmes

j' Personalizar o Temporizador
E possivel especificar o atraso (0 — 30 segundos) e o nimero de fotos
(1-10).

1 Escolha [C2].
® Apéds a etapa 1, em “Usar o
Temporizador” (_133), escolha [C¢]
e pressione imediatamente o botéo

<MENU>.

2 Defina a configuragéo.

©® Pressione os botbes <a><W¥> para
escolher [Retardo] ou [Capturas].

© Pressione os botdes <4><p> ou gire
o disco <{ 5> para escolher um valor,
depois pressione o botédo <>.

® Depois de concluida a configuragéo,
exibido [Cg].

® Siga a etapa 2, em “Usar o
Temporizador” ([]33), para fotografar
ou filmar.
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indice Remissivo

<>

34



@ * Ao especificar multiplas fotos, o brilho e o balango de brancos da imagem séo
determinados pela primeira foto. E necessario mais tempo entre fotos quando
o flash é acionado ou quando vocé especifica a opgéo para tirar muitas fotos.
As fotos sao interrompidas automaticamente quando o cartdo de memoaria fica
cheio.
* Quando um atraso superior a dois segundos for especificado, dois segundos

antes da captura a intermiténcia da luz e o som do temporizador serdo
acelerados. (A luz permanecera acesa caso o flash dispare.)

Fotografias
® Adicionar um Marcador de Data

A camera pode adicionar a data as imagens, no canto inferior direito.
Observe, porém, que ndo é possivel editar nem remover os marcadores de
data. Portanto, confirme primeiramente se a data e a hora estdo corretas
(LH14).

1 Defina a configuragio.
® Pressione o botdo <MENU>, escolha
[Ind. Data & na guia (9], depois
escolha a opgéo desejada (L[ ]|24).
® Depois de concluida a configuracéo, €
exibido [&3].

2 Fotografe.
® A medida que vocé tira as fotos, a
camera adiciona a data ou a hora da foto
no canto inferior direito das imagens.
® Para restaurar a configurago original,
escolha [Dstiv.] na etapa 1.

@ * Os marcadores de data ndo podem ser editados nem removidos.

Capa
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@ » As fotos tiradas sem a inclusdo de um marcador de data podem ser impressas
de um dos seguintes modos.
No entanto, adicionar desta forma um marcador de data a imagens que ja o
tém pode fazé-lo ser impresso duas vezes.
- Imprima usando fungdes da impressora ([1108)
- Use as configuragdes de impressdo DPOF da camera ([.[]113) para
imprimir
- Use o software baixado no site da Canon para imprimir (.L]105)

:
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¥ Recursos de Personalizacéo de
Imagens
Fotografias
B Alterar a Proporcao

Altere a proporcédo da imagem (a relagéo entre largura e altura) do seguinte
modo.

® Pressione o botédo <>, escolha [4:3] no
menu, depois escolha a opgéo desejada
(L123).

® Depois de concluida a configuracéo, a
proporgao da tela sera atualizada.

® Para restaurar a configuragao original,
repita este processo, mas escolha [4:3].

B

@

16:9 |Mesma proporgéo das HDTVs widescreen.

3:2 Mesma proporgéao de filmes de 35 mm, usada para imprimir imagens nos
tamanhos 130 x 180 mm ou cart&o-postal.

Fotografias

B Alterar a Resolucédo da Imagem (Tamanho)

Escolha entre 4 niveis de resolugado da imagem, como descrito a seguir.
Para saber quantas fotos, em cada configuracéo de resolugdo, cabem
em um cartdo de memoria, consulte “Numero de Fotos 4:3 por Cartao de

Memoria”(L[1136).

®

® Pressione o botdo <>, escolha[L]no
menu, depois escolha a opgao desejada
(L23).

® E exibida a opg&o que vocé configurou.

® Para restaurar a configuragao original,
repita este processo, mas escolha [ ].

- Instrugoes para Escolher a Resolugdao com Base no
Tamanho do Papel (para Imagens 4:3)

A2 (420 x 594 mm)

Proporgéo nativa da tela da camera, usada também para exibigdo em TVs com
4:3 |definigao padréo (ou em dispositivos de exibigao similares) ou para impressao
de imagens nos tamanhos 90 x 130 mm ou série A.

A3 -A5 (297 x 420 mm 1
— 148 x 210 mm)

1:1 |Proporgéo quadrada.

130 x M2
180 mm
Cartdo-postal

90 x 130 mm

L

© [ S: Para enviar imagens por e-mail.
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Fotografias
2 Correcéao de Olhos Vermelhos

O efeito olhos vermelhos, que ocorre em fotografias com flash, pode ser
corrigido automaticamente do seguinte modo.

1 Acesse a tela [Configuragdes
do Flash].
® Pressione o botao <MENU>, escolha
[Configuracdes do Flash] na guia
[9], depois pressione o botdo <>
(LH24).

Digital

om Ponto AF

Configuragdes do Flash
o, Ofe Verm " Ativar [T

Lamp Oth Ver Ativar

2 Defina a configuragio.

® Escolha [Corr. Olho Verm], depois
escolha [Ativar] (L[125).

® Depois de concluida a configuragao, é
exibido [@)].

® Para restaurar a configuragao original,
repita este processo, mas escolha
[Dstiv.].

@ A correcgao do efeito olhos vermelhos pode ser aplicada a outras
areas da imagem que néo os olhos (por exemplo, se a camera
identificar incorretamente uma maquiagem vermelha nos olhos
como pupilas vermelhas).

Capa

@ « Também & possivel corrigir as imagens existentes (LI89).
* Vocé também pode acessar a tela na etapa 2 quando o flash estiver
levantado. Para isto, pressione o botéo <p>, em seguida pressione
imediatamente o botdo <MENU>.

Filmes
B Alterar a Qualidade de Imagem do Filme

Ha duas configuragdes de qualidade de imagem disponiveis. Para saber o
tempo maximo de gravagao de filmes que cabe em um cartdo de memoéria,
em cada nivel de qualidade de imagem, consulte “Tempo de Gravagao por
Cartdo de Memoéria”(.L]|136).

©® Pressione o botao <>, escolha [ﬁ-ﬁ] no
menu, depois escolha a opgao desejada
((123).

® E exibida a opgdo que vocé configurou.

® Para restaurar a configuragao original,
repita este processo, mas escolha [ﬁ-ﬁ].

Qualidade de

Resolucéo Taxa de Quadros Detalhes
Imagem
Tun Para gravagéo em alta
HD 1280 x 720 25 fps definigdo (HD)
e Para gravagdo em
VGA 640 x 480 30 fps definicdo padrao
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@ + No modo [EHp], as barras pretas exibidas nas bordas superior e inferior da tela
indicam areas da imagem néo gravadas.

Filmes
B Usar o Filtro de Vento
E possivel reduzir a distorgao de audio causada pela gravagéo quando o

vento esta forte. Contudo, a gravagao pode apresentar um som nao natural
se esta opgao for usada quando ndo houver vento.

® Pressione o botdo <MENU>, escolha
[Filtro de Vento] na guia [8], depois
escolha [Ativar] (L[124).

© Para restaurar a configuragéo original,
repita este processo, mas escolha
[Dstiv.].

¥ Recursos Uteis para Fotografar/Filmar
Fotografias Filmes
® Exibir Linhas de Grade

E possivel exibir linhas de grade na tela para orientagéo vertical e
horizontal ao fotografar ou filmar.

® Pressione o botao <MENU>, escolha
[Linhas de Grd] na guia €8], depois
escolha [Ativar] (L]24).

©® Depois de concluida a configuracao, as
linhas de grade séo exibidas na tela.

® Para restaurar a configuragao original,
repita este processo, mas escolha
[Dstiv.].
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Fotografias

2 Ampliar a Area em Foco

E possivel verificar o foco pressionando o botao do obturador até a metade,
0 que ampliara a area da imagem em foco na moldura AF.

1 Defina a configuragio.
® Pressione o botao <MENU>, escolha
[Zoom Ponto AF] na guia [€3], depois
escolha [Ativar] ([L[124).

2 Verifique o foco.
® Pressione o botéo do obturador até a
metade. O rosto detectado como motivo
principal sera ampliado.
® Para restaurar a configuragao original,
escolha [Dstiv.] na etapa 1.

@ * A area em foco ndo sera ampliada quando vocé pressionar o botéo
do obturador até a metade se néo tiver sido detectado um rosto,
se a pessoa estiver muito proxima da camera e seu rosto for muito
grande para a tela, ou se a camera detectar a movimentagéo do
motivo.

Capa

@ « A exibigdo ndo é ampliada ao usar o zoom digital ([ [132) ou o Controle AF

((e1).

Fotografias

® Detectar Olhos Fechados

[l=]] é exibido quando a cAmera detecta que as pessoas podem estar de

olhos fechados.

Ativar

Linhas d

1 Defina a configuragéo.
® Pressione o botdao <MENU>, escolha
[Detecg Piscada] na guia [€¥], depois
escolha [Ativar] (L]24).

2 Fotografe.
® [[x]] pisca quando a camera detecta uma
pessoa cujos olhos estéo fechados.
® Para restaurar a configuragao original,
escolha [Dstiv.] na etapa 1.

0 « Ao especificar varias fotos no modo [C¢], esta fungao fica disponivel somente

para a foto final.

Ao selecionar [2 s], [4 s], [8 s] ou [Reter] em [Hora exib.] (L[141), & exibida
uma moldura em torno das pessoas cujos olhos estéo fechados.
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¥ personalizar a Operacao da Camera

Personalize fungbes de captura na guia (3] de MENU, do seguinte modo.

Para obter instrugcdes sobre as fungbes do menu, consulte “Usar os
Menus”(LL]24).

Fotografias
® Desativar a Luz Auxiliar de AF
E possivel desativar a luz que normalmente se acende para ajudar a focar

quando vocé pressiona o botdo do obturador até a metade em condigdes
de baixa luminosidade.

(o] Pressione o botdao <MENU>, escolha
om Digital B [Luz aux. AF] na guia [€¥], depois

i : escolha [Dstiv.] (L[]24).
Para restaurar a configuragao original,
repita este processo, mas escolha
[Ativar].

Fotografias

Desativar a Luz de Reducéo de Olhos
Vermelhos
E possivel desativar a luz de redugéo de olhos vermelhos que se acende

para reduzir o efeito olhos vermelhos quando o flash é usado para
fotografar em condigbes de baixa luminosidade.

Canfigurags 1 Acesse a tela [Configuracdes
Corr, Ol m Dstiv

mﬁ Ver 1714 Dstiv. B

do Flash].
Pressione o botdo <MENU>, escolha
[Configuragdes do Flash] na guia
(9], depois pressione o botdo <>
(L124).

2 Defina a configuragio.
Escolha [Lamp Olh Ver], depois escolha
[Dstiv.] (LL125).
Para restaurar a configuragao original,
repita este processo, mas escolha
[Ativar].

Capa

Antes de Usar

Operagdes Comuns
da Camera

Manual Béasico

e

Manual

Avancado

1 Nogdes Basicas
sobre a Camera

Modo Auto

Outros Modos de
Fotografia/Filmagem

4 Modo P

Modos Tv, Av
eM

Modo de
Reproducéao

7 Menu de
Configuragoes

|

|

|

|

8 Acessorios

|

9 Apéndice

indice Remissivo

<>

40



Fotografias
e Alterar o Estilo de Exibicdo das Imagens
apo6s Fotografar

E possivel alterar por quanto tempo as imagens s&o exibidas e quais
informacdes serdo exibidas logo apos fotografar.

< Alterar o Tempo de Exibicao das Imagens apos
Fotografar

Rever imagem apés a captura

Hora exib. 23 ™

1 Acesse a tela [Rever imagem
apos a captura].
® Pressione o botao <MENU>, escolha
[Rever imagem ap6s a captura)] na guia
[09], depois pressione o botdo <>
(LL124).
2 Defina a configuragio.
©® Pressione os botbes <a><w¥> ou gire o
disco <(7§‘ > para escolher [Hora exib.].
Pressione os botdes <4><p> para
escolher a opgdo desejada.
® Para restaurar a configuragao original,
repita este processo, mas escolha
[Répido].

Répido As imagens sdo exibidas somente até que vocé possa fotografar novamente.

As imagens s&o exibidas durante o tempo especificado. Mesmo enquanto
2s,4 s, 8s |afoto estiver sendo exibida na tela, € possivel tirar outra fotografia
pressionando novamente o botédo do obturador até a metade.

Reter As imagens sao exibidas até vocé pressionar o botdo do obturador até a metade.

Dstiv. Nao séo exibidas imagens apds fotografar.

< Alterar a Tela Exibida apés Fotografar
Altere o modo de exibigdo das imagens apos fotografar, da seguinte
maneira.

Capa

Antes de Usar

Operagdes Comuns
da Camera

1 Defina [Hora exib.] como [2 s],
[4 s], [8 s] ou [Reter] ([ ]41).
2 Defina a configuragio.
® Pressione os botdes <a><w¥> ou gire
o disco <{0#> para escolher [Info de
exibicao]. Pressione os botdes <4><p >
para escolher a opgao desejada.
® Para restaurar a configuragao original,
repita este processo, mas escolha
[Dstiv.].

Dstiv. Exibe somente a imagem.

Detalhada |Exibe detalhes da imagem ([]126).

@ » Quando a opg&o [Hora exib.] (L/|41) estiver definida como [Dstiv.] ou

[Rapido], [Info de exibigao] sera definida como [Dstiv.] e ndo podera ser

alterada.
= Ao pressionar o botdo <DISP.> enquanto uma imagem estiver sendo exibida

(ap6s ser capturada), é possivel mudar as informagdes exibidas. Observe
que as configuragdes de [Info de exibicéo] na guia [B] ndo sio alteradas.
Também é possivel apagar imagens pressionando o botdo <>, proteger
(CL178) ou marcar imagens como favoritas (_185) pressionando o botao

<>,
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Outros Modos de Fotografia/Filmagem

Fotografe ou filme com mais eficiéncia em varias cenas e tire fotos ou filmes aprimoradas com
efeitos de imagens exclusivos ou capturadas com fungbes especiais

Personalizagao de Brilho/Cor (Controle de Efeitos de Imagens MOdO DISCIeto ....ueeviiieiiieiiie e 49
ViSA0 Direta)..cc.cecveeieiiiiiieieeie e 43 (Filtros de Efeito Criativo)..............c.ccccceeeee. 45 Gravar Filmes no Modo 1.1 [ 49
Cenas Especificas................ccooeeierierenennn. 43 Fotografar com Efeito de Lente Olho de Peixe
Modos Especiais para outras Finalidades..... 44 (Efeito OINO de PEIXE).......ovsivvrsovssirs s 46
S PR R e Imagens Semelhantes a Modelos em Miniatura
Usar o Temporizador de ROStO .............coooivvvvnnns 44 (Efeito MiNatura)...........oo..coovvvoovveeeeereseereeeene 47
Fotografar com Efeito Camera de Brinquedo (Efeito
Camera de Brinquedo).........ccceeveeieeiienniienieenn 48
Fotografar/Filmar com Tom Monocromatico ......... 48
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Fotografias Filmes

E possivel personalizar faciimente o brilho ou as cores da imagem ao
fotografar ou filmar, da seguinte maneira.

1 Entre no modo [LIVE].
® Gire o disco de modos para [LIVE].

2 Defina a configuragio.

® Pressione o botao <> para acessar
a tela de configuragéo. Pressione os
botdes <a><w> para escolher um item
de ajuste. Depois pressione os botdes
<4><p> ou gire o disco <> para
ajustar valor enquanto visualiza a tela.

® Pressione o botédo <>.

3 Fotografe ou filme.

Para obter imagens mais brilhantes, ajuste o nivel para a direita. Para

Brilho |. . .
imagens mais escuras, ajuste-o para a esquerda.

Cor Para obter imagens mais vivas, ajuste o nivel para a direita. Para imagens
mais suavizadas, ajuste-o para a esquerda.

Tom Para obter um tom quente e avermelhado, ajuste o nivel para a direita. Para
um tom frio e azulado, ajuste-o para a esquerda.

Escolha um modo que corresponda a cena a ser fotografada ou filmada; a

camera definira automaticamente as configuragdes para captagao ideal das

imagens.

1 Entre no modo [SCN].
® Gire o disco de modos para [SCN].

2 Escolha um modo de fotografia
ou filmagem.
® Pressione o botédo <>, escolha [R]
no menu, depois escolha um modo de
fotografia ou filmagem (L[123).

3 Fotografe ou filme.

Fotografias Filmes
D Fotografar ou filmar retratos
(Retrato)
@ Tire fotos ou filme de pessoas com um
efeito suave.
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Fotografias

Fotografar sob baixa
luminosidade (Pouca Luz)
Fotografe com o minimo de
estremecimento da camera e de
desfocagem do motivo, mesmo em
condigdes de baixa luminosidade.

=

Fotografias Filmes

‘& Fotografar ou filmar em
ambientes com neve (Neve)
Imagens brilhantes e com cores naturais
de pessoas em ambientes com neve.

Fotografias Filmes

Fotografar ou filmar fogos de
artificio (Fogos Artificio)
Imagens vivas de fogos de artificio.

@ * No modo monte a camera sobre um tripé ou tome outras
providéncias para manté-la em posicéo fixa e evitar que trema.
Além disso, é necessario definir [Modo IS] como [Desativar] ao usar
um tripé ou outros meios para manter a camera em posicao fixa
(L1166).

@ * Aresolugéo no modo [‘:2:‘] éde [M1 (2304 x 1728) e ndo pode ser alterada.
* No modo [: embora nédo sejam exibidas molduras ao pressionar o botdo do
obturador até a metade, ainda é determinado o foco ideal.

¥ Modos Especiais para outras
Finalidades

Fotografias

B Usar o Temporizador de Rosto

A camera fotografa cerca de dois segundos depois de detectar que o rosto
de outra pessoa (por exemplo, o fotégrafo) entrou na area a ser fotografada
(LL161). Este recurso é util para que vocé possa participar de fotos em
grupo ou similares.

1 Escolha [{}].
Siga as etapas 1 — 2, em “Cenas
Especificas” ({1 143), e escolha [{].

19" cdo 2 Componha o enquadramento e

s pressione o botdo do obturador
até a metade.
Certifique-se de que é exibida uma
moldura verde em torno do rosto focado
(e molduras brancas em torno dos
demais rostos).

3 Pressione o bot&o do obturador
até o fim.
A camera entrara em modo de espera
para a foto e a mensagem [Olhe direto
p/ camera para iniciar contag regrs] sera
exibida.
Aluz piscaré e o temporizador emitira
um som.
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4 Junte-se ao grupo de pessoas
na area a ser fotografada e olhe
para a camera.

o ® Depois que a camera detectar um novo

p/ camera rosto, a intermiténcia da luz e o som do

e 18G5 temporizador serdo acelerados. (Quando
o flash disparar, a luz permanecera
acesa.) Cerca de dois segundos depois,
a camera fotografara.

® Para cancelar a foto depois de acionar

o temporizador, pressione o botéo

<MENU>.

Permite adicionar diversos efeitos as imagens ao fotografar ou filmar.

@ * Mesmo que o seu rosto néo seja detectado depois que vocé se juntar as
demais pessoas na area a ser fotografada, a camera fotografara cerca de
15 segundos depois. .
< Para alterar o nimero de fotos, depois de escolher [Qﬁ] na etapa 1, pressione
o botédo <DISP.>, escolha o nimero de fotos (pressione os botdes <4><p>
ou gire o disco <f§j§>), depois pressione novamente o botdo <DISP.>. [Detecg
Piscada] ([[139) fica disponivel somente para a foto final.

1 Entre no modo [@].
® Gire o disco de modos para [@].

2 Escolha um modo de fotografia
ou filmagem.
® Pressione o botéo <>, escolha [g)]
no menu, depois escolha um modo de
fotografia ou filmagem ([[123).

3 Fotografe ou filme.
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Fotografias Filmes
A Fotografar ou filmar em cores
vivas (Super Vibrante)
® Permite obter imagens em cores vivas e
vibrantes.

Fotografias Filmes

¥ Imagens com aspecto de poster
(Efeito Poster)
©® Permite obter imagens que lembram uma
ilustragéo ou poster antigo.

» Nos modos [A] e [P], primeiro experimente capturar algumas
imagens de teste para ter certeza de obter os resultados desejados.

Fotografias

e Fotografar com Efeito de Lente Olho de Peixe
(Efeito Olho de Peixe)

Permite fotografar com o efeito de distor¢do de uma lente olho de peixe.

1 Escolha [$B].
® Siga as etapas 1 — 2, em “Efeitos de
Imagens (Filtros de Efeito Criativo)”
(LL145), e escolha [¢B].

2 Escolha um nivel de efeito.
® Pressione o botédo <D|SP.>, escolha
um nivel de efeito (pressione os botdes
<4><p> ou gire o disco >), depois
pressione novamente o botdo <DISP.>.
©® Atela mostra como sera a aparéncia da
imagem com o efeito aplicado.
3 Fotografe.
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Fotografias Filmes

Imagens Semelhantes a Modelos em
Miniatura (Efeito Miniatura)

Cria o efeito de um modelo em miniatura, desfocando se¢des da imagem
acima e abaixo da area selecionada.

Permite também fazer filmes semelhantes a cenas de modelos em
miniatura. Para isto, escolha a velocidade de reprodugéo antes de gravar o
filme. As pessoas e objetos da cena se movimentarédo rapidamente durante
a reproducdo. Observe que os sons ndo sdo gravados.

4 Retorne a tela de fotografia ou
filmagem e fotografe ou filme.
® Pressione o botao <MENU> para
retornar a tela de fotografia ou filmagem
e fotografe ou filme.

“'Velocidade de Reproducéo e Tempo de Reproducéo
Estimado (para Clipes de um Minuto)

1 Escolha [&].
® Siga as etapas 1 — 2, em “Efeitos de
Imagens (Filtros de Efeito Criativo)”
(L1145), e escolha [&&)].
® E exibida uma moldura branca que
indica a area da imagem que néo sera
desfocada.

2 Escolha a area a ser mantida
em foco.
® Pressione o botao <DISP.>.
® Mova o botao de zoom para
redimensionar a moldura e pressione os
botbes <a><w> para mové-la.

3 Para filmes, escolha a
velocidade de reproducao do
filme.

® Pressione o botao <MENU>, depois
escolha a velocidade pressionando os
botées <4><p > ou girando o disco
<f§§>

Velocidade Tempo de Reproducéo
5x Aprox. 12 segundos
10x Aprox. 6 segundos
20x Aprox. 3 segundos
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Fotografias

Fotografar com Efeito Camera de Brinquedo
(Efeito Camera de Brinquedo)
Este efeito faz as imagens parecerem fotos feitas com camera de

brinquedo, causado escurecimento (cantos da imagem mais escuros e
desfocados) e alterando a cor no geral.

1 Escolha [@].
® Siga as etapas 1 — 2, em “Efeitos de
Imagens (Filtros de Efeito Criativo)”
(L[145), e escolha [@)].

2 Escolha um tom de cor.
® Pressione o botéo <D|SP.>, escolha um
tom de cor (pressione os botdes <q><p>
ou gire o disco <f}> ), depois pressione
novamente o botdo <DISP.>.
® Atela mostra como sera a aparéncia da
imagem com o efeito aplicado.
3 Fotografe.

Padrédo As fotos parecem imagens obtidas com uma camera de brinquedo.
Quente As imagens tém um tom mais quente que no modo [Padréo].
Frio As imagens tém um tom mais frio que no modo [Padrao].

@ = Primeiro experimente capturar algumas imagens de teste para ter
certeza de obter os resultados desejados.

Fotografias Filmes
" Fotografar/Filmar com Tom Monocromatico

Permite fotografar ou filmar em preto e branco, sépia ou azul e branco.

1 Escolha [(4].
® Siga as etapas 1 — 2, em “Efeitos de
Imagens (Filtros de Efeito Criativo)”
(LL145), e escolha [Ld].

2 Escolha um tom de cor.
® Pressione o botao <DISP.>, escolha um
tom de cor (pressione os botdes <4><p >
ou gire o disco <@> ), depois pressione
novamente o botdo <DISP.>.

Tom da Cor

Capa
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Fotografias Filmes

Fotografe ou filme sem ativar sons da camera, o flash ou a luz, do seguinte
modo. Use este modo em situagdes em que sejam proibidos sons da
camera, o flash ou luzes.

1 Entre no modo [[j].
® Gire o disco de modos para [[§].

2 Fotografe ou filme.

’ * No modo |]E], até mesmo os sons de reprodugdo sédo desativados. Sao
desativados os sons das operagdes da camera e o dudio do filme.

Capa
Filmes

Operagdes Comuns
1 Entre no modo ['™]. dolCameE
® Gire o disco de modos para ["™)]. Manual Bésico
® As barras pretas exibidas nas bordas
superior e inferior da tela indicam areas

da imagem nao gravadas. .' Nogdes Basicas
sobre a Camera

piii

2 Defina as configuragdes de

acordo com o filme (_[]127 - 2 Modo Auto
i Bk
3 Filme.
® Pressione o bot&o Filme. 4 ModoP
® Para interromper a gravagao do filme, Modos Tv, Av
pressione novamente o botao Filme. eM
Modo de
Reerodugﬁo
Menu de
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Filmes

< Bloquear ou Alterar o Brilho da Imagem antes de Filmar
Antes de filmar, é possivel bloquear a exposigao ou altera-la em
incrementos de 1/3 de ponto, no intervalo de -2 a +2.

1 Bloqueie a exposigéo.
® Depois de soltar o botdo do obturador,
pressione o botdo <a> para bloquear
a exposigao. A barra de mudanga de
exposicao é exibida.
® Para desbloquear a exposicéo, pressione
novamente o botédo <a>.
2 Ajuste a exposigio.
® Enquanto visualiza a tela, gire o disco
<°§j§> para ajustar a exposigao.

3 Filme ([149).
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Modo P

Fotos ou filmes mais elaboradas, em seu estilo de fotografia ou flmagem preferido

* As instrugdes apresentadas neste capitulo aplicam-se a camera com o

disco de modos definido como [P].
» [P]: Programa AE; AE: Exposig&o Automatica

Fotografar/Filmar em Programa AE

(MOdO [P]) ..o 52

Brilho da Imagem (Exposigao)...............c....... 52
Ajustar o Brilho da Imagem (Compensacéo de
EXPOSIGAO) ...t 52
Bloquear o Brilho da Imagem/

Exposigao (Bloqueio AE)
Alterar o Método de Medigao..
Alterar a Velocidade ISO
Corrigir o Brilho da Imagem (i-Contraste)

além do [P], certifique-se de que a fungéo esta disponivel nesse modo

(L1127 — 133).

Cor e Fotografias Continuas........................... 55
Ajustar o Balango de Brancos............cccceeciiiinens 55
Alterar os Tons de Cor da Imagem
(Minhas Cores)
Fotografias Continuas

Alcance das Fotos e Focagem
Fotografar em Close-up (Macro)
Fotografar/Filmar no Modo de Foco Manual.
Teleconversor Digital
Alterar o Modo de Moldura AF ..
Alterar o Ajuste do Foco............
Fotografar/Filmar com o Bloqueio AF ...

Alterar o Modo de Flash..........

Ajustar a Compensagéao de Exposigao do

Flash ..o

Fotografar com o Bloqueio FE
Outras Configuracgobes .........

Alterar a Taxa de Compresséo (Qualidade de

Imagem)
Alterar as Config

do Modo de

* Antes de usar uma funcdo apresentada neste capitulo, em outros modos

Capa

Antes de Usar

Operagdes Comuns
da Camera

Manual Béasico

e

Manual

Avancado

1 Nogdes Basicas
sobre a Camera

|

2 Modo Auto

|

3 Outros Modos de
Fotografia/Filmagem

Modo P

Modos Tv, Av
eM

Modo de
Reproducéao

Menu de
Configuragoes

|

7

8 Acessorios

|

|

9 Apéndice

|

indice Remissivo

<>

51



Fotografias Filmes

E possivel personalizar varias configuragdes de fungdes de acordo com
seu estilo de fotografia ou de filmagem preferido.

1 Entre no modo [P].
® Gire o disco de modos para [P].
2 Personalize as configuragées
como desejar (|52 — 66) e
fotografe ou filme.

@ » Se nao for possivel obter a exposigdo correta ao pressionar o botdo do
obturador até a metade, a velocidade do obturador e o valor da abertura serdo

exibidos em laranja. Neste caso, tente ajustar a velocidade 1SO (L]54) ou

ativar o flash (se os motivos estiverem escuros, [ 164), o que pode permitir

a exposigao correta.

Também é possivel gravar filmes no modo [P]. Para isto, pressione o bot&o

Filme. Observe, porém, que algumas configuragdes de FUNC. (L[123) e

MENU (24) podem ser ajustadas automaticamente para a gravagéo de

filmes.

» Para obter mais detalhes sobre o alcance de fotos ou de filmagem no modo
[P], consulte “Alcance das Fotos/de Filmagem” (L 1137).

Fotografias
e Ajustar o Brilho da Imagem (Compensacéo de
Exposicao)

E possivel ajustar a exposicéo padrao definida pela camera em
incrementos de 1/3 de ponto, no intervalo de -2 a +2.

® Pressione o botao <E4>. Enquanto
visualiza a tela, gire o disco <@>
para ajustar o brilho, depois pressione
novamente o botdo <> ao concluir.

® O nivel de corregao especificado é
exibido.
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Fotografias
e Bloquear o Brilho da Imagem/Exposicéao
(Blogueio AE)

Antes de fotografar, vocé pode bloquear a exposi¢éo ou pode especificar o
foco e a exposicdo separadamente.

1 Bloqueie a exposigéo.
® Mire a camera no motivo a ser
fotografado com a exposicéo bloqueada.
Com o botédo do obturador pressionado
até a metade, pressione o botdo <[4>.
© [ é exibido e a exposicdo é bloqueada.
® Para desbloquear a AE, solte o botao
do obturador e pressione novamente o
botdo <E4>. Neste caso, ndo sera mais
exibido [¥].
2 Componha o enquadramento e
fotografe.
® Ap6s tirar uma foto, a AE é desblogueada
e [9] ndo é mais exibido.

@ * AE: Exposigao Automatica
» Depois que a exposigao é bloqueada, vocé pode ajustar a combinagao de
velocidade do obturador e valor da abertura girando o disco <CQ§> (Mudanga
de Programa).

Fotografias
B Alterar o Método de Medicao

Ajuste o método de medicéo (como o brilho € medido) de acordo com as
condicdes de fotografia, do seguinte modo.

® Pressione o botao <>, escolha [[€]] no
menu, depois escolha a opc¢éo desejada
(123).

® E exibida a opg&o que vocé configurou.

Para condigcdes de fotografia normais, incluindo fotos
em contraluz. Ajusta automaticamente a exposi¢éao para
corresponder as condi¢des de fotografia.

() Matricial

Determina o brilho médio da luz na area total da imagem,
calculado considerando-se o brilho da area central como o mais
importante.

Méd. Pond de
CJ Centraliz.

A medigao fica restrita & area interna de [ ]] (moldura de

() Pontual Marcar Ponto AE), exibida no centro da tela.
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Fotografias

B Alterar a Velocidade 1SO

©® Pressione o botdo <a>, escolha uma
opgao (pressione os botdes <a><w> ou
gire o disco <i0/>), depois pressione 0
botao <(#)>.

® E exibida a opgao que vocé configurou.

Fotografias

" Corrigir o Brilho da Imagem (i-Contraste)

Antes de fotografar, as areas da imagem excessivamente claras ou escuras
(como rostos ou planos de fundo) podem ser detectadas e ajustadas
automaticamente para o brilho ideal. Se o contraste geral da imagem for
insuficiente, isto também pode ser corrigido automaticamente antes de
fotografar para que os motivos fiquem mais nitidos.

® Pressione o botdao <MENU>, escolha
[i-Contraste] na guia [¥], depois escolha

Ajusta automaticamente a velocidade 1ISO de acordo com o modo e [Automatico] ([[]24).
AlTo as condigdes de fotografia. ® Depois de concluida a configuraggo, é
o) Baixa | Para fotografar ao ar livre, com tempo bom. exibido [C5].
iISofiSo] I Para fotografar em condigées de céu nublado ou ao
400 800 crepusculo.
Alta .
150 Para fotografar cenas noturnas ou em ambientes escuros.

Para ver a velocidade ISO definida automaticamente quando a camera é
ajustada para %], pressione o botédo do obturador até a metade.

* Embora a escolha de uma velocidade ISO menor possa reduzir a granulagéo
das imagens, pode haver maior risco de o motivo ficar desfocado em algumas
condigdes de fotografia.

Escolher uma velocidade ISO maior aumenta a velocidade do obturador, o
que pode reduzir a desfocagem do motivo e aumentar o alcance do flash.
Contudo, as fotos podem apresentar aparéncia granulada.

Q

@ * Em algumas condigdes de fotografia, a corregédo pode ser imprecisa
ou causar aparéncia granulada nas imagens.

@ « Também é possivel corrigir as imagens existentes ([./188).
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Fotografias Filmes
. Ajustar o Balanco de Brancos

Ajustar o balango de brancos (WB) permite deixar mais naturais as cores
de imagens da cena que esta sendo fotografada ou filmada.

® Pressione o botao <>, escolha [}|\B] no
menu, depois escolha a opgao desejada
((123).

® E exibida a opgéo que vocé configurou.

Ajusta automaticamente o balan¢o de brancos ideal para as
condigdes de fotografia ou de filmagem.

i8> Dia Para fotografar ou filmar ao ar livre, com tempo bom.

Para fotografar ou filmar em condigdes de céu nublado, a
sombra ou ao crepusculo.

Para fotografar ou filmar sob iluminagdo incandescente comum
(tungsténio) e fluorescente de coloragdo semelhante.

& Nublado

:®: Tungsténio

Y Para fotografar ou filmar sob iluminag&o fluorescente branca
omd Fluorescente = :

quente (ou de coloragdo semelhante) ou branca fria.
Y7 Para fotografar ou filmar sob iluminagéo fluorescente luz do dia

™ Fluorescente H >
e fluorescente de coloragéo semelhante.

Para definir manualmente um balango de brancos
personalizado ([[155).

¥ Personalizar

Fotografias Filmes

“ Personalizar o Balanco de Brancos

Para que as cores da imagem paregam naturais sob a luz nas fotos ou
filmes, ajuste o balango de brancos de acordo com a fonte de iluminagéo
no local em questdo. Ajuste o balango de brancos sob a mesma fonte de
luz que iluminara sua foto ou filme.

® Siga as etapas descritas em “Ajustar
o Balango de Brancos” (LL|55) para
escolher [\®].

©® Mire a camera em um motivo branco
uniforme, para que a tela toda fique
branca. Pressione o botdo <D|SP.>.

©® Atonalidade da tela mudara quando
os dados do balango de brancos forem
gravados.

W) Avaliar Bal. Branco

Personalizar

Capl ndo o bal, de
branco personalizado ant.

@ * Se vocé alterar as configuragdes da camera depois de gravar
os dados do balango de brancos, as cores poderdo parecer ndo
naturais.
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Fotografias Filmes

e Alterar os Tons de Cor da Imagem (Minhas
Cores)

Altere os tons de cor da imagem como desejar; por exemplo, converta
imagens em tons sépia ou em preto e branco.

menu, depois escolha a opgéo desejada
(L1123).

® E exibida a opgéo que vocé configurou.

® Pressione o botao <>, escolha [ABFF] no

&

Dst Minh Cores

4 . Acentua o contraste e a saturacgéo de cor, tornando as
V Vibrante . S
imagens mais nitidas.
4 Atenua o contraste e a saturacéo de cor, suavizando as
N Neutra .
imagens.
l%e Sépia Cria imagens em tons sépia.
@w P/B Cria imagens em preto e branco.

Combina os efeitos de Azul Vibrante, Verde Vibrante e

SP Filme Positivo Vermelho Vibrante para produzir cores intensas, mas de
aparéncia natural, como imagens em diapositivo.

SL Tom Pele Mais Claro|Clareia os tons de pele.

SD Tom Pele + Esc Escurece os tons de pele.

. Acentua os tons de azul nas imagens. Torna o céu, o

BB Azul Vibrante . . g' X
oceano e outros motivos azuis mais Vvivos.
Acentua os tons de verde nas imagens. Torna as

SG Verde Vibrante montanhas, a folhagem e outros motivos verdes mais

Vivos.

Acentua os tons de vermelho nas imagens. Torna os

QR Vermelho Vibrante X L
motivos vermelhos mais vivos.

Ajuste o contraste, a nitidez, a saturagéo de cor e outras

8 i oL
C Personalizar Cor qualidades, de acordo com as suas preferéncias (L156).

Capa
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pessoas, podem ser alteradas. Em alguns tons de peles, essas
configuragdes podem n&o produzir os resultados esperados.

Fotografias Filmes

“ Personalizar Cor
Escolha o nivel desejado de contraste, nitidez, saturagao de cor, vermelho,
verde, azul e tons de pele na imagem, em uma escalade 1 a 5.

1 Acesse a tela de configuragio.
® Siga as etapas descritas em “Alterar os
Tons de Cor da Imagem (Minhas Cores)”
(L[156) para escolher [8g], depois
pressione o botdo <DISP.>.
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2 Defina a configuragio.

©® Pressione os botbes <a><W¥> para
escolher uma opgdo. Em seguida,
especifique o valor pressionando os
botdes <4><p>ou girando o disco

©® Para obter efeitos mais acentuados/
intensos (ou tons de pele mais escuros),
ajuste o valor para a direita. Para obter
efeitos menos acentuados/mais claros
(ou tons de pele mais claros), ajuste o
valor para a esquerda.

® Pressione o botdo <D|SP.> para concluir
a configuragéo.

Fotografias
" Fotografias Continuas

Para tirar varias fotos consecutivas, mantenha o botdo do obturador
pressionado até o fim.

Para obter mais detalhes sobre a velocidade de fotografias continuas,
consulte “Velocidade de Fotografias Continuas” ([ 1137).

1 Defina a configuragio.
® Pressione o botéo <>, escolha [[]] no
menu, depois escolha a opgao desejada
(LH23).
® E exibida a opg&o que vocé configurou.

2 Fotografe.
©® Para tirar varias fotos consecutivas,
mantenha o botédo do obturador
pressionado até o fim.

Modo Descri¢cédo

Para tirar fotos continuas, em que o foco e a exposi¢éo sdo
determinados quando vocé pressiona o botéo do obturador até
a metade.

Oy Continua

Para tirar fotos e focalizar de modo continuo.
A opgéo [Quadro AF] é definida como [Centralizar] e ndo pode
ser alterada.

Ay, AF c/ Captura
Continua®

[1144), modo de foco manual (L[]59) ou quando AF esta

bloqueado (//163), o modo [Hy] ¢ alterado para [2i].
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@ = N&o pode ser usado com o temporizador ([ ]33) nem com
[Detecg Piscada] ([[139).

« As fotos podem ser interrompidas momentaneamente, ou as fotos
continuas podem ficar mais lentas, dependendo das condigbes de
fotografia, configuragdes da camera e posigdo do zoom.

= A medida que mais fotos sao tiradas, mais lentos podem ficar os
disparos.

* A acao de tirar fotos pode ficar mais lenta se o flash for acionado.

@ « As fotos continuas s&o mais rapidas no modo [3§%] (L144).

Fotografias
a Fotografar em Close-up (Macro)
Para restringir o foco a motivos a pouca distancia, ajuste a camera para

[&]. Para obter mais detalhes sobre o intervalo de focagem, consulte
“Alcance das Fotos/de Filmagem” ([ 1137).

® Pressione o botdo <4>, escolha [{]
(pressione os botdes <4><p>ou gire o
disco <@>), depois pressione o botédo
<>_

® Depois de concluida a configuragéo,
exibido [&].
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Fotografias Filmes

2 Fotografar/Filmar no Modo de Foco Manual

Caso nao seja possivel focalizar no modo AF, use o foco manual. E
possivel especificar a posigao focal geral e pressionar o botdo do obturador
até a metade para que a camera determine a posigéo focal ideal mais
proxima da posicédo que vocé especificou. Para obter mais detalhes sobre o
intervalo de focagem, consulte “Alcance das Fotos/de Filmagem” (L ]137).

Capa

®

» Ao focar manualmente, o modo de moldura AF ([[160) &
[Centralizar] e o tamanho da moldura AF ([ ]60) é [Normal].
Essas configuragdes ndo podem ser alteradas.

- E possivel focar ao usar o zoom digital (L[|32) ou o teleconversor
digital (L1 ]60) ou ao usar uma TV como tela ([ ]103), mas a

exibicdo ampliada ndo sera mostrada.

Indicador MF

1 Escolha [MF].
® Pressione o botao <4>, escolha [MF]
(pressione os botdes <4><p> ou gire o
disco <{07>), depois pressione o botéo
<>,

® S#o exibidos [MF] e o indicador MF.

2 Especifique a posigéo focal

geral.
® Consultando a barra indicadora MF

apresentada na tela (que mostra a
distancia e a posicao focal) e a area de
exibigdo ampliada, pressione os botbes
<A><W¥> ou gire o disco <[/
especificar a posic¢ao focal geral, depois
pressione o botdo <>.

3 Faga o ajuste preciso do foco.
©® Pressione o botéo do obturador até a
metade para que a camera faga o ajuste
preciso da posigao focal (MF Seguranca).

g

» Para ajustar o foco com mais preciséo, tente montar a cdmera sobre um tripé

para estabiliza-la.

« Para ocultar a area de exibigdo ampliada, pressione o botdo <MENU> e
defina [Zoom Ponto MF] na guia [(8] como [Dstiv.] (L[124).

» Para desativar o ajuste preciso do foco automatico quando o botéo do
obturador é pressionado até a metade, pressione o botdo <MENU> e defina

[MF Seguranga] na guia [®] como [Dstiv.] (L124).
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Fotografias Filmes

® Teleconversor Digital

A distancia focal da lente pode ser aumentada em aproximadamente

1,6x ou 2,0x. Isto permite reduzir o estremecimento da camera, pois a
velocidade do obturador é maior que o aumento do zoom (incluindo o zoom
digital) para o mesmo fator de zoom.

(o | ® Pressione o botdo <MENU>, escolha
iz [Zoom Digital] na guia [i8], depois
escolha a opgao desejada (L[ ]24).
® Avisualizagao é ampliada e o fator de
zoom € exibido na tela.

@ ¢ O teleconversor digital ndo pode ser usado com o zoom digital
(L1132) nem com o zoom ponto AF ([-[139).

@ < As distancias focais ao usar [1.6x] e [2.0x] s&o as seguintes: 44,8 — 716,8 mm
e 56,0 — 896,0 mm (equivalentes a filmes de 35 mm).
» Avelocidade do obturador pode ser equivalente a mover o botdo de zoom até
o fim para <[#1>, a fim de obter telefoto maxima, e a ampliar o motivo para o
mesmo tamanho descrito na etapa 2 de “Aumentar ainda mais o Zoom sobre
os Motivos (Zoom Digital)” (L[132).

Fotografias Filmes

® Alterar o Modo de Moldura AF

Altere o modo de moldura AF (foco automatico) de acordo com as
condicdes de fotografia ou de filmagem, como descrito a seguir.

® Pressione o botdo <MENU>, escolha
[Quadro AF] na guia [8], depois escolha
a opgao desejada ([[]24).

4 Centralizar ¥

Fotografias Filmes

“ Centralizar
E exibida uma moldura AF no centro da tela. Eficaz para focagem confiavel.

@ * Se a camera ndo conseguir focar quando vocé pressionar o botdo
do obturador até a metade, sera exibida uma moldura AF amarela

com [@].

@ « Para reduzir o tamanho da moldura AF, pressione o botdo <MENU> e defina
[Tam. Quadro AF] na guia [€3] como [Pequeno] (L[124).

* O tamanho da moldura AF é definido como [Normal] ao usar o zoom digital
(LL132) ou o teleconversor digital ([]60) e no modo de foco manual
(L159).

* Para compor o enquadramento de modo que o motivo fique posicionado
na borda ou em um canto, primeiro mire a camera para capturar o0 motivo
em uma moldura AF, depois pressione o botéo do obturador até a metade.
Mantendo o botéo do obturador pressionado até a metade, recomponha o
enquadramento como desejar. Depois pressione o botdo do obturador até o
fim (Bloqueio do Foco).

Capa

Antes de Usar

Operagdes Comuns
da Camera

Manual Béasico

e

Manual

Avancado

1 Nogdes Basicas
sobre a Camera

|

2 Modo Auto

|

3 Outros Modos de
Fotografia/Filmagem

Modo P

Modos Tv, Av
eM

Modo de
Reproducéao

7 Menu de
Configuragoes

|

|

8 Acessorios

|

9 Apéndice

|

indice Remissivo

<>




Fotografias Filmes

“ Rosto AIAF

» Detecta o rosto das pessoas, depois define o foco, exposi¢éo (somente
medigao matricial) e balango de brancos (somente [AIB]).

* Depois de mirar a cAmera no motivo, é exibida uma moldura branca em
torno do rosto da pessoa identificada pela camera como motivo principal;
em torno dos outros rostos detectados, séo exibidas (no maximo) duas
molduras cinzas.

* Quando a camera detecta movimento, as molduras acompanham os
motivos em movimento, até determinada distancia.

* Depois de pressionar o botdo do obturador até a metade, séo exibidas
até nove molduras verdes em torno dos rostos em foco.

Fotografias

“ Escolher os Motivos a Serem Focados (Controle AF)
Escolha o motivo a ser focado e fotografe, como descrito a seguir.

@ * Se nao for detectado nenhum rosto, ou caso sejam exibidas
somente molduras cinzas (sem uma moldura branca), serédo
exibidas até nove molduras verdes nas areas em foco quando vocé

pressionar o botdo do obturador até a metade.

Se n&o for detectado nenhum rosto quando o Servo AF (L[]62)

estiver definido como [Ativar], a moldura AF sera exibida no centro

da tela quando vocé pressionar o botdo do obturador até a metade.

Exemplos de rostos que a cdmera néo consegue detectar:

- Motivos distantes ou muito proximos

- Motivos escuros ou claros

- Rostos de perfil, na diagonal ou parcialmente ocultos

A camera pode identificar incorretamente motivos ndo humanos

€Omo rostos.

* Se a camera nado conseguir focar quando vocé pressionar o botdo
do obturador até a metade, ndo serdo exibidas molduras AF.

1 Escolha [Controle AF].
® Siga as etapas descritas em “Alterar o
Modo de Moldura AF” (LL160) para
escolher [Controle AF].
L] [{}] é exibido no centro da tela.

2 Escolha um motivo a ser
focado.
® Mire a camera de modo que [{}]
fique sobre o motivo desejado, depois
pressione o botdo <4{>.

©® Quando o motivo é detectado, a camera
emite um sinal sonoro e [r[ ]] & exibido.
Mesmo que o motivo se mova, a camera
continuard a segui-lo até determinada
distancia.

® Se nao for detectado nenhum motivo,
[£H sera exibido.

® Para cancelar o seguimento, pressione
novamente o botdo <4>.
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3 Fotografe.

® Pressione o botéo do obturador até a
metade. [ ] muda para um ﬂ:‘] azul,
que acompanha o motivo enquanto a
camera continua a ajustar o foco e a
exposicao (Servo AF) (L1162).

©® Pressione o botéo do obturador até o fim
para fotografar.

® Mesmo depois de fotografar,
[ ] continua sendo exibido e a cdmera
continua a seguir o motivo.

@ A opgéo [Servo AF] ([[162) é definida como [Ativar] e n&o pode
ser alterada.
* Talvez ndo seja possivel seguir os motivos se estes forem muito
pequenos ou se moverem de modo muito rapido, ou quando a cor

ou o brilho do motivo for muito parecido com o do fundo da imagem.

A opg&o [Zoom Ponto AF] da guia €8] n&o esta disponivel.
» A opgéo [W] ndo esta disponivel.

@ « A camera consegue detectar motivos, mesmo que vocé pressione o botdo do
obturador até a metade sem pressionar o botdo <4>. Depois de fotografar,
[ ] é exibido no centro da tela.
« Ao fotografar no modo [MF] (L[159), mantenha pressionado o botdo <4>
durante, no minimo, um segundo.

Fotografias

- Fotografar com Servo AF

Este modo ajuda a evitar que se percam fotos de motivos em movimento,
pois a camera continuara a foca-los e a ajustar a exposi¢do enquanto vocé
mantiver o botéo do obturador pressionado até a metade.
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obturador e o valor da abertura serdo exibidos em laranja. Solte o
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Fotografias

B Alterar o Ajuste do Foco

E possivel alterar a operagao padrdo da camera de focar continuamente
nos motivos que esta mirando, mesmo quando o botao do obturador nao
estiver pressionado. Em vez disso, é possivel restringir a focagem da
camera ao momento em que o botdo do obturador for pressionado até a
metade.

® Pressione o botdao <MENU>, escolha [AF
Continuo] na guia [¥], depois escolha
[Dstiv.] (L[124).

Como a camera focaliza continuamente os motivos até que vocé pressione
Ativar |o botdo do obturador até a metade, esta opgéo ajuda a evitar que se percam
oportunidades de fotos repentinas.

Como a camera nao focaliza continuamente, esta opcdo economiza a energia

Dstiv. da bateria.

Fotografias Filmes
" Fotografar/Filmar com o Bloqueio AF

E possivel bloquear o foco. Depois de bloquear o foco, a posigao focal nao
sera alterada mesmo que vocé tire o dedo do botdo do obturador.

1 Bloqueie o foco.
® Com o botéo do obturador pressionado
até a metade, pressione o botdo <4{>.
® O foco sera bloqueado e serdo exibidos
[MF] e o indicador MF.
® Para desbloquear o foco, mantenha o
botao do obturador pressionado até a
metade e pressione novamente o botéo
<q>.
2 Componha o enquadramento e
fotografe ou filme.

Capa

Antes de Usar

Operagdes Comuns
da Camera

Manual Béasico

e

Manual

Avancado

1 Nogdes Basicas
sobre a Camera

|

2 Modo Auto

|

3 Outros Modos de
Fotografia/Filmagem

Modo P

Modos Tv, Av
eM

Modo de
Reproducéao

7 Menu de
Configuragoes

|

|

8 Acessorios

|

9 Apéndice

|

indice Remissivo

<>




Fotografias

®" Alterar o Modo de Flash
E possivel alterar o modo de flash para que corresponda a cena a ser

fotografada. Para obter mais detalhes sobre o alcance do flash, consulte
“Alcance do Flash” (L[]136).

1 Levante o flash.
2 Defina a configuragéo.
® Pressione o botdo <p >, escolha um
modo de flash (pressione os botdes
<4><p>ou gire o disco < ), depois
pressione o botao <>.
® E exibida a opgéo que vocé configurou.

@ * Nao é possivel acessar a tela de configuragéo pressionando o
botéo <P > quando o flash esta baixado. Levante o flash com o
dedo antecipadamente.

< [%"] Automatico
Dispara automaticamente em condi¢des de baixa luminosidade.

< %] Ativar
Dispara para todas as imagens.

“ [42] Sincron. Lenta

Dispara para iluminar o motivo principal (como pessoas) ao fotografar com
velocidade do obturador menor, a fim de iluminar planos de fundo fora do
alcance do flash.

Capa

@ = No modo [48], monte a cAmera sobre um tripé ou tome outras
providéncias para manté-la em posigéo fixa e evitar que trema.
Além disso, é necessario definir [Modo I1S] como [Desativar] ao usar
um tripé ou outros meios para manter a camera em posicao fixa
(c1166).

» No modo [4&], mesmo depois de acionado o flash, certifique-se de

que o motivo principal ndo se mova até terminar a reproducéo do
som do obturador.
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Fotografias

e Ajustar a Compensacéo de Exposicao do
Flash

Da mesma forma que na compensagéo de exposigdo habitual (L[152), é
possivel ajustar a exposigao do flash de -2 a +2 pontos, em incrementos
de 1/3 de ponto.

® Pressione o botéo <>, escolha [f] no
menu. Em seguida, ajuste a configuragao
pressionando os botdes <A ><w¥> ou
girando o disco <{0¢> ([[]23).

® Depois de concluida a configuragao, &
exibido [[H].

Quando ha risco de superexposicdo, a camera ajusta automaticamente a
velocidade do obturador ou o valor da abertura durante os disparos do flash
para reduzir realces desbotados e fotografar com exposigéo ideal. Contudo,
é possivel desativar o ajuste automatico da velocidade do obturador e do
valor da abertura. Para isto, acesse MENU ([[]24) e escolha a guia [€¥] >
[Configuragdes do Flash] > [FE de Seguranga] > [Dstiv.].

Também é possivel configurar a compensagao de exposigao do flash
acessando MENU ([[124) e escolhendo a guia [(8] > [Configuragdes do
Flash] > [Comp Exp Flash].

Também é possivel acessar a tela MENU de [Configura¢des do Flash] quando
o flash estiver levantado. Para isto, pressione o botdo <p> e pressione
imediatamente o botdo <MENU>.

Q

Fotografias
" Fotografar com o Bloqueio FE

Assim como no bloqueio AE ([[153), é possivel bloquear a exposigéo
para fotografar com o flash.

1 Levante o flash e ajuste-o para

[#] (LL164).

2 Bloqueie a exposigéo do flash.
® Mire a camera no motivo a ser
fotografado com a exposicéo bloqueada.
Com o botéo do obturador pressionado
até a metade, pressione o botdo <[4>.
® O flash dispara e, quando [¥] for
exibido, o nivel de saida de flash sera
mantido.
® Para desbloquear a FE, solte o botéo
do obturador e pressione novamente o
botao <f4>. Neste caso, ndo sera mais
exibido [H].
3 Componha o enquadramento e
fotografe.
® Apés tirar uma foto, a FE é desbloqueada
e [9%] ndo é mais exibido.

@ « FE: Exposicao do Flash
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¥ outras Configuracoes
Fotografias
e Alterar a Taxa de Compresséao (Qualidade de
Imagem)
Escolha entre duas taxas de compressao, [g] (Superfina) e [ ] (Fina), do
seguinte modo. Para saber quantas fotos, em cada taxa de compressao,

cabem em um cartdo de memoria, consulte “Nimero de Fotos 4:3 por
Cartdo de Memoria” (L11136).

® Pressione o botédo <>, escolha [#] no
menu, depois escolha a opgéo desejada
(EL23).

Fotografias

Alterar as Configuracoes do Modo de IS

Fotografias

® Pressione o botdo <MENU>, escolha
[Modo IS] na guia [i8], depois pressione
os botdes <4{><p > para escolher a
opg&o desejada ([1]24).

4 Continua
« Dstiv

A estabilizagao ideal da imagem para as condi¢cdes de fotografia ou

Continua filmagem é aplicada automaticamente (IS Inteligente) ([131).

A estabilizagdo da imagem fica ativa somente no momento de tirar

Somente Capt 2 foto.

Desativar Desativa a estabilizagéo da imagem.

* Na gravacao de filmes, a configuragéo ¢é alterada para [Continua].

@ » Se a estabilizagdo da imagem n&o conseguir evitar que a camera
trema, monte a cAmera sobre um tripé ou tome outras providéncias
para manté-la em posicao fixa. Neste caso, defina [Modo IS] como
[Desativar].
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Modos Tv, Ave M

Faca fotos ou filmes mais inteligentes e sofisticados

* As instrugdes apresentadas neste capitulo aplicam-se a camera conforme definido para o respectivo modo.

Velocidades do Obturador Especificas (Modo

Valores de Abertura Especificos

(MOO [AV]) .o 68
Velocidades do Obturador e Valores de
Abertura Especificos (Modo [M]) .................. 69

Ajustar a Saida de Flash
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Fotografias

Defina a velocidade do obturador preferida antes de fotografar, do seguinte
modo. A cAmera ajusta automaticamente o valor da abertura conforme a
velocidade do obturador.

Para obter mais detalhes sobre velocidades do obturador disponiveis,
consulte “Velocidade do Obturador” (L1 ]137).

Fotografias

Defina o valor de abertura preferido antes de fotografar, do seguinte modo.
A camera ajusta automaticamente a velocidade do obturador conforme o
valor da abertura.

Para obter mais detalhes sobre valores de abertura disponiveis, consulte
“Abertura” (L[1137).

1 Entre no modo [TV].
® Gire o disco de modos para [TV].
2 Defina a velocidade do
obturador.
® Gire o disco <@> para definir a
velocidade do obturador.

1 Entre no modo [AvV].
® Gire o disco de modos para [AvV].
2 Defina o valor da abertura.

© Gire o disco <@> para definir o valor da
abertura.

@ * Com velocidades do obturador de 1,3 segundo ou mais lentas,
havera um atraso até que vocé possa fotografar novamente, pois as

imagens sdo processadas para remover ruidos.

Ao fotografar sobre um tripé a baixas velocidades do obturador, é

necessario definir [Modo IS] como [Desativar] ([|66).

A velocidade méaxima do obturador com o flash é de 1/2000

segundo. Se vocé especificar uma velocidade maior, a camera

redefinira automaticamente a velocidade para 1/2000 segundo

antes de fotografar.

Se os valores da abertura forem exibidos em laranja quando

vocé pressionar o botdo do obturador até a metade, significa

que as configuragdes desviam-se da exposicédo padrao. Ajuste a

velocidade do obturador (até que o valor da abertura seja exibido

em branco) ou use o controle de seguranca ([68).

@ « [TV]: Valor de tempo

(D « Se as velocidades do obturador forem exibidas em laranja quando
voceé pressionar o botéo do obturador até a metade, significa que
as configuragdes desviam-se da exposi¢cdo padrdo. Ajuste o valor
da abertura (até que a velocidade do obturador seja exibida em
branco) ou use o controle de seguranca (veja a seguir).

[AV]: Valor da abertura (tamanho da abertura feita pela iris na lente)
Para evitar problemas de exposigdo nos modos [Tv] e [AV], é possivel fazer
a camera ajustar automaticamente a velocidade do obturador ou o valor da

Q

abertura, mesmo quando a exposigéo padréo ndo for obtida de outra maneira.

Pressione o botdo <MENU> e defina [Mudanca Seg.] na guia [(8] como
[Ativar] ([[124).
No entanto, esse controle de seguranga é desativado quando o flash dispara.
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Fotografias

Siga estas etapas antes de fotografar para definir a velocidade do
obturador e o valor da abertura preferidos a fim de obter a exposigao
desejada.

Para obter mais detalhes sobre velocidades do obturador e valores de
abertura disponiveis, consulte “Velocidade do Obturador” (L[1137) e
“Abertura” (_[1137).

1 Entre no modo [VI].
© Gire o disco de modos para [[VI].

2 Defina a configuragio.

® Pressione o botéo <[i4>, escolha o ajuste
da velocidade do obturador ou o valor
da abertura e gire o disco <{0}
especificar um valor.

® Uma marca de nivel de exposigao, com
base no valor especificado, é exibida no
indicador de nivel de exposicdo — para
fins de comparagao com o nivel de
exposi¢do padréo.

® A marca de nivel de exposigao é
mostrada em laranja quando a diferenca
em relagdo a exposigcao padrdo exceder
2 pontos. E exibido em laranja [-2] ou
[+2] no canto inferior direito ao pressionar
o bot&o do obturador até a metade.

Valor da
Abertura

Velocidade do Obturador

Nivel de Exposigdo ——
Padréo

Marca de Nivel de
Exposicéo

Indicador de Nivel de
Exposicéo

®

* Depois de definir a velocidade do obturador ou o valor da abertura,
o nivel de exposigdo pode mudar se vocé ajustar o zoom ou se
recompuser o enquadramento.

O brilho da tela pode mudar, dependendo da velocidade do
obturador ou do valor da abertura especificado. No entanto, o brilho
da tela permanece igual quando o flash esta levantado e o modo
esta definido como [#].

A fim de que a definigdo ndo configurada na etapa 2 (seja a
velocidade do obturador ou o valor da abertura) seja ajustada
automaticamente para obter a exposi¢éo padrao, mantenha o botao
do obturador pressionado até a metade e pressione o botdo <[>
Talvez nao seja possivel obter a exposigao padrdo com algumas
configuracdes.

[M]: Manual
O calculo da exposigao padréo baseia-se no método de medicédo
especificado ([[153).
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- Fotografias
Ajustar a Saida de Flash
Escolha entre os trés niveis de flash no modo [[V1].

1 Entre no modo [[V]].

® Gire o disco de modos para [[VI].

2 Defina a configuragéo.
® Pressione o botéo <>, escolha [] no
menu. Em seguida, ajuste a configuragédo
pressionando os botdes <a><w¥> ou
girando o disco <{#> ([1]23).
® Depois de concluida a configuragéo, &
exibido [[H].

@ « Também é possivel definir o nivel de flash acessando MENU ([[]24) e
escolhendo a guia [¥] > [Configuragdes do Flash] > [Saida do Flash].
« E possivel definir o nivel de flash no modo [TV] ou [Av] acessando MENU
(-124) e escolhendo a guia [¥] > [Configuragdes do Flash] > [Modo do
Flash] > [Manual].
« Também é possivel acessar a tela MENU de [Configuragdes do Flash]
pressionando o botéo <P > e, depois, o botdo <MENU>.
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Modo de Reproducao

Divirta-se revendo as imagens captadas com a camera e percorra-as ou edite-as de varias

maneiras

» Afim de preparar a cAmera para estas operagdes, pressione o botéo <[®]> para entrar no modo de Reprodugcéo.

@ « Talvez néo seja possivel reproduzir ou editar imagens que foram renomeadas ou editadas em um computador, ou
imagens tiradas com outras cameras.

ViSUANZAN ..o 72
Mudar os Modos de EXIbiGa0..........cccccvvveeiiiniennns 73

Percorrer e Filtrar Imagens ........cccccoeveeveeenee. 74
Navegar pelas Imagens de um indice................... 74
Procurar Imagens que Correspondam a Condigdes
Especificadas .........ccceeiiiiiiiiiiiiccce 75

Opcdes de Visualizacdo de Imagens ............. 76
Ampliar IMagens ........cccoovvveviiieicieeee e 76
Ver Apresentacdes de Slides .........cccoovveniiinnns 76
Reprodugéo Automatica de Imagens Relacionadas
(Ordem Aleatoria Inteligente) ...........ccocccvvviniinns 77

Proteger Imagens..........ccccccevviieeeiiiienc e 78
Usar o Menu
Escolher Imagens Individualmente ..
Selecionar Intervalo

Especificar todas as Imagens de uma Vez............ 81
Apagar IMagens ........ccoceeeiiiiiee e 81

Apagar Varias Imagens de uma Vez..................... 82
Rodar IMagens .........cccooevveiiiiiiicce e

Usar o Menu
Desativar a Funcédo Rotagéo Auto ... .
Marcar Imagens como Favoritas ...........c........

Editar Fotografias ...............c.ccccoooiiiiiniiie
Redimensionar Imagens
Recortar
Alterar os Tons de Cor da Imagem
(Minhas Cores)
Corrigir o Brilho da Imagem (i-Contraste)
Corrigir o Efeito Olhos Vermelhos

Editar FilMes ..o
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Fotografias Filmes
= visualizar

Depois de tirar fotos ou de gravar filmes, vocé podera vé-los na tela do
seguinte modo.

1 Entre no modo de Reproduc&o.
® Pressione o bot&o <[®]>.
® E exibida a dltima imagem captada.

2 Percorra as imagens.

©® Para ver a imagem anterior, pressione
o botdo <4> ou gire o disco <@> no
sentido anti-horario. Para ver a imagem
seguinte, pressione o botéo <p>ou gire
o disco <{0#> no sentido horario.

® Para percorrer as imagens rapidamente,
mantenha pressionados os botdes
<4><p>. Ao fazer isto, porém, as

imagens ter&o aparéncia granulada.

® Para acessar o modo Exibigdo com
Rolagem, gire rapidamente o disco
<{Ch>. Neste modo, gire o disco <
para percorrer as imagens.

©® Para retornar a exibicao de imagens
individuais, pressione o bot&o <>.

® Para percorrer imagens agrupadas
pela data da foto ou filme, pressione os
botbes <a><w¥>no modo Exibigdo com
Rolagem.

® Os filmes sé&o identificados por um icone
[§=@#»]. Para reproduzir filmes, passe
para a etapa 3.

3 Reproduza filmes.

® Para iniciar a reprodugao, pressione o
botéo <>, escolha [ p>] (pressione os
botdes <a><w> ou gire o disco <{0;

depois pressione novamente o botédo
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Capa
4 Ajuste o volume Fotografias Filmes
" u ibica Antes de Usar
® Pressione 0s botGes <a><w> para Mudar os Modos de Exibicao :
ajustar o volume. Pressione o botdo <DISP.> para ver outras informagdes na tela ou para dog‘ggr%%f; Carmns
® Para ajustar o volume quando o indicador oculta-las. Para obter mais detalhes sobre as informagdes exibidas,
de volume n&o estiver mais sendo consulte “Reprodugao (Exibigdo de Informagdes Detalhadas)” (L[ 1126). Manual Basico
exibido, pressione os botdes <aA><w>, Manual
3 Avancado
Indicador de Volume 5 Faca uma pausa na reproducéo. e
® Para fazer uma pausa ou retomar a o 1 sggr‘f; Cgﬁ’:g?:
reproducéo, pressione o botdo <>. ] iy . L e —————
© Depois que o filme terminar, sera exibido Sem Exibigao de Exibigao de Exibigao de 2 Modo Auto
ISETL R Informacdes Informacgdes Informacdes W
Simples Detalhadas Fotografia/Filmagem
(SR
0 » Para mudar do modo de Reprodugéo para o modo de Fotografia/Filmagem, ﬁ 4 Modo P
pressione o botéo do obturador até a metade. S
« Para desativar a Exibigdo com Rolagem, pressione o botdo <MENU>, escolha Modos Tv, Av
[Exib ¢/ Rolagem] na guia [[®]], depois escolha [Dstiv.]. Fotografias Filmes eM
» Se preferir que seja exibida a imagem mais recente ao entrar no modo de - Modo de _
Reprodugao, pressione o botdo <MENU> e, na guia [[®]], escolha [Retomar] e Aviso de Superexposicao (para Realces de Imagens) Reprodugdo
depois [Ultima capt.]. Na exibigéo de informagdes detalhadas, os realces desbotados da imagem | 7 Menu de
« Para alterar a transicdo mostrada entre imagens, pressione o botdo <MENU>, piscam na tela (L[173). M
escolha [Transig&o] na guia [[®]], depois escolha o efeito desejado. 8 AeEsEiias
P
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“ Histograma

Escuro€===p Claro

Fotografias Filmes

® O grafico da exibigao de informagdes

detalhadas ([173) é um histograma

que mostra a distribuigdo de brilho na
imagem. O eixo horizontal representa

o grau de brilho; o eixo vertical indica
quanto da imagem esta em cada nivel
de brilho. Consultar o histograma permite
verificar a exposicéo.

™ percorrer e Filtrar Imagens
Fotografias Filmes
. Navegar pelas Imagens de um indice

Ao exibir varias imagens em um indice, vocé podera encontrar rapidamente
as imagens que procura.

1 Apresente as imagens em um

indice.

® Mova o botdo de zoom para <g=g> a fim
de exibir as imagens em um indice. Mova
novamente o botdo para aumentar o
numero de imagens mostradas.

® Para exibir menos imagens, mova
o botdo de zoom para <Q>. Serao
mostradas menos imagens toda vez que
vocé mover o botdo.

2 Escolha uma imagem.

® Gire o disco <{0}> para percorrer as
imagens.

© Pressione os botdes <a><w><{><p>
para escolher uma imagem.

® E exibida uma moldura laranja em torno
da imagem selecionada.

® Pressione o botao <> para ver a
imagem selecionada em uma exibigcao de
imagens individuais.
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Fotografias Filmes

[ |
Procurar Imagens que Correspondam a
Condicoes Especificadas

Encontre rapidamente as imagens que procura em um cartdo de memaria
cheio de imagens, filtrando a exibicdo das imagens de acordo com as
condigbes que vocé especificar. Também ¢ possivel proteger (L]78) ou
excluir (L[181) essas imagens todas de uma vez.

D Pessoas Exibe imagens com rostos detectados.

@ Data Captura Exibe as imagens captadas em uma data especifica.
% Favoritos Exibe as imagens marcadas como favoritas ([185).
m  Foto/Filme Exibe somente fotografias ou filmes.

1 Escolha uma condigédo de

pesquisa.

® Pressione o botéo <>, escolha
[#®] no menu, e escolha uma condigéo
(L123).

® Depois de selecionar [D] ou [Sal,
escolha a condigdo pressionando os
botbes <a><w><{><p> natela
exibida, depois pressione o botao <>.

2 Veja as imagens filtradas.

® As imagens correspondentes a suas
condicdes serao exibidas em molduras
amarelas. Para ver somente essas
imagens, pressione os botdes <4><p>.

® Para cancelar a exibicao filtrada, escolha
[4%] na etapa 1.

Capa

®

Se para algumas condigdes a camera ndo encontrar imagens
correspondentes, essas condigdes nao ficardo disponiveis.

Para mostrar ou ocultar informagdes, pressione o botédo <DISP.> na etapa 2.
As opgdes de visualizagdo das imagens encontradas (na etapa 2) incluem
“Navegar pelas Imagens de um indice” (_174), “Ampliar Imagens”

(LL176) e “Ver Apresentagdes de Slides” (LL|76). E possivel proteger,

apagar ou imprimir todas as imagens encontradas ou adiciona-las a um album
de fotos. Para isto, escolha [Selec Todas Imgs Pesq] em “Proteger Imagens”
(LL178), “Apagar Varias Imagens de uma Vez” (LI]82), “Adicionar

Imagens & Lista de Impress&o (DPOF)” (L[]113) ou “Adicionar Imagens a um
Album de Fotos” ([[1116).

Se vocé editar as imagens e salva-las como novas imagens ([]86 — 90),
sera exibida uma mensagem; as imagens encontradas nao serdo mais
mostradas.
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| Opcdes de Visualizacao de Imagens

Fotografias

s Ampliar Imagens

1 Amplie umaimagem.

® Mova o botéo de zoom para <Q> a
fim de aproximar o zoom e ampliar a
imagem. Mantendo o botao de zoom
pressionado, é possivel ampliar as
imagens cerca de 10x.

® Para diminuir o zoom, mova o bot&o de
zoom para <gsg>. Continue mantendo-o
pressionado para retornar a exibicao de
imagens individuais.

2 Mova a posicio de exibigio e
alterne as imagens conforme
necessario.

® Para mover a posigéo de exibigcéo,
pressione 0s botdes <A><Ww><{><p>

® Para alternar para outras imagens
dul'ante a aplicagéo do zoom, gire o disco

Posicao Aproximada
da Area Exibida

@ « Para retornar a exibi¢ao de imagens individuais a partir da exibicdo ampliada,
pressione o botdo <MENU>.

Fotografias Filmes
" ver Apresentac0Oes de Slides
Reproduza automaticamente imagens de um cartdao de memoéria do

seguinte modo. Cada imagem é exibida por aproximadamente trés
segundos.
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Escolha uma transicao de
apresentacOes de slides e inicie a
reproducéo.
® Pressione o botao <>, escolha [@] no
menu, depois escolha a opgao desejada
((123).
® A apresentacgao de slides sera iniciada
apds a mensagem [Carregando imagem]
ser exibida por alguns segundos.
® Pressione o botao <MENU> para
interromper a apresentagao de slides.

@ « As fungdes de economia de energia da camera ([[]21) sdo
desativadas durante apresentagdes de slides.

@ » Para fazer uma pausa ou retomar as apresentacgdes de slides, pressione o
botéo <@>.

» Para alternar para outras imagens durante a reprodugéo, pressione os botoes
<4><p>ou gire o disco <Ti‘f> Para avancar ou retroceder rapidamente,
mantenha pressionados os botdes <4><p>.

= No modo de pesquisa de imagens ([75), s&o reproduzidas somente
imagens que correspondam as condi¢cdes da pesquisa.
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< Alterar Configuracoes de Apresentagoes de Slides

E possivel configurar apresentacdes de slides para que sejam repetidas
e alterar as transi¢des entre imagens e a duragéo da exibicdo de cada
imagem.

1 Acesse a tela de configuragio.
® Pressione o botdo <MENU> e escolha
[Exibic&o em slide] na guia [[®]]
((124).

2 Defina as configuragdes.

® Escolha um item de menu para
configurar, depois escolha a opgao
desejada ([_[124).

® Para iniciar a apresentagao de slides
com suas configuragdes, escolha [Iniciar]
e pressione o botao <>.

® Para retornar a tela do menu, pressione o

botdo <MENU>.

Exibicdo em slide

@ * Nao é possivel modificar [Tempo Repr] quando a op¢éo [Bolhas] for
escolhida em [Efeito].

Fotografias

e Reproducdo Automatica de Imagens
Relacionadas (Ordem Aleatéria Inteligente)

Com base na imagem em exibigcdo no momento, a camera apresenta
outras quatro que podem ser do seu interesse. Depois que vocé escolher
uma dessas imagens, a cAmera apresentara mais quatro imagens. E uma
forma divertida de reproduzir imagens em uma ordem inesperada. Tente
esta fungéo depois de tirar muitas fotos em diversos tipos de cenas.

1 Escolha o modo Ordem
Aleatdria Inteligente.
® Pressione o botao <>, depois escolha
[®] no menu (L[]23).
©® Sao exibidas quatro imagens possiveis.

b

2 Escolha uma imagem.

® Pressione 0s botdes <a><w><{><p>
para escolher a imagem que vocé deseja
ver a seguir.

® Aimagem escolhida sera exibida no
centro, cercada pelas préximas quatro
imagens possiveis.

® Para exibir a imagem central em tela
inteira, pressione o botao <>. Para
restaurar a exibic&o original, pressione
novamente o bot&o <>.

® Pressione o botao <MENU> para
restaurar a exibicdo de imagens
individuais.
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®

Somente as fotos tiradas com esta cAmera serdo reproduzidas no
modo Ordem Aleatdria Inteligente.

O modo Ordem Aleatéria Inteligente nédo estara disponivel nos
seguintes casos:

- Se houver menos de 50 fotos tiradas com esta camera

- Se estiver sendo exibida no momento uma imagem incompativel
- Se as imagens forem mostradas na exibigao filtrada (L[175)

Fotografias Filmes

Proteja imagens importantes para evitar que sejam apagadas
acidentalmente pela camera ([181).

® Pressione o botdo <>, depois escolha
[0] no menu (1123). E exibido
[Protegido].

® Para cancelar a protegao, repita esse
processo, escolha novamente [Om],
depois pressione o botao <>.

@ * As imagens protegidas salvas em um cartdo de memoria serdo
apagadas se vocé formatar o cartdo (L1196, 97).

@ » Nao é possivel apagar imagens protegidas usando a fungdo de apagar da
camera. Para apaga-las desta forma, primeiro cancele a protegéo.
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a Usar o Menu

1 Acesse a tela de configuragio.

Pressione o botdo <MENU> e escolha
[Proteger] na guia [[(®]] (L[]24).

Escolha um método de selegao.
Escolha um item de menu e uma opgao
de sua preferéncia (L[]24).

Para retornar a tela do menu, pressione o

botao <MENU>.

® Escolher Imagens Individualmente

1 Escolha [Selec.].
Apos executar a etapa 2, em “Usar o
Menu” (LL]79), escolha [Selec.] e
pressione o botdo <>.

2 Escolha uma imagem.
Pressione os botdes <4><p> ou gire o
disco <L@> para escolher uma imagem,
depois pressione o botao <>. Sera
exibido [fo].
Para cancelar a selecéo, pressione
novamente o bot&o <>. [low] ndo sera
mais exibido.
Repita este procedimento para
especificar outras imagens.

Proteger 3 Proteja a imagem.
Pressione o botdo <MENU>. Sera

Aceitar alteractes? exibida uma mensagem de confirmagao.

Pressione os botées <4><p>ou gire 0
disco <{0#> para escolher [OK], depois
pressione o botdo <>.

Imter " ﬁ |

@ * As imagens ndo seréo protegidas se vocé mudar para o modo
de Fotografia/Filmagem ou desligar a camera antes de concluir o
processo de configuracdo descrito na etapa 3.
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® selecionar Intervalo

1 Escolha [Selecionar Intervalo].
©® Apds executar a etapa 2, em “Usar o
Menu” (LI]79), escolha [Selecionar
Intervalo] e pressione o botao <>.

2 Escolha uma imagem inicial.
® Pressione o botao <>.

531 Primeira imagem  [{TEM

Primeira Imagem . ~ .
© Pressione os botdes <4><p> ou gire 0

disco < ,"E;Z;f> para escolher uma imagem,
depois pressione o bot&o <>.

3 Escolha uma imagem final.
® Pressione o botdo <p > para escolher
[Ultima imagem], depois pressione o
botao <(@)>.

Proteger Desbloquear

|31 Gttima imagem | MENU fuss)

Ultima imagem ® Pressione os botdes <{><}> ou gire [e]

&> para escolher uma imagem,
depois pressione o bot&o <>.

©® Nao é possivel selecionar como ultima

imagem.

4 Proteja as imagens.
T b ® Pressione o botdo <w> para escolher

[Proteger], depois pressione o botao
<>_

3 imagens
Prote Desbloguear
[ IVENU s

imagem as imagens anteriores a primeira

@ * Também é possivel escolher a primeira ou a Ultima imagem girando o disco
<{0i> quando for exibida a tela superior nas etapas 2 e 3.
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Capa
® Especificar todas as Imagens de uma Vez holog(afias Glmes
| Apagar Imagens

Operagdes Comuns

E possivel escolher e apagar imagens desnecessarias uma por uma. Tenha | 4a camera
cuidado ao apagar imagens, pois ndo é possivel recupera-las. As imagens

Antes de Usar
1 Escolha [Selec. Todas as Imgs].

©® Apds executar a etapa 2, em “Usar o
Menu” (LI179), escolha [Selec. Todas

Proteger

as Imgs] e pressione o botdo <>.

2 Proteja as imagens.
©® Pressione os botdes <a><w¥> ou gire
o disco <{0i> para escolher [Proteger],
quear depois pressione o botdo <>.

protegidas (L[ ]78) ndo podem ser apagadas.

Manual Béasico

e

@ » Para cancelar a protegao de grupos de imagens, escolha [Desbloquear]

na etapa 4 de “Selecionar Intervalo” ou na etapa 2 de “Especificar todas as
Imagens de uma Vez".

1 Escolha uma imagem para
apagar.
® Pressione os botdes <4><p> ou gire o
disco <ffj> para escolher uma imagem.

2 Apague aimagem.
® Pressione o botéo <f>.
® Depois que [Apagar?] for exibido,
pressione os botbes <4><p>ou gire
o disco <{0b> para escolher [Apagar],
Cancelar (pag: depois pressione o botao <>.
® Aimagem exibida sera apagada.
® Para cancelar a agéo de apagar,
pressione os botdes <4><p> ou gire o
disco <T”5}> para escolher [Cancelar],
depois pressione o botao <>.

Manual
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2 Apagar Varias Imagens de uma Vez

E possivel escolher varias imagens a serem apagadas de uma vez. Tenha
cuidado ao apagar imagens, pois ndo é possivel recupera-las. As imagens
protegidas ([/178) ndo podem ser apagadas.

“ Escolher um Método de Selegio

1 Acesse a tela de configuragio.
Pressione o botdo <MENU> e escolha
[Apagar] na guia [[®]] (LL124).

2 Escolha um método de selegéo.
Escolha um item de menu e uma opgao
de sua preferéncia (L[]24).
Para retornar a tela do menu, pressione o

botdo <MENU>.

Apagar?

< Escolher Imagens Individualmente
1 Escolha [Selec.].

Apos executar a etapa 2, em “Escolher
um Método de Selegdo” (L182),
escolha [Selec.] e pressione o botédo
<>,

Escolha uma imagem.

Depois de escolher uma imagem,
executando a etapa 2, em “Escolher
Imagens Individualmente” ([]79), sera
exibido [V ].

Para cancelar a selegéo, pressione
novamente o botéo <>. [v/]ndo sera
mais exibido.

Repita este procedimento para
especificar outras imagens.

Apague aimagem.
Pressione o botdo <MENU>. Sera

exibida uma mensagem de confirmacao.

Pressione os botbes <4><p>ougireo
disco <{03> para escolher [OK], depois
pressione o botao <>.
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< Selecionar Intervalo

Selecionar Intervalo

Escolha [Selecionar Intervalo].
Ap0s executar a etapa 2, em “Escolher
um Método de Selegéo” (L182),
escolha [Selecionar Intervalo] e
pressione o botdo <>.

Escolha as imagens.

Siga as etapas 2 — 3, em “Selecionar
Intervalo” (LI]80), para especificar
imagens.

Apague as imagens.

Pressione o botdo <> para escolher
[Apagar], depois pressione o botao
<>_

“ Especificar todas as Imagens de uma Vez

Cancelar

1 Escolha [Selec. Todas as Imgs].

Apos executar a etapa 2, em “Escolher
um Método de Seleggo” (L[182),
escolha [Selec. Todas as Imgs] e
pressione o botdo <>.

Apague as imagens.

Pressione os botdes <4><p> ou gire o
disco <{0#> para escolher [OK], depois
pressione o botdo <>.

Fotografias Filmes
¥ Rodar Imagens

Altere a orientagéo das imagens e salve-as do seguinte modo.

Capa

Antes de Usar

Operagdes Comuns
da Camera

1 Escolha [@].
Pressione o botdo <>, depois escolha
[@] no menu (L123).

O= ¥ Girar esta imagem

i ""

2 Rode aimagem.
Pressione o botao <4> ou <p>,
dependendo da diregéo desejada. Cada
vez que vocé pressiona o botdo, a
imagem é girada 90°. Pressione o botédo
<> para concluir a configuragao.
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a Usar o Menu

1 Escolha [Girar].
® Pressione o botdao <MENU> e escolha
[Girar] na guia [[®]] (L[124).

2 Rode aimagem.
© Pressione os botdes <4><p> ou gire o
disco < ©> para escolher uma imagem.
® Alimagem rodara 90° toda vez que vocé
pressionar o botao <>.

® Para retornar a tela do menu, pressione o
botdo <MENU>.

@ * N&o é possivel rodar filmes cuja qualidade de imagem estiver
definida como [Zp].
* N&o é possivel rodar imagens quando a fungdo [Giro Automatico]
estiver definida como [Dstiv.] (L[184).

® Desativar a Funcéo Rotacao Auto

Siga as etapas a seguir para desativar a fungéo de rotagdo automatica de
imagens. Esta fungéo gira as imagens com base na orientagéo atual da
camera.

® Pressione o botao <MENU>, escolha
[Giro Automatico] na guia [[®]], depois
escolha [Dstiv.] (L[]24).

Capa

Antes de Usar

Operagdes Comuns
da Camera

Manual Béasico

e

Manual

Avancado

1 Nogdes Basicas
sobre a Camera
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2 Modo Auto

|

Outros Modos de
Fotografia/Filmagem
:

@ » N&o ¢ possivel rodar imagens ([[183) quando a fungéo [Giro
Automatico] estiver definida como [Dstiv.]. Além disso, imagens que
ja foram rodadas serédo exibidas na orientagéo original.

= No modo Ordem Aleatéria Inteligente (L[177), mesmo que a
funcéo [Giro Automatico] esteja definida como [Dstiv.], as imagens
tiradas na vertical serdo exibidas na vertical e as imagens rodadas
serdo exibidas na orientagéo rodada.
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Fotografias Filmes
= Marcar Imagens como Favoritas

E possivel organizar as imagens marcando-as como favoritas. Ao escolher
uma categoria na reprodugao filtrada, é possivel restringir as operagdes a
seguir a todas essas imagens.

» “Visualizar” (L[172), “Ver Apresentagdes de Slides” (_[|76),
“Proteger Imagens” (L[]78), “Apagar Imagens” (L[181), “Adicionar
Imagens a Lista de Impressdo (DPOF)” (L[1113), “Adicionar Imagens a

um Album de Fotos” (L1 ]116)

® Pressione o botdo <>, depois escolha
[¥] no menu (L1]23).

® E exibido [Marcado como Favorito].

©® Para desmarcar a imagem, repita este
processo, escolha novamente [¥],
depois pressione o botéo <>.

1 Escolha [Favoritos].
© Pressione o botdo <MENU> e escolha
[Favoritos] na guia []] (L124).

2 Escolha uma imagem.

® Pressione os botdes <4><p> ou gire o
disco <F}> para escolher uma imagem,
depois pressione o botao <>. Sera
exibido [¥].

©® Para desmarcar a imagem, pressione
novamente o botéo <>. [Y] ndo sera
mais exibido.

©® Repita este procedimento para escolher
mais imagens.

Favoritos 3 Concluao processo de
configuragao.

® Pressione o botdo <MENU>. Sera
exibida uma mensagem de confirmagao.

® Pressione os botdes <4><p> ou gire o
disco <{0#> para escolher [OK], depois
pressione o botao <>.

Aceitar alter.

@ * As imagens n&o serdo marcadas como favoritas se vocé mudar

para o modo de Fotografia/Filmagem ou desligar a camera antes de
concluir o processo de configuragéo descrito na etapa 3.
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@ + As imagens favoritas terao classificagao trés estrelas (WK IT7T)

quando forem transferidas para computadores com Windows 8, Windows 7 ou
Windows Vista. (Ndo se aplica a filmes.)
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¥ Editar Fotografias

@ » Aedicao de imagens (1186 — 90) fica disponivel somente
quando ha espago livre suficiente no cartdo de memdria.

Fotografias

® Redimensionar Imagens

Salve uma copia das imagens com resolugdo mais baixa.

Aedimensionar

1 Escolha [Redimensionar].
® Pressione o botdo <MENU> e escolha
[Redimensionar] na guia []] (L[124).

2 Escolha uma imagem.
© Pressione os botdes <4><p> ou gire o
disco <{Ci> para escolher uma imagem,
depois pressione o botdo <>.

3 Escolha um tamanho de
imagem.
® Pressione os botdes <4><p > ou gire o
disco <(7§‘ > para escolher o tamanho,
depois pressione o botéo <>.
® E exibido [Salvar nova imagem?].

Redimensionar

Salvar nova imagem?
Cancelar

4 Salve a novaimagem.
® Pressione os botdes <4><p> ou gire 0
disco <5@> para escolher [OK], depois
pressione o botao <>.
® Aimagem sera salva como um novo
arquivo.

5 Reveja a nova imagem.
® Pressione o botado <MENU>. Sera
exibido [Exibir nova imagem?].
® Pressione os botdes <4><p> ou gire o
disco <{0f> para escolher [Sim], depois
pressione o bot&o <>.
©® Aimagem salva sera exibida.
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" . - ~ Modo de
@ * Né&o ¢ possivel editar imagens capturadas com uma resolugéo de Reproducdo
[S1(L136) ou salvas como [ S] na etapa 3. 7 Menu de |

@ * N&o é possivel redimensionar imagens para uma resolugdo mais alta.

Configuragoes
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Fotografias

a Recortar

E possivel selecionar parte de uma imagem e salva-la como um arquivo de
imagem separado.

1 Escolha [Corte].
® Pressione o botdo <MENU> e escolha
[Corte] na guia [[]] (L[124).

2 Escolha uma imagem.
® Pressione os botdes <4><p> ou gire o
disco <{0#> para escolher uma imagem,
depois pressione o botdo <>.

Area de Recorte

3 Ajuste a area de recorte.

® E exibida uma moldura em torno da parte
da imagem a ser recortada.

® Aiimagem original € mostrada no canto
superior esquerdo e uma visualizagéo da
imagem recortada é mostrada no canto
inferior direito.

©® Para redimensionar a moldura, mova o
botéo de zoom.

©® Para mover a moldura, pressione os
botdes <a><w><{><p>.

® Para mudar a orientagdo da moldura,
pressione o botao <D|SP.>.

® Os rostos detectados na imagem
aparecerao dentro de molduras cinzas no
canto superior esquerdo da imagem. A
fim de recortar a imagem com base nesta
moldura, gire o disco <{Ch> para mudar
para a outra moldura.

® Pressione o botao <>.

Visualizagdo da Imagem
apods o Recorte

Resolucéo apds o Recorte

4 Salve-a como uma novaimagem
e visualize-a.
® Siga as etapas 4 — 5 em “Redimensionar
Imagens” (LL|86).

@ * Né&o ¢ possivel editar imagens gravadas com resolug&o de [ S]
(L[136) ou redimensionadas para [ §] (L/186).
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@ » As imagens que podem ser recortadas terdo a mesma proporgdo apos o
recorte.
* As imagens recortadas terdo menor resolugdo que as imagens nao
recortadas.

Fotografias

e Alterar os Tons de Cor da Imagem (Minhas
Cores)

E possivel ajustar as cores da imagem e depois salvar a imagem editada
como um arquivo separado. Para obter detalhes sobre cada opgéo,
consulte “Alterar os Tons de Cor da Imagem (Minhas Cores)” (LL|56).

1 Escolha [Minhas Cores].
® Pressione o botdo <MENU> e escolha
[Minhas Cores] na guia [[®]] (L[124).

2 Escolha uma imagem.
© Pressione os botdes <4><p> ou gire o
disco <{@> para escolher uma imagem,
depois pressione o botdo <>.

3 Escolha uma opgio.
® Pressione os botdes <4><p> ou gire 0
disco <{0#> para escolher uma opgao,
depois pressione o botao <>.
4 Salve-acomo uma novaimagem
e visualize-a.
® Siga as etapas 4 — 5 em “Redimensionar
Imagens” (LL186).

- MEKU faa]
& B AL S » FEI2

Capa
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Operagdes Comuns
da Camera
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@ * A qualidade de imagem das fotos editadas repetidamente desta
forma serd um pouco menor a cada vez e talvez ndo seja possivel
obter a cor desejada.

@ » A cor das imagens editadas com esta fungéo pode ser um pouco diferente da
cor das imagens gravadas com a fungéo Minhas Cores (LL|56).

Fotografias
. Corrigir o Brilho da Imagem (i-Contraste)

As areas da imagem excessivamente escuras (como rostos ou planos

de fundo) podem ser detectadas e ajustadas automaticamente para o
brilho ideal. Se o contraste geral da imagem for insuficiente, isto também
sera corrigido automaticamente para que os motivos fiquem mais nitidos.
Escolha entre quatro niveis de correcédo, depois salve a imagem como um
arquivo separado.

1 Escolha [i-Contraste].
® Pressione o botdo <MENU> e escolha
[i-Contraste] na guia []] (L124).

2 Modo Auto

|
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2 Escolha uma imagem.
® Pressione os botées <4><p> ou gire o
disco <ﬁ§> para escolher uma imagem,
depois pressione o botéo <>.

i-Contraste

\\ 3 Escolha uma opgéo.

| ® Pressione os botdes <4><p> ou gire o
disco <:§&>§i> para escolher uma opgao,
depois pressione o botdo <>.

4 Salve-a como uma novaimagem
e visualize-a.

® Siga as etapas 4 — 5 em “Redimensionar

Imagens” (LL186).

@ * Em algumas imagens, a corregéo pode ser imprecisa ou causar
aparéncia granulada.
* Se as imagens forem editadas repetidamente com esta fungéo,
poderao apresentar aparéncia granulada.

@ * Se a opgao [Automatico] ndo produzir os resultados esperados, tente corrigir
as imagens usando as opgdes [Baixo], [Médio] ou [Alto].

Fotografias

" Corrigir o Efeito Olhos Vermelhos

Corrige automaticamente as imagens afetadas pelo efeito olhos vermelhos.

E possivel salvar a imagem corrigida como um arquivo separado.

1 Escolha [Corr. Olhos Verm].
® Pressione o botdo <MENU> e escolha
[Corr. Olhos Verm] na guia []]
(L24).
2 Escolha uma imagem.
® Pressione os botdes <4><p> ou gire o
k > para escolher uma imagem.
3 Corrija aimagem.
© Pressione o botao <>.
® O efeito olhos vermelhos detectado
pela camera é corrigido e sao exibidas
molduras em torno das areas da imagem
corrigidas.
® Amplie ou reduza as imagens conforme
necessario. Siga as etapas descritas em
“Ampliar Imagens” (LL176).

Corr. Olhos Verm_
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4 Salve-a como uma nova imagem

e visualize-a.

® Pressione 0s botdes <a><w><{><p>
ou gire o disco <@> para escolher
[Novo Arquivo], depois pressione o botédo
<>,

® Aimagem sera salva como um novo
arquivo.

® Siga a etapa 5 em “Redimensionar
Imagens” (LL186).

Filmes
¥ Editar Filmes

E possivel editar filmes para remover partes desnecessarias no inicio ou
no fim.

1 Escolha [K].
® ApoGs executar as etapas 1 — 5, em
“Visualizar” (L[172 — 73), escolha
[X] e pressione o botio <>.
® Serao exibidos o painel e a barra de
edicao do filme.

s P .
TSR A
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@ * Algumas imagens podem n&o ser corrigidas adequadamente.

« Para substituir a imagem original pela imagem corrigida, escolha ’MT
[Substituir] na etapa 4. Neste caso, a imagem original sera Painel de Edig&o do Filme s g
2 Especifique as partes a serem 'W
* As imagens protegidas nao podem ser substituidas. cortadas. eM
® Pressione os botdes <a><W¥> para Modo de
escolher [§¥] ou [T4]. Reproducdo
® Para visua.llizar.a‘ls partes que podem ser 7 ’(\:"g:“zgdueragées
cortadas (identificadas na tela por [3]), 0
pressione os botdes <4><p> ou gire o & Acessorios
Oi>para mover [f. Paracortaro [
Barra de Edicdo do Filme inicio do filme (a partir de [M]), escolha 9 Apendice

[8XI]; para cortar o fim do filme, escolha
[74].

©® Ao mover [§] para uma posigéo diferente
de uma marca [M], em [\¥I] sera cortada
a parte anterior 8 marca [ )] mais
préxima, a esquerda, ao passo que em
[T4] seréa cortada a parte posterior &
marca [d] mais proxima, a direita.
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3 Reveja o filme editado.
©® Pressione os botbes <a><w¥> para
escolher [ ], depois pressione o botdo
<>. O filme editado sera reproduzido.
® Para editar o filme novamente, repita a
etapa 2.
® Para cancelar a edigéo, pressione
os botbes <a><w> e escolha [O].
Pressione o botéo <.> escolha [OK]
(pressione os botdes <4><p> ou
( , depois pressione
novamente o botdo <>

4 Salve o filme editado.

® Pressione os botdes <a><w¥> para
escolher [['?], depois pressione o botdo

® Pressione os botﬁes <A><w><{><)>
ou gire o disco < Of> para escolher
[Novo Arquivo], dep0|s pressione o botéo
<@>.

® O filme sera salvo como um novo
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* Ao editar filmes, é necessario usar uma bateria totalmente
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B Ajustar Funcdes Basicas da Camera

As fungdes podem ser configuradas na guia [fT]. Para maior comodidade,
personalize as fungdes usadas com mais frequéncia ([124).

® Silenciar Operacdes da Camera

Silencie os sons da camera e os filmes do seguinte modo.

1T ® Escolha [Mudo], depois escolha [Ativar].

@ * Também é possivel silenciar as opera¢des mantendo pressionado o botéo
<DISP> ao ligar a camera.
« Se vocé silenciar os sons da camera, eles também serdo silenciados
durante a reprodugéo de filmes (L[]72). Para restaurar os sons durante a
reproducéo de filmes, pressione o botdo <a>. Ajuste o volume com os botdes
<a><w>, conforme necessario.
* Nao é possivel alterar as configuragdes de som no modo m] (L149).

" Ajustar o Volume

Ajuste o volume de sons individuais da camera do seguinte modo.

® Escolha [Volume] e pressione o botao
® Escolha um item e pressione os botdes
<4><p> para ajustar o volume.

® Ocultar Dicas e Sugestdes

Em geral sdo mostradas dicas e sugestdes ao escolher itens de FUNC.
(LI)23) ou de MENU ([[124). Se preferir, vocé podera desativar estas
informagdes.
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a Data e Hora

Ajuste a data e a hora do seguinte modo.

Escolha [Data/Hora] e pressione o botao
<>_

00 mm/dd/aa 65 Pressione os botdes <4><p > para
o de Verdo: escolher uma opgéo. Em seguida, ajuste
a configuragao pressionando os botdes
[T Cancelar <a><w> ou girando o disco <{0i>.

" Relégio Mundial

A fim de garantir que as imagens captadas com a camera mostrem a data
e hora locais corretas quando vocé viajar para o exterior, basta registrar
antecipadamente o fuso horario de destino e mudar para ele. Este pratico
recurso elimina a necessidade de alterar manualmente a configuragédo de
Data/Hora.

Antes de usar o relégio mundial, certifique-se de ajustar a data e a hora e o
fuso horario local, como descrito em “Ajustar a Data e a Hora” (L[]14).

Fuso Hordrio 1 Especifique seu destino.
Escolha [Fuso Horéario] e pressione o
botao <()>.
Pressione os botbes <a><w¥> ou gire o
T30 Selecionar Fuso Horario > para escolher [1 Mundial],
[ VENU s} depois pressione o botéo <>.
Pressione os botdes <4><p> ou gire o
disco <{Oi> para escolher o destino.
Para ajustar o horario de verao (adiantar
1 hora), pressione os botdes <a><w> e
escolha [362].
Pressione o bot&o <>.

Fuso Horério 2 Mude para o fuso horario de
Selecione uma opcéo d esti no.
# Local 08.08.2013 10:00 Pressione os botdes <a><w¥> ou gire o
; .08.201: #> para escolher [R Mundial],
[ selecionar Fuso Horério depois pressione o botdo <MENU>.
[ VENU s [A] sera mostrado na tela de fotografia
ou filmagem (L[]125).

ﬁ + Se vocé ajustar a data ou a hora no modo [] (_[115), a data e hora [
Local] seréo atualizadas automaticamente.
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2 Tempo de Retracdo da Lente

Por uma questao de seguranca, normalmente a lente se retrai cerca de
um minuto apds ser pressionado o botdo <[®]> no modo de Fotografia/
Filmagem (L[121). Para que a lente se retraia imediatamente apds o
botao <[®]> ser pressionado, defina o tempo de retragdo como [0 s].

Escolha [Retragéo Lente], depois escolha
[0 s].

® Usar o Modo Econémico

Esta fungdo permite economizar energia da bateria no modo de
Fotografia/Filmagem. Quando a camera ndo esta em uso, a tela escurece
rapidamente para reduzir o consumo da bateria.

2 Fotografe ou filme.
Para ativar a tela (quando ela estiver
desligada, mas a lente ainda néo tiver

retraido) e preparar-se para fotografar ou
filmar, pressione o botédo do obturador até

a metade.

" Ajuste para Poupar Energia

Ajuste o tempo de desativacdo automatica da camera e da tela (Desligar
Auto e Desligar LCD, respectivamente) conforme necessario (L]21).

Capa

Antes de Usar

Operagdes Comuns
da Camera
Manual Bésico

Manual

Avancado

1 Nogdes Basicas
sobre a Camera

i’

|

2 Modo Auto

Econ, Energia
eslig. Autom. Ativar $0500
Desligar LCD « 1 min

Escolha [Econ. Energia] e pressione o
botao <(#)>.

Depois de escolher um item, pressione
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® Brilho da Tela

Ajuste o brilho da tela do seguinte modo.

7 Escolha [Brilho do LCD], depois

Retracdo Lente < 1 min
Dstiv

pressione os botdes <4><p> para
ajustar o brilho.

@ * Para obter maximo brilho, mantenha pressionado o botdo <DISP.>
durante pelo menos um segundo quando for exibida a tela de fotografia ou
filmagem ou durante a exibigdo de imagens individuais. (Esta opgéo anula a
configurag&o [Brilho do LCD] na guia [fT].) Para restaurar a configuragéo de
brilho original, mantenha pressionado novamente o botdo <DISP.> durante
pelo menos um segundo ou reinicie a camera.

® Ocultar a Tela Inicial

Se preferir, vocé pode desativar a exibicdo da tela inicial (normalmente
mostrada ao ligar a camera).

Escolha [Imagem Inicial], depois escolha
[Dstiv.].

Formato

A

® Formatar Cartées de Memoria

Antes de usar um novo cartdo de memdria ou um cartéo formatado em
outro dispositivo, é necessario formata-lo com esta camera.

A formatagao apaga todos os dados de um cartdo de memaria. Antes

de fazer a formatagao, copie as imagens do cartdo de memoria para o
computador ou tome outras providéncias para fazer o backup das imagens.
O cartéo Eye-Fi (L ]117) & fornecido com software incluido. Antes de
formatar um cartdo Eye-Fi, instale o software no computador.

1 Acesse a tela [Formato].

Escolha [Formato] e pressione o botéo
<>_

Formato 2 Escolha [OK].

> Pressione os botdes <a><w¥> para
escolher [Cancelar], escolha [OK]
(pressione os botbes <4><p> ou gire o
disco <ﬁ)>) depois pressione o botao
<>_

Formatar cart

Formato 3 Formate o cartdo de memdria.
Para iniciar o processo de formatagao,
pressione os botdes <A ><Ww¥> ou gire 0
disco <{0p> para escolher [OK], depois
pressione o botdo <>.

Quando a formatagéo for concluida, sera
exibida a mensagem [Formatag&o do
cartdo de memoria concluida]. Pressione

o botéo <>.
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Capa

@ * Formatar ou apagar dados de um cartdo de memdria altera apenas
as informacdes de gerenciamento de arquivos do cartdo, mas ndo
apaga os dados completamente. Ao transferir ou descartar cartdes
de memoria, tome providéncias para proteger informagdes pessoais
se necessario destruindo fisicamente os cartdes.

@ « A capacidade total do cartdo indicada na tela de formatagao pode ser inferior
a capacidade informada.

- Formatacgao de Baixo Nivel

Faca a formatagao de baixo nivel nos seguintes casos: A mensagem

[Erro cartdo de memdria] é exibida, a camera n&o funciona corretamente,
a leitura/gravacéo de imagens no cartdo esta mais lenta, o modo

de fotografias continuas esta mais lento ou a gravagao de filmes é
interrompida subitamente. A formatagéo de baixo nivel apaga todos os
dados de um cartédo de memaria. Antes de fazer a formatagao de baixo
nivel, copie as imagens do cartdo de memoria para o computador ou tome
outras providéncias para fazer o backup das imagens.

® Na tela mostrada na etapa 1 de
“Formatar Cartdes de Memoria”
(LL196), pressione os botdes <a><w>
ou gire o disco <{C#> para escolher
[Formato Nivel Inf.], depois pressione

Cancelar os botdes <4><p > para selecionar esta
opgéo. E exibido um icone [v/].

® Siga as etapas 2 — 3, em “Formatar
Cartdes de Memoria” (L[196), para
continuar o processo de formatagéo.

@ » Aformatagéo de baixo nivel é mais demorada que a “Formatar Cartdes de
Memoéria” (LI]96), pois os dados sdo apagados de todas as regides de
armazenamento do cartdo de memoria.
» Para cancelar a formatagao de baixo nivel em andamento, escolha [Inter].
Neste caso, todos os dados serdo apagados, mas o cartdo de memoria
podera ser usado normalmente.

" Numeracao de Arquivos

As imagens captadas sdo numeradas automaticamente em ordem
sequencial (0001 a 9999) e salvas em pastas com capacidade para
armazenar até 2.000 imagens cada. E possivel alterar o modo como a
camera atribui nimeros aos arquivos.

® Escolha [Num. de Arq.] e selecione uma
opgéo.

As imagens sdo numeradas consecutivamente (até ser captada/

Continua salva a 99992 imagem), mesmo que vocé troque de cartdo de
memoria.
. A numeracdo das imagens sera reiniciada em 0001 se voceé trocar
Reinic Auto

de cartdo de memoria ou criar uma nova pasta.
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@ < Independentemente da opgao selecionada nesta configuragéo, as imagens
podem ser numeradas consecutivamente apés o Gltimo numero das imagens
existentes nos cartbes de memoria recém-inseridos. Para comegar a salvar
imagens a partir de 0001, use um cartdo de meméria vazio (ou formatado
(L1196)).
= Consulte “Manual de Instrugdes do Software” (LL]105) para obter
informagdes sobre a estrutura de pastas do cartdo e formatos de imagens.

| |
Armazenamento de Imagens com Base na
Data

Em vez de salvar imagens em pastas criadas mensalmente, é possivel

configurar a camera para criar pastas diarias de armazenamento das
imagens captadas a cada dia.

1T ® Escolha [Criar Pasta), depois escolha
magem Inicial

[Diariamente].
©® As imagens serdo salvas em pastas
criadas na data em que foram captadas.

Exibicdo de Unidades do Sistema
Métrico/Nao Métrico
Altere a unidade de medida mostrada na barra de zoom (L[]28), no

indicador MF (L1]59) — e em outros locais — de m/cm para ft/in (pés/
polegadas), conforme necessario.

® Escolha [Unidades], depois escolha
[ft/in].

® Verificar os Logotipos de Certificacao

E possivel visualizar na tela alguns logotipos dos requisitos de certificagao
atendidos pela camera. Outros logotipos de certificagéo estdo impressos
neste manual, na embalagem da camera ou no corpo da camera.

® Escolha [Exibicdo do Logo Certificagdo] e
pressione o botdo <>.

""Exibicéio do Logo Certificacdo,
Portugugs
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®"|dioma de Exibicdo

Altere o idioma de exibigao conforme necessario.

Escolha [Idioma 5] e pressione o botdo

Pressione os botdes <a><w><{><p>
) : 5%

ou gire o disco <{0j> para escolher um

idioma, depois pressione o botdo <>.

@ * Também é possivel acessar a tela [Idioma] no modo de Reprodugao
do seguinte modo: mantenha pressionado o botdo <> e pressione
imediatamente o botao <MENU>.

2 Ajustar Outras Configuracoes

As configuragdes a seguir também podem ser ajustadas na guia [¥T].
« [Sist. de Video] (L[1104)
 [Configuragdes de Eye-Fi] (L[]117)

® Restaurar Padrées

Se acidentalmente vocé alterar uma configuragdo, podera restaurar as
configuragdes padrao da camera.

1 Acesse a tela [Redefinir Tudo].
Escolha [Redefinir Tudo] e pressione o
botao <(#)>.

2 Restaure as configuragées
padréo.

Pressione os botbes <4><p> ou gire o
disco <{0p> para escolher [OK], depois
pressione o botdo <>.

As configuragdes padrédo serao
restauradas.

Aestaurar configuragdes padréo?

Cancelar K

@ * N&o é possivel restaurar as configuragdes padrao das fungdes a seguir.
- Configuragdes da guia [¥1]: [Data/Hora] (L194), [Idioma (5] (L[199),
[Fuso Horario] ([ 1194) e [Sist. de Video] ([[]1104)
- Dados personalizados de balango de brancos que vocé gravou (L]55)
- Modo de Fotografia/Filmagem escolhido no modo [SCN] (-1143) ou [@]
(L145)
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Acessorios

Aproveite ainda mais sua camera com 0s acess0rios opcionais Canon e outros compativeis

(vendidos separadamente)

Mapa do Sistema.......ccccvevviieiiiiiiie e 101

Acessérios Opcionais
Fontes de Alimentacéo..
Unidade de Flash...
Outros Acessorios
Impressoras

Usar AcessoOrios OpCionais........ccoocveeveenieenne. 103
Reprodugdo em uma TV
Ligar a Camera Usando Alimentagao Elétrica
Doméstica

Usar 0 Software........cccocevveeieieiiiinccce 105
Software
Verificar o Ambiente do Computador ..
Instalar o Software .............ccccoc....
Salvar Imagens no Computador

Imprimir Imagens ................
Impresséao Facil
Definir Configuragdes de Impresséo...
Imprimir Cenas de Filmes
Adicionar Imagens a Lista de Impressao

Usar um Cartédo Eye-Fi.............

Verificar Informagées de Conexao......................

Desativar a Transferéncia Eye-Fi

|

Capa

Antes de Usar

i’

Operagdes Comuns
da Camera

Manual Béasico

1 Nogdes Basicas
sobre a Camera

2 Modo Auto

|

3 Outros Modos de
Fotografia/Filmagem

4 Modo P

Modos Tv, Av
eM

Modo de
Reproducéao

Menu de

o

7

Configuragoes

9 Apéndice

indice Remissivo




Acessorios Incluidos

Cabo USB (na extremidade da camera: mini-B)*?

Alga para o Pulso Bateria Carregador de Bateria
NB-6LH" CB-2LY/2LYE*
L EeHm— | | ] il =] l N

S P
Alimentacgéo
Fonte Adaptadora =| mnlm:: —e

Cartdo de Meméria  Leitor de CartGes Computador
Windows/
Cabos
Macintosh

de CA -
: Cabo AV Estéreo AVC-DC400ST Sistema de
ACK-DC40 i
Unidade de Flash Impressoras da Marca Canon Compativeis com PictBridge

Q/'/
2

Flash de Alta Poténcia
HF-DC2*?

*1 Também pode ser comprado separadamente.

*2 Também esta disponivel um acessoério original da Canon (Cabo de Interface IFC-
400PCU).

*3 0 Flash de Alta Poténcia HF-DC1 também é compativel.

E recomend&vel usar acess6rios originais da Canon.

Este produto foi concebido para proporcionar maximo desempenho quando usado em
conjunto com acessorios originais da Canon.

A Canon néo se responsabiliza por quaisquer danos neste produto e/ou acidentes,
como incéndios, etc., decorrentes do mau funcionamento de acessorios que ndo
sejam da marca Canon (por ex., vazamento e/ou explosdo de uma bateria). Observe
que esta garantia ndo se aplica a reparos decorrentes do mau funcionamento de
acessorios que ndo sejam da marca Canon, embora seja possivel solicitar o reparo
destes mediante pagamento.

Observe que a disponibilidade varia conforme a regido e que determinados
acessorios podem ndo estar mais disponiveis.
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Os seguintes acessorios da camera s&o vendidos separadamente.
Observe que a disponibilidade varia conforme a regido e que determinados
acessorios podem nao estar mais disponiveis.

® Fontes de Alimentacao

Bateria NB-6LH
©® Bateria de ions de litio recarregéavel

Carregador de Bateria CB-2LY/
CB-2LYE

® Carregador para Bateria NB-6LH

Fonte Adaptadora de CA
ACK-DC40

® Para ligar a camera usando alimentagao
elétrica doméstica. Recomendada ao
usar a cAmera por periodos longos de
tempo ou conecta-la a um computador
ou impressora. Ndo pode ser usada para
carregar a bateria na camera.

@ * O carregador de bateria e a fonte adaptadora de CA podem ser
usados em regides com alimentacéo elétrica de 100 V CA a
240 V CA (50/60 Hz).

* Para tomadas elétricas que tenham formato diferente, use um
adaptador de plugue disponivel comercialmente. Transformadores
elétricos para uso em viagens ndo devem ser utilizados, pois
podem danificar a bateria.

Capa

@ * Abateria inclui uma pratica tampa que vocé pode encaixar para facilitar a Antes de Usar
verificagdo do status do carregamento. Encaixe a tampa de modo que A fique =
visivel em uma bateria carregada e de modo que A néo fique visivel em uma Operacdes Comuns
. da Camera
bateria descarregada.
» A Bateria NB-6L também é compativel. Manual Basico

® Unidade de Flash
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® impressoras |

Impressoras da Marca Canon
Compativeis com PictBridge

® E possivel imprimir imagens sem um
computador, bastando conectar a camera
a uma impressora da marca Canon
compativel com PictBridge.
Para obter mais detalhes, consulte o
revendedor Canon mais préximo.

Fotografias Filmes

Fotografias Filmes

Capa

Antes de Usar

Operacdes Comuns
da Camera

® Reproducdo em uma TV |

Ao conectar a cdmera a uma televisdo por meio do Cabo AV Estéreo
AVC-DC400ST (vendido separadamente), é possivel visualizar as imagens
na tela grande da TV enquanto vocé controla a camera.

Para obter detalhes sobre conexdo e como conectar entradas, consulte o
manual da TV.

i = Algumas informagdes podem nao ser exibidas na TV ([[1126).

1 Certifique-se de que a camera e
a TV estéo desligadas.

Bra"COVermelho 2 Conecte acameraaTV.

Amarelo—=
mare a 6 0 ® Na TV, insira totalmente os plugues dos
cabos nas entradas de video, como
’ ‘ Vermelho mostrado.
Branco

©® Na camera, abra a tampa do terminal e
insira totalmente o plugue do cabo no

\ terminal da camera.

Manual Béasico

g

1 Nocdes Basicas
sobre a Camera

2 Modo Auto

Outros Modos de

FotograﬁalFiImaaem
4 Modo P

Modos Tv, Av
eM

Modo de

Reerodugéo

Menu de

Conﬁiuraiées
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3 Ligue a TV e mude paraa
entrada de video.
® Mude a entrada da TV para a entrada de
video a qual vocé conectou o cabo na
etapa 2.

4 Ligue a camera.

® Pressione o botao <[®]> para ligar a
camera.

® Com isso, as imagens da camera seréo
exibidas na TV. (A tela da camera nao
exibe nada.)

® Ao terminar, desligue a camerae a TV
antes de desconectar o cabo.

~Jf

@ * A exibicdo correta somente é possivel se o formato de saida de
video da camera (NTSC ou PAL) coincidir com o formato da TV.
Para alterar o formato de saida de video, pressione o botao
<MENU> e escolha [Sist. de Video] na guia [{1].

Fotografias Filmes

" ~ . ~ . -
Ligar a Camera Usando Alimentacéao Elétrica
Domeéstica

Ligar a camera usando a Fonte Adaptadora de CA ACK-DC40 (vendida

separadamente) elimina a necessidade de monitorar o nivel restante da
bateria.

1 Certifique-se de que a cAmera
esté desligada.

2 Insira o conector.

® Siga a etapa 2, em “Inserir a Bateria e o
Cartdo de Memoria” (LI113), para abrir
a tampa.

® Insira o conector na diregdo indicada,
do mesmo modo como vocé o faria com
uma bateria (seguindo a etapa 3 em
“Inserir a Bateria e o Cartdo de Memdria”
((1113)).

® Siga a etapa 5, em “Inserir a Bateria e
o Cartdo de Memoéria” (LI114), para
fechar a tampa.

3 Conecte a fonte a camera.
©® Abra a tampa e insira totalmente o
plugue da fonte na camera.

Capa

i’

Antes de Usar

Operagdes Comuns
da Camera

Manual Béasico
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1 Nogdes Basicas
sobre a Camera

2 Modo Auto

|

3 Outros Modos de
Fotografia/Filmagem

4 Modo P

Modos Tv, Av
eM

6 Modo de
Reproducéao

7 Menu de
Configuragoes
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4 Conecte o cabo de alimentag&o

elétrica.

® Insira uma extremidade do cabo de
alimentacéo na fonte adaptadora
compacta, depois conecte a outra
extremidade a uma tomada elétrica.

® Ligue a camera e utilize-a conforme
desejar.

® Ao terminar, desligue a camera e
desconecte da parede o cabo de
alimentacéo.

BN

@ * Nao desconecte a fonte nem o cabo de alimentagédo enquanto
a camera ainda estiver ligada. Isso pode apagar as imagens ou
danificar a camera.
* N&o conecte a fonte ou o cabo da fonte a outros objetos. Isso pode
resultar em mau funcionamento ou danos ao produto.

O software disponivel para download no site da Canon é apresentado
a seguir, com instrugdes de instalagdo e de como salvar imagens no
computador.

B Software

Depois de fazer o download do software no site da Canon e de instala-lo,
vocé podera executar as seguintes agcdes no computador.

Capa

Antes de Usar

Operagdes Comuns
da Camera

Manual Béasico

i’

A

1 Nocoes Bésicas

sobre a Camera
.

CameraWindow

® Permite importar imagens e alterar configuragdes da camera
ImageBrowser EX

©® Permite gerenciar imagens: visualizar, pesquisar e organizar
©® Permite imprimir e editar imagens

@ « E necessario acesso a Internet. As despesas com conta de
provedor de Internet e taxas de acesso devem ser pagas a parte.

“ Manual de InstrucBes do Software

Consulte o manual de instrugdes ao usar o software. O manual pode
ser acessado no sistema de ajuda do software (exceto determinados
softwares).

2 Modo Auto

Outros Modos de
FotograﬁalFiImagem
4 Modo P

Modos Tv, Av
eM

Modo de

Reerodugéo

Menu de

Confiiuraiées
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® Verificar o Ambiente do Computador

O software pode ser usado em computadores com as seguintes
configuracdes. Para obter informagdes detalhadas de requisitos do sistema
e de compatibilidade, incluindo suporte nos novos sistemas operacionais,
visite o site da Canon.

Windows Macintosh
. Windows 8
Sistema . Mac OS X 10.6
Operacional W"gws \7/'StP1SP2 Mac OS X 10.7
incows Vista Mac OS X 10.8

Windows XP SP3

@ » Consulte o site da Canon para obter os requisitos do sistema mais recentes,
incluindo as versodes de sistema operacional compativeis.

® |nstalar o Software

A titulo de ilustragéo, sdo usados aqui o Windows 7 e o Mac OS X 10.6.

DIGITAL CAMERA,

1 Faca o download do software.
® Com um computador conectado a
Internet, acesse http://www.canon.com/
icpd/.
® Acesse o site especifico para seu pais
ou regido.
® Faga o download do software.

2 Instale o software.

® Clique em [Easy Installation/Instalacéo
Facil] e siga as instrugdes exibidas
na tela para concluir o processo de
instalagao.

©® Dependendo do desempenho do
computador e da conexao a Internet, a
instalagéo pode demorar algum tempo.

® Apés a instalacao, clique em [Finish/
Concluir] ou em [Restart/Reiniciar] na
tela.

@ » Usando o software, é possivel atualizar para a versdo mais recente e fazer o

download de novas fungdes pela Internet (exceto determinados softwares).

» Na primeira vez que vocé conectar a cdmera ao computador, os drivers seréo

instalados. Por este motivo, pode demorar alguns minutos até que as imagens
da camera fiquem acessiveis.

Capa

Antes de Usar

Operagdes Comuns
da Camera

Manual Béasico
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sobre a Camera

2 Modo Auto

|

Outros Modos de
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4 Modo P
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® salvar Imagens no Computador

A titulo de ilustragéo, séo usados aqui o Windows 7 e o Mac OS X 10.6.
Para saber sobre outras fungdes, consulte o sistema de ajuda do software
em questao (exceto em alguns softwares).

1 Conecte a camera ao
computador.
® Com a camera desligada, abra a tampa
(®). Oriente conforme mostrado o plugue
menor do cabo USB e insira-o totalmente
no terminal da cdmera (®).

@ Insira o plugue maior do cabo USB na
porta USB do computador. Para obter
mais detalhes sobre as conexdes USB
no computador, consulte 0 manual de
usuério do computador.

2 Ligue a camera para acessar o

CameraWindow.

® Pressione o botéo <[®]> para ligar a
camera.

® Em um computador Macintosh, o
CameraWindow ¢é exibido ao ser
estabelecida uma conexao entre a
camera e o computador.

NV
&8|)

M

® Para o Windows, siga as etapas
apresentadas a seguir.
w © Na tela exibida, clique no link [fe] para
modificar o programa.

Canan 00K

. =

Alterar programa

Vock pede shersr o programs ¢ ser usade para este ter

Importar imagens g videos
[ ic

® Escolha [Downloads Images From Canon

Camera/Fazer Download de Imagens da
Camera Canon] e clique em [OK].

® Clique duas vezes em [[5].

3 Salve as imagens no

computador.

® Clique em [Import Images from Camera/
Importar Imagens da Camera], depois
clique em [Import Untransferred Images/
Importar Imagens nédo Transferidas].

® As imagens sao salvas no computador
na pasta Imagens, em pastas separadas
identificadas pela data.

® Depois de salvar as imagens, feche o
CameraWindow, pressione o botao <[®]>
para desligar a camera e desconecte o
cabo.

©® Para obter instrugdes sobre como
ver imagens no computador, consulte
“Manual de Instrugdes do Software”
(L105).

Capa

Antes de Usar

Operagdes Comuns
da Camera
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= No Windows 7, se a tela da etapa 2 n&o for exibida, clique no icone [&j] na

barra de tarefas.

Para iniciar o CameraWindow no Windows Vista ou no XP, clique em

[Downloads Images From Canon Camera/Fazer Download de Imagens

da Camera Canon] na tela exibida ao ligar a camera na etapa 2. Se o

CameraWindow nao for exibido, clique no menu [Iniciar] e escolha [Todos os

Programas] » [Canon Utilities] » [CameraWindow] » [CameraWindow].

Em um computador Macintosh, se o CameraWindow néo for exibido apés a

etapa 2, clique no icone [CameraWindow] na barra de ferramentas (a barra

exibida na parte inferior da area de trabalho).

Embora seja possivel salvar imagens no computador simplesmente

conectando a camera a ele, sem usar o software, ha as seguintes limitagdes.

- Depois de conectar a camera ao computador, pode demorar alguns minutos
até que as imagens da camera figuem acessiveis.

- As imagens gravadas na orientagao vertical podem ser salvas na orientagéo
horizontal.

- As configuragdes de protegéo das imagens podem ser removidas das
imagens salvas no computador.

- Podem ocorrer alguns problemas ao salvar imagens ou informagdes das
imagens, dependendo da vers&o do sistema operacional, do software em
uso ou do tamanho dos arquivos de imagens.

- Algumas funcdes fornecidas pelo software podem néo estar disponiveis,
como a edigéo de filmes.

Fotografias Filmes

Suas fotos podem ser facilmente impressas, bastando conectar a cAmera
a uma impressora. Na camera, é possivel especificar imagens para
configurar impress&o em lote, preparar pedidos para servigos de revelagéo
de fotos, além de preparar pedidos ou imprimir imagens para albuns de
fotos.

Atitulo de ilustracéo, é usada aqui uma impressora fotografica compacta
Canon da série SELPHY CP. As telas exibidas e as fungdes disponiveis
variam conforme a impressora. Consulte também o manual da impressora
para obter mais informagdes.

Fotografias
" Impresséao Facil
Para imprimir facilmente suas fotos, basta conectar a camera a uma

impressora compativel com PictBridge (vendida separadamente) por meio
do cabo USB.

1 Certifique-se de que a camera e
aimpressora estdo desligadas.

Capa

Antes de Usar

Operagdes Comuns
da Camera
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2 Conecte a camera a impressora.

® Abra a tampa. Oriente conforme
mostrado o plugue menor do cabo
e insira-o totalmente no terminal da
camera.

® Conecte o plugue maior do cabo a
impressora. Para obter outros detalhes
sobre a conexao, consulte o manual da
impressora.

3 Ligue aimpressora.

4 Ligue a camera.
® Pressione o botéo <[®]> para ligar a
camera.

5 Escolha uma imagem.
® Pressione os botdes <4><p> ou gire o
disco <io

6 Acesse atela de impresséo.
® Pressione o botdo <>, escolha [Dh],
depois pressione novamente o botéo

<>_

7 Imprima aimagem.
® Pressione os botbes <a><w¥> ou gire
4 %> para escolher [Imprimir],
depois pressione o botao <>
® Aimpresséo sera iniciada.
® Para imprimir outras imagens, repita
os procedimentos anteriores a partir da

etapa 5 apds a impresséo ser concluida.

® Ao concluir a impressao, desligue a
camera e a impressora e desconecte o
cabo.

> para escolher uma imagem.

* Para impressoras da marca Canon compatl’veis com PictBridge (vendidas
separadamente), consulte “Impressoras” (L]1103).
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Fotografias
" Definir Configuragoes de Impressao

1 Acesse atela de impresséo.
® Siga as etapas 1 — 6, em “Impressao
Facil” (LL1108 — 109), para acessar a
tela a esquerda.

[J] Padrio
W] Fadrio Imprimir
5] Padréo

2 Defina as configuragdes.

® Pressione os botdes <a><w¥> ou gire
> para escolher um item,
depois escolha uma opgéo pressionando
os botdes <4{><p>.

Padréao Corresponde as configuragdes atuais da impressora.
Data Imprime imagens adicionando a data.
o N° do Arquivo |Imprime imagens adicionando o nimero de arquivo.
Imprime imagens adicionando ambos os dados: a data
Ambos . X
e 0 nimero de arquivo.
Dstiv. -
Padréo Corresponde as configuragdes atuais da impressora.
Dstiv. -
[ . Usa informagdes provenientes do momento em que a
Ativar R ) o ) PN
foto foi obtida para imprimir em configuragées ideais.
Olh Vr 1 Corrige o efeito olhos vermelhos.
2} N.° de Copias |Escolha o numero de copias para impresséo.
Especifique uma area desejada da imagem a ser
Corte - h iy
impressa ([1110).
Config. _ Especifique o tamanho do papel, layout e outros
Papel detalhes (/[ ]111).

Fotografias

“ Recortar Imagens antes da Impresséo
Ao recortar as imagens antes da impresséao, vocé pode imprimir uma area
desejada da imagem em vez da imagem inteira.

1 Escolha [Corte].
® Depois de seguir a etapa 1, em “Definir
Configuragdes de Impresséo” (L[1110),
para acessar a tela de impresséo,
escolha [Corte] e pressione o botao

® Sera exibida uma moldura de recorte
indicando a area da imagem a ser
impressa.

2 Ajuste a moldura de recorte
conforme necessario.
©® Para redimensionar a moldura, mova o
bot&o de zoom ou gire o disco <{07>.
® Para mover a moldura, pressione 0s
botdes <a><w><{><p>.
® Para girar a moldura, pressione o botao
<DISP.>.
® Ao concluir, pressione o botéo <>.
3 Imprima aimagem.
® Siga a etapa 7, em “Impresséo Facil”
(LL1109), para imprimir.
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@ * Talvez nao seja possivel recortar imagens de tamanho pequeno ou

de determinadas proporgdes.
* As datas podem nao ser impressas corretamente se vocé recortar
imagens gravadas com a opgao [Ind. Data &] selecionada.

Fotografias

“ Escolher o Tamanho do Papel e o Layout antes da

Impresséo

Padrén
Padréo

Imprimir
| MENU b}

MM cancelar  [E§30 Avangar

37 W B3 Tipo de Papel
e

MEM Anterior 3 Avangar

1 Escolha [Config. Papel].

Depois de seguir a etapa 1, em “Definir
Configuragdes de Impresséo” (L[ ]110),
para acessar a tela de impresséo,
escolha [Config. Papel] e pressione o
botao <(#)>.

Escolha um tamanho de papel.
Pressione os botbes <a><w¥> ou gire
o disco <@> para escolher uma opgao,
depois pressione o botéo <>.

Escolha um tipo de papel.
Pressione os botdes <a><w¥> ou gire
o> para escolher uma opgao,
depois pressione o botdo <>.

B B Layout da Pag

[TTEM Anterior

4 Escolha um layout.
Pressione os botdes <a><w¥> ou gire o
disco <5@> para escolher uma opgéo.
Ao escolher [Até N], pressione os botdes
<4><)p> para especificar o nimero de
[SET VS imagens por folha.
Pressione o botéo <>.
5 Imprima aimagem.

< Opcdes de Layout Disponiveis

Capa

Antes de Usar

Operagdes Comuns
da Camera
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1 Nogdes Basicas
sobre a Camera

|

2 Modo Auto

Padréo Corresponde as configuragdes atuais da impressora. Outros Modos de
X - Fotografia/Filmagem
Com Borda Imprime com um espago em branco em torno da imagem. P
Sem Borda Impress&o sem margens, de ponta a ponta. 4 Modo P
Até N Escolha quantas imagens deseja imprimir por folha. Modos Tv, Av
Imprime imagens para fins de identificagéo. eM
Foto Identif. Disponivel somente para imagens com resolucéo L (Grande) e 6 Modo de
proporgéo 4:3. Reproducéao .
Escolha o tamanho de impresséo. 7 Menq de _
Tam. Fixo Escolha entre impressdes nos tamanhos 90 x 130 mm, cartdo-postal Configuragdes
ou panoramico. PeEsseiEs
9 Apéndice
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Fotografias

- Imprimir Fotos para Documentos
1 Escolha [Foto Identif.].
©® Apo6s executar as etapas 1 — 4, em
“Escolher o Tamanho do Papel e o
Layout antes da Impress&o” (L[]111),
escolha [Foto Identif.] e pressione o
botao <(#)>.

2 Escolha o comprimento do lado
maior e do lado menor.
©® Pressione os botdes <a><w¥> ou gire
o disco <{0#> para escolher um item.
Para escolher o comprimento, pressione
os botdes <4><p >, depois pressione o
botso <>

= 3 Escolha a area de impressio.
| ® Apds executar a etapa 2, em “Recortar
Imagens antes da Impress&o” (L/]110),

para escolher a area de impresséo.

4 Imprimaaimagem.

Filmes

" Imprimir Cenas de Filmes

 EHp 1280x720

1 Acesse atelade impresséo.
® Siga as etapas 1 — 6, em “Impressao
Facil” (L1108 — 109), para escolher
Config. Papel

1 Padréo Imprimir
=1 Padrio Em<

® Pressione os botdes <4><p> ou gire o
disco <{0f> para escolher Y], depois
pressione o botdo <>. Seré exibida a
tela a esquerda.

2 Escolha um método de
impressao.

©® Pressione os botdes <a><w¥> ou gire
o disco <{0i> para escolher [[§], depois
pressione os botdes <4><p > para
escolher o método de impressao.

3 Imprima aimagem.

< OpcBes para Impresséo de Filmes

um filme. Sera exibida a tela a esquerda.

Capa
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Individ. Imprime a cena atual como uma fotografia. :
Imprime uma séries de cenas, com determinado intervalo de 9 Apéndice
Seq separagdo, em uma Unica folha de papel. Também é possivel imprimir _

0 nimero da pasta, o nimero de arquivo e o tempo decorrido do
quadro definindo [Legenda] como [Ativar].

@ « Para cancelar uma impress&o em andamento, pressione o botéao <>.
» Nao é possivel escolher [Foto Identif.] e [Seq.] em impressoras da marca
Canon compativeis com PictBridge dos modelos CP720/CP730 e anteriores.
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Fotografias

e Adicionar Imagens a Lista de Impressao
(DPOF)

E possivel configurar na camera a impress&o em lote ([[]115) e solicitar
impressdes de um servigo de revelagao de fotos. Escolha até 998 imagens
em um cartdo de memoria e defina as configuragdes mais importantes,
como o numero de copias, do seguinte modo. As informacgdes de
impressao preparadas desta forma estdo em conformidade com as normas
DPOF (Digital Print Order Format).

Fotografias

< Definir Configuragées de Impressio

Especifique o formato de impressao (por exemplo, para adicionar a data
e o0 numero de arquivo) e outras configuragdes, do seguinte modo. Essas
configuracdes aplicam-se a todas as imagens na lista de impresséo.

® Pressione o botao <MENU>, depois
escolha [Config. de Impressao] na guia
[24]. Escolha e configure os itens como

desejar ([[124).

Capa
Padréao Imprime uma imagem por folha. iiEs G Usar
. P Imprime versdes menores de varias imagens por
Tipo de Impr. Indice folha. Operagdes Comuns
- - da Camera
Ambos Imprime ambos os formatos, standard e indice.
Ativar As imagens sdo impressas com a data em que Manual Basico
Data foram captadas. ‘Manual
Dstiv. - Avancado
Ativar As imagens sdo impressas com o nimero de 1 Nogﬁes Iéi}sicas
Ne do Arquivo arquivo. O
Dstiv. — 2 Modo Auto
) = . _
Ativar -Cancela_todas‘ as conflgur?gges Qa ll|sta de Outros Modos de
Apg dad DPOF impressé&o de imagens apds imprimir. Fotografia/Filmagem
- e
Dstiv. -
4 Modo P
.
X - Modos Tv, Av
@ * Em alguns casos, nem todas as configuragdbes DPOF podem eM
ser aplicadas a impresséo pela impressora ou pelo servigo de Modo de
revelacéo de fotos. Reproducéo
. . A . :
= O icone [@] pode ser exibido na camera para alerta-lo que o 7 Menu de
cartdo de memoria apresenta configuragdes de impressao que Configuracdes
foram definidas em outra camera. A alteracéo das configuragées de ACESSOrOS
impressdo com esta camera pode substituir todas as configuracdes
anteriores. 9 Apéndice

» Se a opgao [Data] estiver definida como [Ativar], algumas
impressoras poderdo imprimir a data duas vezes.

indice Remissivo

@ = Com a opg#o [indice] especificada, n&o é possivel escolher [Ativar] para as
opgcdes [Data] e [N° do Arquivo] ao mesmo tempo.

* Adata é impressa em um formato correspondente aos detalhes de
configuragéo definidos em [Data/Hora] na guia [¥T], que pode ser acessada
pressionando-se o botdo <MENU> ([[]14).

* Aimpressao de indice ndo esta disponivel em algumas impressoras da marca
Canon compativeis com PictBridge (vendidas separadamente).
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Fotografias

- Configurar a Impressao de Imagens Individuais

1 Escolha [Selecionar Imgs e
Qtd.].
® Pressione o botao <MENU>, escolha
[Selecionar Imgs e Qtd.] na guia [f3],
depois pressione o botdo <>.

2 Escolha uma imagem.

© Pressione os botdes <4><p> ou gire o
disco <@> para escolher uma imagem,
depois pressione o botdo <>.

® Vocé podera entao especificar o nimero
de copias.

® Se vocé especificar a impressao de
indice da imagem, ela sera identificada
com um icone [V ]. Para cancelar
a impressao de indice da imagem,
pressione novamente o botao <>.
[v/ ] ndo sera mais exibido.

3 Especifique o niimero de

impressoes.

©® Pressione os botdes <a><Ww¥> ou gire o
disco <L@> para especificar o nimero de
impressdes (no maximo 99).

® Para configurar a impresséo de outras
imagens e o nimero de impressdes,
repita as etapas 2 — 3.

©® Nao é possivel especificar a quantidade
de cépias nas impressdes de indice. E
possivel apenas escolher quais imagens
serdo impressas. Para isto, siga a
etapa 2.

® Ao concluir, pressione o botdo <MENU>
para retornar a tela do menu.

Fotografias

< Configurar a Impressio de Varias Imagens

Selecionar Intervalo

® Apds executar a etapa 1, em “Configurar
a Impressao de Imagens Individuais”
(L[1114), escolha [Selecionar Intervalo]
e pressione o botdo <>.

® Siga as etapas 2 — 3, em “Selecionar
Intervalo” (LI|80), para especificar
imagens.

® Pressione os botdes <a><w¥> para
escolher [Ordem], depois pressione o
botao <(@)>.
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Capa
Fotografias Fotografias

| P .. sy . Antes de Usar
Imprimir Imagens Adicionadas a Lista de Impresséao

(DPOF)

- Configurar a Impressao de todas as Imagens

Operagdes Comuns

Apos executar a etapa 1, em “Configurar da Camera

Cancelar

a Impressao de Imagens Individuais” Imprimir Lista

(1]114), escolha [Selec. Todas as
Imgs] e pressione o botao <>.
Pressione os botdes <4><p> ou gire o
> para escolher [OK], depois
pressione o botdo <>.

Fotografias

“ Remover todas as Imagens da Lista de Impress&o

1 |
B !

i &2

P

Impr. mais tarde

Ao adicionar imagens a lista de
impressédo (L1113 — 115), sera exibida

a tela a esquerda depois que vocé
conectar a cAmera a uma impressora
compativel com PictBridge. Pressione os
botdes <a><w> para escolher [Imprimir
agora]. Em seguida, basta pressionar o
botéo <> para imprimir as imagens da
lista de impressao.

Qualquer tarefa de impressdo DPOF que
for temporariamente interrompida sera
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Fotografias

B adicionar Imagens a um Album de Fotos

E possivel configurar albuns de fotos na camera. Para isto, escolha

no maximo 998 imagens de um cartdo de memoria e importe-as para

o software no computador, onde serdo armazenadas em uma pasta
especifica. Este procedimento é conveniente ao solicitar a impressao on-
line de albuns de fotos ou ao imprimi-los com sua prépria impressora.

“ Escolher um Método de Selegédo

® Pressione o botdo <MENU>, escolha
[Config. Photobook] na guia [[>]],
depois escolha como deseja selecionar
imagens.

@ » O icone [@)] pode ser exibido na camera para alerta-lo que o
cartdo de memoria apresenta configuragdes de impressao que

foram definidas em outra camera. A alteragao das configuragdes de

impressdo com esta camera pode substituir todas as configuragdes
anteriores.

@ « Depois de importar imagens para o computador, consulte também “Manual de

Instrugdes do Software” (L[]105) e o manual da impressora para obter mais
informacgdes.

Fotografias

< Adicionar Imagens Individualmente

1 Escolha [Selec.].
©® Apo6s executar o procedimento descrito
em “Escolher um Método de Selegao”
(LL1116), escolha [Selec.] e pressione o
botao <(#)>.

2 Escolha uma imagem.
© Pressione os botdes <4><p> ou gire o
disco <{Of> para escolher uma imagem,
depois pressione o botao <>.
® Sera exibido [V ].
® Para remover a imagem do album de
fotos, pressione novamente o botédo
>. [v/] ndo serd mais exibido.
©® Repita este procedimento para
especificar outras imagens.
® Ao concluir, pressione o botdo <MENU>
para retornar a tela do menu.

| SET RV MENU fo]§
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odas as Imgs

Definir 1 cépia por imagem

Cancelar S

Limp Todas as

car todas as imagens

Cancelar T —

Fotografias

< Adicionar todas as Imagens a um Album de Fotos

Apbs executar o procedimento descrito
em “Escolher um Método de Selegao”
(1]116), escolha [Selec. Todas as
Imgs] e pressione o botao <>.
Pressione os botdes <4><p> ou gire o
> para escolher [OK], depois
pressione o botdo <>.

Fotografias

“' Remover todas as Imagens de um Album de Fotos

Ap0s executar o procedimento descrito
em “Escolher um Método de Selegao”
(L11116), escolha [Limp Todas as
Selegdes] e pressione o botao <>.
Pressione os botdes <4><p> ou gire o
disco <{0i> para escolher [OK], depois
pressione o botdo <>.

Fotografias Filmes
¥ Usar um cartso Eye-Fi

Antes de usar um cartdo Eye-Fi, sempre confirme se o uso local &
permitido ([12).

Ainsergdo na camera de um cartdo Eye-Fi preparado permite fazer a
transferéncia sem fio automatica de imagens para o computador ou
carregar imagens em um site de compartilhamento de fotos.

As imagens sé&o transferidas pelo cartdo Eye-Fi. Consulte o manual

do usuario do cartéo ou entre em contato com o fabricante para obter
instrugcdes sobre como preparar e usar os cartdes ou resolver problemas de
transferéncia.
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@ * Ao usar um cartdo Eye-Fi, lembre-se dos seguintes pontos.

- Mesmo que a opgéao [Trans. Eye-Fi] esteja definida como [Desab]
(L[1118), os cartées podem continuar transmitindo ondas de
radio. Remova o cartdo Eye-Fi antes de entrar em hospitais,
avides ou outras areas onde a transmissao seja proibida.

- Se tiver problemas ao transferir imagens, verifique as
configuracdes do cartdo e do computador. Para obter mais
detalhes, consulte o0 manual do usuario do cartao.

- Se as conexdes Eye-Fi estiverem instaveis, a transferéncia das
imagens pode demorar algum tempo e, em alguns casos, pode
ser interrompida.

- Devido as suas fungdes de transferéncia, os cartdes Eye-Fi
podem aquecer-se.

- O consumo da bateria pode ser mais rapido que durante o uso
normal.

- A operagao da camera pode tornar-se mais lenta. Para resolver
isto, tente definir [Trans. Eye-Fi] como [Desab].
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O status da conexao de cartdes Eye-Fi na camera pode ser verificado
na tela de fotografia ou filmagem (no modo de exibicédo de informagdes
normal) ou na tela de reprodugéo (no modo de exibigdo de informagdes
simples).

% (Cinza)

Nao conectado ) Interrompida

% (Branco

intermitente) Conectando ® [sem comunicacao

o) Erro ao obter informagdes do
cartao Eye-Fi*?

< (Branco)

Conectado

Transferéncia em

©  (Animado) andamento*!

*1 A fungédo de economia de energia ([ ]21) da cAmera fica temporariamente
desativada durante a transferéncia de imagens.

*2Reinicie a camera. Se este icone continuar sendo exibido, isto pode indicar um
problema no cartdo.

As imagens identificadas com o icone [[&]] foram transferidas.
" verificar Informacgoes de Conexao

Verifiqgue o ponto de acesso SSID usado pelo cartdo Eye-Fi ou o status da
conexao, se necessario.

Pressione o botdo <MENU>, escolha
[Configuragdes de Eye-Fi] na guia [Y1],
depois pressione o botdo <@)>.
Escolha [Info da conexao] e pressione o
botéo <(@)>.

E exibida a tela de informagdes de
conexao.

® Desativar a Transferéncia Eye-Fi

Para desativar a transferéncia Eye-Fi, caso seja necessario, defina a
configuracéo do cartdo do seguinte modo.

de Eye-fi Escolha [Desab] em [Trans. Eye-Fi].

Pressione o botdo <MENU>, escolha
[Configuragdes de Eye-Fi] na guia [¥T],
depois pressione o botao <>.
Escolha [Trans. Eye-Fi], depois escolha
[Desab].

@ * A opgéao [Configuracdes de Eye-Fi] ndo sera mostrada se néo
houver um cartéo Eye-Fi na camera com a lingueta de protegéo
contra gravagao na posicéo destravada. Por este motivo, ndo é
possivel alterar as configuracdes de um cartdo Eye-Fi inserido se a
lingueta de protegéo contra gravagao estiver na posigéo travada.
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| Solucao de Problemas

Se achar que existe um problema com a camera, primeiro verifique
o seguinte. Se os itens indicados a seguir ndo ajudarem a resolver o
problema, entre em contato com um Servigo de Help Desk da Canon.

Alimentacao

Ao pressionar o botao ON/OFF, ndao acontece nada.
« Confirme se a bateria esta carregada (L[ ]12).

« Confirme se a bateria esta inserida do lado correto (-]13).

* Confirme se a tampa do compartimento de cartédo de memoria/bateria esta bem
fechada (_[]14).

» Se os terminais da bateria estiverem sujos, o desempenho dela pode ser reduzido.
Tente limpar os terminais com um cotonete e reinserir a bateria algumas vezes.
A carga da bateria termina rapidamente.

* O desempenho da bateria diminui em baixas temperaturas. Tente aquecé-la um
pouco colocando-a no bolso, por exemplo. Certifique-se de que os terminais ndo
toquem objetos metalicos.

« Se essas providéncias ndo ajudarem e ainda assim a carga da bateria terminar logo
apos ser carregada, isto significa que sua vida Gtil chegou ao fim. Compre uma nova
bateria.

A lente néo se retrai.

* N&o abra a tampa do compartimento de cartdo de memoria/bateria com a camera
ligada. Feche a tampa, ligue a camera, depois desligue-a novamente (L14).

A bateria estéa dilatada.

» Adilatagao da bateria € normal e ndo representa nenhum risco de seguranga. No
entanto, se a dilatacdo da bateria impedir seu encaixe na camera, entre em contato
com um Servico de Help Desk da Canon.

Exibicdo em uma TV

As imagens da camera parecem distorcidas ou ndo s&o exibidas em
uma TV (L]103).

Fotografar/Filmar

Nao é possivel fotografar nem filmar.

* No modo de Reprodugéo (LL171), pressione o botdo do obturador até a metade
((122).

Exibicdo estranha na tela sob baixa luminosidade ([ ]23).

Exibicao estranha na tela ao fotografar ou filmar.

Observe que os problemas de exibigdo a seguir ndo séo gravados em fotos, mas sédo

gravados em filmes.

» Atela pode escurecer sob iluminagao muito intensa.

* Atela pode tremer sob iluminagao fluorescente ou LED.

» Pode aparecer uma faixa purpura na tela ao fotografar ou filmar um motivo que inclua
uma fonte de luz intensa.

Nao é adicionado um marcador de data as imagens.

Configure a opgao [Ind. Data &f] (L[114). Observe, porém, que os marcadores de

data ndo séo adicionados automaticamente as imagens simplesmente porque vocé

configurou a opg&o [Data/Hora] (L[135).

Os marcadores de data ndo sdo adicionados nos modos de fotografia ou filmagem

(L11133) em que n&o é possivel configurar esta opgéo (L[135).

Quando o botéo do obturador ¢ pressionado, [¥] pisca na tela e néo ¢
possivel fotografar (/]30).

Quando o botéo do obturador é pressionado até a metade, [8]eé
exibido na tela (L[ ]30).

« Defina [Modo IS] como [Continua] ([166).

« Levante o flash e ajuste o modo de flash para [¥] (LL164).

< Aumente a velocidade I1SO ([[]54).

* Monte a camera sobre um tripé ou tome outras providéncias para manté-la em
posigéo fixa. Neste caso, é necessario definir [Modo IS] como [Desativar] (L166).
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As imagens estao desfocadas.

* Pressione o botao do obturador até a metade, para focar os motivos, depois
pressione-o até o fim para fotografar (L]22).

« Certifique-se de que os motivos estéo dentro do intervalo de focagem ([[1137).

« Defina [Luz aux. AF] como [Ativar] (L[140).

» Confirme se as fungdes desnecessarias, como macro, estdo desativadas.

« Tente fotografar ou filmar usando bloqueio do foco ou bloqueio AF ((L160, 63).
Quando o botdo do obturador é pressionado até a metade, ndo séo
exibidas molduras AF e a camera néo foca.

» Para que sejam exibidas molduras AF e a camera foque corretamente, tente compor
o enquadramento centralizando as areas de alto contraste do motivo antes de
pressionar o botdo do obturador até a metade. Ou entéo, tente pressionar o botdo do
obturador até a metade repetidamente.

Os motivos nas imagens estdo muito escuros.

« Levante o flash e ajuste o modo de flash para [$] (L[164).

« Ajuste o brilho usando a compensagéo de exposicdo ([[152).

« Ajuste o contraste usando a fungéo i-Contraste (L[]54, 88).

* Use o bloqueio AE ou a medig&o pontual ([[]53, 53).

Os motivos estdo muito claros e os realces estéo desbotados.

* Baixe o flash e ajuste o modo de flash para [®)] (L[128).

« Ajuste o brilho usando a compensagéo de exposig¢do (L[152).

* Use o bloqueio AE ou a medig&o pontual (L[]53, 53).

* Reduza a luz que ilumina os motivos.

Os motivos estdo muito escuros apesar de o flash ter disparado
(LL130).

» Fotografe dentro do alcance do flash ([[1136).

« Ajuste o brilho usando a compensacéo de exposigao do flash ou alterando o nivel de
saida de flash (L[165, 70).
» Aumente a velocidade 1SO (L[154).

Os motivos nas fotos com flash estdo muito claros e os realces estao

desbotados.

« Fotografe dentro do alcance do flash ([[1136).

= Baixe o flash e ajuste o0 modo de flash para [®] ([[]28).

< Ajuste o brilho usando a compensag&o de exposigdo do flash ou alterando o nivel de
saida de flash (165, 70).

Aparecem pontos brancos ou artefatos de imagem semelhantes nas
fotos com flash.

* |Isto é causado pelo reflexo da luz do flash em particulas de p6 ou outras particulas
suspensas ho ar.

As fotos apresentam aparéncia granulada.
« Reduza a velocidade 1SO ([[]54).

Os motivos apresentam o efeito olhos vermelhos (. |37).

Defina [Lamp Olh Ver] como [Ativar] (L[ 140) para ativar a luz de redug&o de

olhos vermelhos ([14) nas fotos com flash. Observe que enquanto a lampada

de reducdo de olhos vermelhos estiver acesa (durante aproximadamente um
segundo), ndo é possivel fotografar, pois a lampada esta neutralizando o efeito olhos
vermelhos. Para obter melhores resultados, peca aos motivos para olharem para a
luz de reducéo de olhos vermelhos. Tente também aumentar a iluminagédo nas cenas
internas e fotografar a uma distancia menor.

Edite as imagens usando a corregéo de olhos vermelhos ([[189).

A gravacgdo no cartdo de meméria demora muito ou as fotos continuas
ficam mais lentas.
* Use a camera para fazer a formatagéo de baixo nivel do cartdo de memoria

(97).
As configuragdes de fotografia/filmagem ou do menu FUNC. néo estao
disponiveis.
» Os itens de configuragao disponiveis variam de acordo com o modo de fotografia ou

filmagem. Consulte “Func¢des Disponiveis em cada Modo de Fotografia/Filmagem”,
“Menu FUNC.” e “Menu da Guia de Fotografia/Filmagem” (L1127 — 133).
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Gravar Filmes

O tempo decorrido mostrado esta incorreto ou a gravagao €

interrompida.

* Use a camera para formatar o cartdo de memaria ou troque-o por um cartéo
compativel com gravagdo em alta velocidade. Mesmo que o tempo decorrido
mostrado esteja incorreto, a duracéo dos filmes no cartdo de memdaria correspondera
ao tempo de gravagéo real (196, 136).

[@] é exibido e a gravagéo é interrompida automaticamente.

O buffer de memoéria interna da camera fica cheio, pois a cGmera néo consegue

gravar no cartdo de memodria com rapidez suficiente. Tente executar um dos seguintes

procedimentos.

» Use a camera para fazer a formatacéo de baixo nivel do cartdo de memoria
(H97).

» Reduza a qualidade de imagem (L]37).

* Troque por um cartdo de memoria compativel com gravagao em alta velocidade
(LH136).

N&o é possivel usar a fungéo de zoom.

+ No & possivel usar a fungéo de zoom ao gravar filmes no modo [&&] (L[147).

Reproducéo
N&o é possivel usar a fungéo de reproducao.

* Talvez néo seja possivel reproduzir imagens ou filmes se for usado um computador
para renomear 0s arquivos ou alterar a estrutura de pastas. Consulte “Manual de
Instrugdes do Software” (LI ]105) para obter detalhes sobre a estrutura de pastas e
0s nomes de arquivos.

Areproducéo é interrompida ou o audio € cortado.

« Trogue por um cartdo de memdria no qual tenha sido feita formatacéo de baixo nivel
com a camera (L[197).

* Podem ocorrer breves interrupgdes ao reproduzir filmes copiados em cartées de
meméria com velocidade de leitura lenta.

* Ao reproduzir filmes em um computador, pode ocorrer perda de quadros e corte no
audio se o desempenho do computador for inadequado.

O som néo é reproduzido durante os filmes.

« Ajuste o volume ([173) se tiver ativado a opg&o [Mudo] (L 193) ou se o som do
filme estiver fraco.

« N&o ha reprodugao de sons em filmes gravados no modo [&&] (L1147), pois ndo
ocorre gravacéo de audio neste modo.

Cartdo de Memoaria
O cartdo de meméria nao é reconhecido.
« Reinicie a camera com o cartdo de memoria inserido nela (L]21).

Computador

N&o é possivel transferir imagens para o computador.

Ao tentar transferir imagens para o computador por meio de um cabo, tente reduzir a

velocidade de transferéncia do seguinte modo.

« Pressione o botdo <[®]> para entrar no modo de Reprodugéo. Mantenha pressionado
o botdo <MENU> enquanto pressiona simultaneamente os botdes <a> e <(&)>. Na
tela seguinte, pressione os botdes <4><p> para escolher [B], depois pressione o
botao <(@)>.

Cartdes Eye-Fi
Nio é possivel transferir imagens (_[]117).
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Se for exibida uma mensagem de erro, tente um dos procedimentos a
seguir.

Sem cartdo de meméria

* O cartédo de memodria pode ter sido inserido do lado incorreto. Reinsira o cartdo de
meméria do lado correto (LI]13).

Cartdo de memoria blog.

» Alingueta de protecdo contra gravagao do cartdo de memdria esta na posicéo
travada. Mova a lingueta de protecéo contra gravagéo para a posi¢ao destravada
(H113).

N&o é possivel gravar!

* Vocé tentou gravar imagens sem um cartdo de memaria na camera. Para gravar,
insira um cartdo de memoria do lado correto (L]13).

Erro cartdo de meméria ([ 97)

« Se for exibida a mesma mensagem de erro, mesmo depois de formatar um cartdo
de memoria compativel ([]2) e de inseri-lo do lado correto ([ 113), entre em
contato com um Servico de Help Desk da Canon.

Espago insuf. no cartdo

» N&o ha espaco livre suficiente no cartdo de meméria para fotografar e filmar
(L1128, 42, 51, 67) ou editar imagens (LL|86 — 89). Apague imagens
desnecessarias (L[ 181) ou insira um cartdo de meméria com espago livre
suficiente (L1113).

Carregue a bateria (L[ |12)

Sem imagem.
* O cartdo de memoria ndo contém nenhuma imagem que possa ser exibida.

Protegido! (L[178)

Imagem nao identificada/JPEG incompativel/lmagem muito grande./
Nao é possivel reproduzir MOV/Nao é possivel reproduzir MP4
* N&o é possivel exibir imagens incompativeis ou danificadas.

» Talvez nao seja possivel exibir imagens que foram editadas ou renomeadas em um
computador ou imagens tiradas com outra camera.

Nao é possivel ampliar!/Nao é possivel repr cont. em ordem aleatéria

intelig/Nao é possivel girar/Nao é possivel alterar aimagem/Nao

é possivel modificar/Nao é possivel atribuir a categ./Imagem nao

selecionéavel.

* As seguintes fungdes talvez nao estejam disponiveis para imagens que foram
renomeadas ou editadas em um computador ou imagens tiradas com outra camera.
Observe que as fungdes marcadas com asterisco (*) ndo estdo disponiveis para
filmes.
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1 Nogdes Basicas
sobre a Camera

2 Modo Auto

Outros Modos de

Ampliar* ({[176), Ordem Aleatdria Inteligente* (_[177), Girar ([[]83), Favoritos FotograﬁalFiImagem

(L[185), Editar* (L1186 — 90), Imprimir Lista* ([[]113) e Configurar Photobook*

(C)116). 4 Modo P

:

Intervalo de seleg&o inv. g&dos 2y
= Ao especificar um intervalo de selegéo de imagens (L1180, 83, 114), vocé Modo de

tentou escolher uma imagem inicial posterior a imagem final ou vice-versa. Reproducéo
Limite de selegdo excedido Menu de |

» Foram selecionadas mais de 998 imagens para Imprimir Lista (L[]113) ou
Configurar Photobook ([ 116). Escolha menos de 998 imagens.

» N&o foi possivel salvar corretamente as configuragdes de Imprimir Lista (L1113) ou
de Configurar Photobook ([[1116). Reduza o nimero de imagens selecionadas e
tente novamente.

= Vocé tentou escolher mais de 500 imagens em Proteger (_[178), Apagar ([ 181),
Favoritos (L[185), Imprimir Lista (LI]113) ou Configurar Photobook ([[]116).

Erro de comunicagao

« N&o foi possivel imprimir ou transferir imagens para o computador em fungéo da
quantidade excessiva de imagens (aprox. 1.000) no cartdo de memoria. Para
transferir as imagens, use um leitor de cartdes USB disponivel comercialmente. Para
imprimir, insira o cartdo de memoria diretamente no slot de cartdo de impressora.

Configuragées
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Erro de nomenclatura!

* N&o foi possivel criar a pasta ou gravar imagens porque foram atingidos o nimero
maximo permitido (999) de pastas de armazenamento de imagens e o nimero
maximo permitido (9999) de imagens nas pastas. Na guia [f1], altere [Num. de Arq.]
para [Reinic Auto] (-197) ou formate o cartdo de memaria ([[196).

Erro dalente

« Este erro pode ocorrer ao segurar a lente enquanto ela estd em movimento ou ao
usar a camera em locais com muito pé ou areia.

 Aexibigao frequente desta mensagem de erro pode indicar danos na camera. Neste
caso, entre em contato com um Servigo de Help Desk da Canon.

Foi detectado um erro na camera (nimero do erro)

» Se esta mensagem de erro for exibida logo apds tirar uma foto, a imagem pode ndo
ter sido salva. Mude para o modo de Reprodugéo para procurar a imagem.

* Aexibigao frequente desta mensagem de erro pode indicar danos na camera. Neste

caso, anote o nimero do erro (Exx) e entre em contato com um Servigo de Help
Desk da Canon.

Erro no Arquivo

« Talvez n&o seja possivel imprimir corretamente ([]108) fotos tiradas com outras
cameras ou imagens que foram alteradas com uso de software, mesmo que a
camera esteja conectada a impressora.

Erro de impresséo

« Verifique a configuragéo de tamanho do papel (L[]111). Se esta mensagem
for exibida quando a configuragao estiver correta, reinicie a impressora e ajuste
novamente a configuragdo da camera.

Absorvedor de tinta cheio

» Entre em contato com um Servigo de Help Desk da Canon a fim de solicitar auxilio
para a troca do absorvente de tinta.
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a Fotografia ou Filme (Exibicdo de Informacdes)

@
®
@
®
®
@

et ENEA T

@ Nivel da bateria
(LH125)

® Balango de brancos
(L1155)

® Minhas Cores
(LL156)

@ Modo de disparo
(LH57)

® Modo econdmico
((1195)

® Temporizador

(133)

@ @
@ Aviso de
estremecimento da
camera (.1]30)

@ Filmes: Tempo
restante (./]136)
Ampliagdo com

Método de medigéo zoom digital
(L1s3) (132),
© Status de conexdo Teleconversor digital
Eye-Fi (([1117) (L1e0)
Compressdo de @® Moldura AF

fotos (L[]66), (L[160), Moldura
Resolugéo ([[]36) de marcar ponto AE
@ Fotografias: Imagens L153)
gravaveis (|/1136)
@ Resolugéo do filme

(L137)

Intervalo de
focagem ([||58,
59), Blogueio AF
(L1163), icone
do modo de IS
(CH31)

@ Modo de fotografia/
filmagem ([11127),
icone de cena
(FH3)

Modo de flash
(Lle4)

Correcgao de olhos
vermelhos ([[137)

@ Compensagéo de
exposicéo do flash /
Nivel de saida de
flash (LL165, 70)

“'Nivel da Bateria

@) Marcador de data
(H1135)

@ Velocidade ISO
(H54)

@ j-Contraste ([ ]54)

@ Barra de
compensacao de
exposicdo ([]52)

@ Bloqueio AE
(LL153), Blogueio
FE (LL165)

@ \elocidade do
obturador (L1]68,
69)

@) Valor da abertura
(1168, 69)

@ Nivel de
compensacao de
exposigao ([[]52)

@ Linhas de grade
(L138)

Barra de zoom
(L128)

@) Detecgao piscar
(L39)

@ Nivel de exposigéo
(L169)

® Indicador MF
(E159)

@) Barra de mudanga
de exposicao

@ Filtro de vento
(LH138)

Fuso horario
(94)

@) Estabilizagdo da
imagem ([[166)

Uma mensagem ou icone exibido na tela indica o nivel de carga da bateria.

icone ou Mensagem Detalhes
@I Carga suficiente
@ Ligeiramente descarregada, mas suficiente

{_4] (Vermelho intermitente)

Quase descarregada — carregue logo a bateria

[Carregue a bateria]

Descarregada — carregue a bateria imediatamente
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e Reproducéo (Exibic&o de Informacoes

Detalhadas)

©)
®
@
®
®
@

@ Filmes
(28, 72)

@ Modo de fotografia/
filmagem (L1127)

® Velocidade
ISO (L1154),
Velocidade de
reprodugéo
(LH47)

@ Nivel de
compensacao de
exposigéo ([1]52),
Nivel de mudanga
de exposigéo
(L50)

® Balango de brancos
(Ls5)

® Histograma

((174)

@ Edigao de imagens
(LI86 - 90)

Compressao
(qualidade de
imagem) (LL166) /
Resolugéo (136,
37), MOV (filmes)

©® Transferéncia via
Eye-Fi (([1117)

Nivel da bateria
(LH125)

@ Método de medigao
(L153)

@ Numero de pasta -
NUmero de arquivo

(H97)

@ Ne da imagem atual /

N° total de imagens

Velocidade
do obturador
(fotografias)
(L1168), Qualidade
de imagem / Taxa
de quadros (filmes)
(E137)

@ Valor da abertura
(L1168, 69),
Qualidade de
imagem (filmes)
(2137)

Flash (L[164),
Compensagao de
exposicéo do flash
(L1e5)

@ Intervalo de focagem

(1158, 59)

Tamanho do arquivo

Fotografias:

@ Favoritos ([[185) Data/hora da foto ou

Resolugdo (L[1136) @ Minhas Cores filme (LL114)
Filmes: Tempo (256, 88) @ i-Contraste (L[154,
de reprodugéo @ Corregao de olhos 88)
(L136) ) vermelhos (137,

@ Protecg&o (L[178) 89)
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Manual
@ * Ao ver as imagens em uma TV, algumas informagdes podem n&o ser exibidas Avar’\]l a:do =
17103). ocOes Basicas
(HH103) 1 sobre a Camera
. . g . N (S
“ Resumo do Painel de Controle do Filme em “Visualizar D Modo Auto
(ﬂ;u 72) e
- Outros Modos de
9 |sair Fotografia/Filmagem
> Reproducéo 4 Modo P
1S Camera Lentg (Parg ajustarﬂvya velocidade_ de reProdugéo, lpressione os botdes ’W
<4><p> ou gire o disco <{0f>. O som n&o sera reproduzido.) eM
Saltar para Anterior* (Para continuar saltando para tras, mantenha Modo de
< pressionado o botédo <>.) 6 Reproducéao
d Quadro Anterior (Para rebobinar rapidamente, mantenha pressionado o botao 7 Menu de
<@®>.) Configuragdes
Quadro Seguinte (Para avancar rapidamente, mantenha pressionado o bot&o 8 Acessorios
"} <>_)
Y| Saltar para Seguinte* (Para continuar saltando para a frente, mantenha Apéndice
pressionado o botéo <>.)
% |Editar (1190) Indice Remissivo
Dy Mostrado quando a camera esta conectada a uma impressora compativel com

PictBridge ([[1108).

* Exibe o quadro que se encontra cerca de quatro segundos antes ou depois do quadro

atual.

g

» Para saltar para a frente ou para tras durante a reprodugéo de um filme,
pressione os botbes <4><p>.
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Capa

Antes de Usar

i’

Funcdes Disponiveis em cada Modo de Operages Comuns
- - da Camera
Fotografia/Filmagem
- Manual Béasico
Modo de Fotografia/Filmagem SCN
)
~ M Av Tv P LIVE AUTO 1 B 2 a p @™ -
Fungéo Nogdes Basicas
Compensacéo de Exposicao (L[152) | -lolo|lo]| "] - ol o olololo|lo|lo]| -]lo] - 1 bescamaa
Velocidade ISO (L[]54)
[ -lo]lo]o]o]o oo clololololo oo o] & MdAu |
55 %30 a0 Bog e o|lo|o | o] - - - - - - - - - - - - - Outros Modos de
Intervalo de Focagem (L[58, 59, 63) |~ _Fotografia/Filmagem
A (@] (] (@] o O O O O (@] (@] O o O O O O O 4 Modo P
_@/MF 7 o|lofloflolo] - - | o - [oJolololololo]o ey
Temporizador (L[133) eM
[\ (@] (@] O o O O O O (@] (] O O O O O O O Modo de
oo 3 QR (@] (@] (@] o O O — O (] (@] O O O O O - o Reerodugéo
Configuragdes do Temporizador (L]34) 7 Menu de
Retardo*2 o o o o o o - o o o o o o o o - o Configuragdes_
Capturas*s o o (e) o o (o] - ] o o o o (o] (o] [e] - - -
Flash (L164) 8 Acessorios
» -l -] -]l]o]lo]|o o | o -|lolo|lo|o|o|o| - |-
% o o (@] o o - 0] - - (] o ] ] 0] 0] - -
48 - o - o o “ - - - - - - - - - - - indice Remissivo
® - - - - - - - - ] - — — — — — (@] (@]
Configuragdes de Av/Tv (LL168)
Valor da Abertura o o - - - - - - — — - - - - - — —
Velocidade do Obturador o - (] - - - - - - - - = — — — — —
Mudanga de Programa (L]53) - (¢] o o — — — — — — — — - - - - -

*1 Configuragbes [Escuro - Claro] (L[43).

*2 Nao é possivel definir como 0 segundos nos modos sem selegdo do numero de fotos.

*3 Uma foto (ndo pode ser modificado) nos modos sem sele¢do do nimero de fotos.

*4 N&o disponivel, mas muda para [¢2] em alguns casos.

O Disponivel ou definido automaticamente. — Nao disponivel.



Modo de Fotografia/Filmagem

-
) B D 4 ® @ oap O
Funcéo
Blogueio AE/Bloqueio FE*s (L[ 153, 65) = - - = - - - - -
Blogueio AE (Filme)/Mudanga de Exposicédo _ _ _ _ _ _ _ _ o
(LL150)
Controle AF - - - - [e) (o) [e) o] -
Exibigdo na Tela (L[]23)
Sem Exibicéo de Informagoes (@] — — — — @] @] (o] (@]
Exibicao de Informacdes o o o o @] ] @] @] (@]

*5 Bloqueio FE n&o disponivel no modo de flash [®)].

O Disponivel ou definido automaticamente. — Nao disponivel.
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" Menu FUNC. |

Capa
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Modo de Fotografia/Filmagem SCN Oneracses Comuns
- M AV Tv P LVEAT o o s 5 8 ® @ @ p @ ™ |dCine
uncao L.
Métc?do de Medigao (([153) ManualiBasico
© olo|lo|lo|lo|lo|o|o]lo olo|lo|lo|lo|lo|lo|o]lo -
0. olo|lo|o| -|-|-1|-1]- - -1 -1-1-1-1-1-1- ‘
Minhas Cores (L[156) 1 gggie; ?:%sr:fgrsa
& o|lo|lo|o|lo|o|lo|lo]|o o/lo|lo|o|lo|lo|lo|lo]|o
Sy By o™t B G 8 8 85 8 B Bo2 clolo|lo|-|-|-1o]- - - [ =T =1 -1T=1T=1T0olo] |2 modoAuto
Balango de Brancos ([1155) Outros Modos de
|M o o o [¢] [¢] [¢] [¢) (@) (@) o o o o o o o (@) (@) FotograﬁalFiImaaem
@ -5 = ., o|lo|o| o] - - - o | o - - - - - - - oo 4 Modop
Compensacéo de Exposicéo do Flash (L]65) - o ] ] - - - - - - - - - - - - - - .
Nivel de Saida de Flash ({[170) ol o | ol - - - - - - - | - - - - - - - | - Modos Tv, Av
Modo de Disparo (L 157) M :
O o|lolo|lolo[lolo[o]o o|lo[o[ololo[o[o]o Modoce
A
= olo|lo|o| -|-]lol|-1]o0 o/lo|lo|o|lo|lo|o| o] - e
By (o] (@] (@] (@] - - - — O (@] (@] O (@] @] 0] (0] [©] - 7 Configuragoes .

*1 O balango de brancos néo esta disponivel.
*2 Definidos na escala de 1 a 5: contraste, nitidez, saturagéo de cor, vermelho, verde, azul e tom de pele.
*3 (4] & definido com [MF], blogueio AF ou

O Disponivel ou definido automaticamente. — Nao disponivel.
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Capa
Modo de Fotografia/Filmagem SCN @
)
i M Av Tv P LVEATO 5 & % & % o > @2 a p &M (Gpeasoescomuns
Funcéo da Camera
Aspect Ratio da Fotografia (LI]36)
59 olofJolo|-]Jolo]lo|-]olo]- -|lo]Jo]lo|lo] - Manual Basico
3:2 (@] (] (@] O - O O O - (@] (@] = - O O O O =
43 o|lo|o|o|o|o|o|lo|o|Oo|O]|oO olo|o|o|o]|o -
11 olo|Jo|o|-]l]o|lo|o|-]o|o] - -|lolo]o| o]l - 1 ggg&e; %;Sr:f:rsa
Resolucéo (L[136)
L olo[ofof[of[ofJolo]l-Tololo o[o[o[o[o] o] |2 ModoAuo
M1M2 c/o0o|jo|j]o|-~-]lo0]J]Oo|lOo0]~-]O0]O]|~- -l -1l -l -10]60 Outros Modos de
M - - - - - - - i B - - - - - - - - FotografialFilmagem
S (@] (] (@] o - O O O = (@] (@] = - - - - (@] O 4 Modo P
Compresséo ([166) :
8 o o o o - - - - - - - - - - - - - - gn?ndos Tv, Av
d (@] (] O o O O O O O O (@] (@] o O O O O O ik
Qualidade de Filme (L[137) Reproducéo
[ olo|lo|o|lo|o|o|lo|lo|o|o]|o olo|lo|o|o]|o e
|Em O O O o - (o] (o] o] (] O O O (o] (o] (o] (o] ] O 7 Configuragoes .

*4 Sincroniza com a configuragdo de proporgéo e ¢ definido automaticamente (L1147).

O Disponivel ou definido automaticamente. — N&o disponivel.
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[ﬂ Menu da Guia de Fotografia/Filmagem

Capa
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Modo de Fotografia/Filmagem SCN 5 SesC
eragdes Comuns
- M AV Tv P LVEA o o o o v 4 5 o @ @ p B ™ |dcame
ungao L.
Quagm AF ((1160) Manual Béasico
Centralizar o @) @) o o - [e) - ) (@) @) @) - o [e) [e) o) ) (@)
Rosto AiAF*1 o o o [¢] [¢] [e] o [e) [e) [e) - - - (o) (o) (o) o) [e) @)
Controle AF ) 0] 0] o | o - o - (e} ) - - - - o|lo| o]l o - 1 Nogdes Basicas
Tam. Quadro AF2 (L1160) sobre a Camera .
Normal (@) @) (@) o o - (o) - [e) (@) - @) - o [e) (o) o) [e) (@) 2 Modo Auto
Pequeno o o o o o - 0] - (@] o - - - ] 0] 0] (0] (@] o :
zoom Dt (1152 S
Padréo (@] (] @] O O O O O — (@] (@] — — — — — — (@] (@] #
Dstiv. (@] O (@] o O O O O O O (] (@] (@] O O O O O O 4 Modo P
1.6x/2.0x (@) @) @) o o - - - - - - - - - - - - - - s T
Zoom Ponto AF (L[]39) eM '
Ativar o o o [¢] [¢] [e] o [e) [e) o) - - - - (o) (o) (o) ) - Modo de
Dstiv. (@] (] (@] O O O O O O O (@] (@] @] O O [©] (0] (0] ] Reerodugéo
Servo AF (L1162) 7 Menu de
Ativar o o o o o - o - [¢] o - - - - o o [¢] o - Configuragdes_
Dstiv. _ o o o [¢] [¢] s o [e) [e) o (@) (@) o o o [e) o) [e) o 8 PEEEEes
AF Continuo (L[163)
Ativar (@] O (@] O O O O O — (@] — O O O O O O O (@]
Dstiv. (@] (@] (] o o - O - O (@] (] (@] o o O O O O -
Luz aux. AF (L[140) indice Remissivo
Ativar o o o [¢] [e] [e] o [e) [e) [e) - (@) o [e) [e) (o) [e) - @)
Dstiv. o o o [¢] [¢] [e] o [e) [e) [e) (@) (@) @) o (o) (o) (o) (o) o)

*1 Quando nédo sao detectados rostos, a operagéo varia de acordo com o modo de fotografia ou filmagem.

*2 Disponivel quando a moldura AF estéa definida como [Centralizar].
*3 [Ativar] quando é detectada a movimentagao do motivo.

O Disponivel ou definido automaticamente. — N&o disponivel.



Modo de Fotografia/Filmagem
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Capa
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-
Operagdes Comuns
da Camera

_ Manual Béasico

o|0
|0
[eXe]

o|o
o|o

o 1 Nogdes Basicas
sobre a Cé\meraI

2 Modo Auto

Funcéo
Zoom Ponto MF ([[139)
Ativar
Dstiv.
MF Seguranca (L[159)
Ativar
Dstiv.
Configuragdes do Flash (L[137, 40, 65, 70)
Modo do Flash Automatico
Manual

o}

- Outros Modos de

Comp Exp Flash

o

_ FotograﬁalFiImaaem

Saida do Flash

- 4 Modo P

Modos Tv, Av

0|0|0|0

eM

O|0|0 |0

Modo de

ofofo|o|o

Oo|0|0|O0|0|0|0|0 |0
ofofo|o|ofofo|o|Oo
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Corr. Olho Verm [Aavar
Dstiv.

Lamp Olh Ver  |Ativar/Dstiv.
FE de Ativar
Seguranga Dstiv.

i-Contraste (L[ ]54)
Automatico
Dstiv.

Mudanca Seg. (L[168)
Ativar
Dstiv.

Filtro de Vento (L[138)
|Ativar/Dstiv.

Rever imagem apo6s a captura

Hora exib. Dstiv./R&pido/2 s/4 s/8 s/Reter

Info de exibicdo |Dstiv./Detalhada




Capa
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Modo de Fotografia/Filmagem SCN Antes de Usar
Av Tv P LIVE AUTO | | § = _
- D Qe " = 1) Operacdes Comuns
Funcéo : da Camera
Detecg Piscada (L[139) -
Ativar olo|lo|o|lo|lo|o]| o - | - o | - Manual Basico
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Esta camera € um dispositivo eletrénico de alta preciséo. Evite derruba-
la ou sujeita-la a forte impacto.

Nunca coloque a camera perto de imas, motores ou outros dispositivos
que gerem campos eletromagnéticos fortes, pois isto pode causar mau
funcionamento ou apagar dados de imagens.

Se gotas d'agua ou sujeira aderirem a camera ou a tela, limpe com um
pano seco e macio ou com um pano de limpeza de 6culos. Nao esfregue
nem use forga.

Nunca utilize produtos de limpeza que contenham solventes organicos
para limpar a camera ou a tela.

Utilize um pincel com soprador de ar para remover o p6 da lente. Se
ainda restar sujeira que vocé nao consiga remover, entre em contato
com um Servigo de Help Desk da Canon.

Para evitar a formagéo de condensagéo na camera, apés mudangas
bruscas de temperatura (ao transferir a cdmera de ambientes frios para
ambientes quentes), coloque a camera dentro de um saco plastico
hermético, que possa ser selado, e deixe-a adaptar-se lentamente a
temperatura antes de retira-la do saco.

Se houver formagao de condensagéo na camera, pare de usa-la
imediatamente. Continuar a usar a cAmera neste estado pode danifica-
la. Retire a bateria e o cartdo de memaria e aguarde a evaporagéo total
da umidade antes de voltar a usar a camera.

Antes de armazenar a bateria por um periodo prolongado, esgote a
carga restante da bateria, retire-a da camera e guarde-a em um saco
plastico ou recipiente similar. Armazenar uma bateria parcialmente
carregada por periodos longos de tempo (aproximadamente um ano)
pode diminuir sua vida util ou afetar seu desempenho.

Pixels Efetivos da

Camera (Max.) Aprox. 16 milhdes de pixels

Capa
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da Camera
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Distancia Focal da
Lente

Zoom de 16x: 5,0 (GA) — 80,0 (T) mm
(equivalente a filmes de 35 mm: 28 (GA) — 448 (T) mm)

LCD TFT colorido tipo 3,0

Wi (LEl Pixels Efetivos: Aprox. 230.000 pontos

Design rule for Camera File system, compativel com DPOF

Formato de Arquivo (versao 1.1)

Fotografias: Exif 2.3 (JPEG)

PO Gle DECE Filmes: MOV (Video: H.264; Audio: Linear PCM (estéreo))

Interface

Manual Béasico

A

1 Nocoes Bésicas
sobre a Camera

2 Modo Auto

Outros Modos de

Fonte de Alimentacéo

Dimensodes (com base
nas diretrizes CIPA)

Hi-speed USB FotograﬁalFiImagem

Saida de audio analdgica (estéreo)

Saida de video analogica (NTSC/PAL) 4 ModoP |

Bateria NB-6LH Modos Tv, Av

Fonte Adaptadora de CA ACK-DC40 M :
Modo de

108,0 mm x 71,0 mm x 43,9 mm Reerodugéo
Menu de

Peso (com base nas  Aprox. 251 g (incluindo a bateria e o cartdo de memdria)
diretrizes CIPA) Aprox. 228 g (apenas o corpo da camera)

Configuragées
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< Namero de Fotos/Tempo de Gravagao, Tempo de Reprodugao

Numero de Fotos Aprox. 300
Modo Econémico
A Aprox. 440
Tempo de Gravacdo de Filmes*! Aprox. 1 hora, 20 minutos
Gravacéao .
Continua® Aprox. 2 horas, 20 minutos

Tempo de Reproducéo Aprox. 7 horas

*1 Tempo nas configuragdes padrao da camera, quando sdo executadas operagdes
normais (como filmar, pausar, ligar e desligar a camera e aplicar zoom).

*2 Tempo disponivel ao gravar repetidamente a duragdo maxima de filmes (até a
gravagao parar automaticamente).

« O nimero de fotos que podem ser tiradas baseia-se nas diretrizes de teste da CIPA
(Camera & Imaging Products Association).

« Em algumas condigdes de fotografia e de filmagem, o nimero de fotos e o tempo de
gravagao podem ser inferiores aos acima indicados.

« Numero de fotos/tempo de gravagdo com uma bateria totalmente carregada.

“ Ntmero de Fotos 4:3 por Cartdo de Memdéria

Numero de Fotos por Cartédo de Meméria

Pixels de Gravagio LEEQEE (Fotos aprox.)
Compresséao

8 GB 32GB
L (Grande) 8 1131 4567
16M/4608x3456 Yy | 1903 7684
M1 (Média 1) a8 2252 9094
8M/3264x2448 y | 3721 15020
M2 (media 2) A8 7442 30040
2M/1600x1200 Y | 12927 52176

S (Pequeno) ys] 27291 110150

0,3M/640x480 y | 40937 165225

« Os valores na tabela sédo medidos de acordo com as normas da Canon e podem
variar em fungdo do motivo, do cartdo de meméria e das configuragcdes da camera.

« Os valores na tabela baseiam-se na proporgéo 4:3. Se a proporcéo for alterada
(L136), mais imagens poder&o ser gravadas, pois o tamanho dos dados por
imagem ser4 inferior ao das imagens 4:3. Contudo, uma vez que as imagens [M2]
16:9 tém uma definicdo de 1920 x 1080 pixels, o tamanho de seus dados sera
superior ao das imagens 4:3.

= Tempo de Gravagéo por Cartdo de Meméria

Qualidade de Tempo de Gravagéo por Cartdo de Meméria
Imagem 8 GB 32GB
o 49 min. 15 s. 3h. 19 min. 00 s.
Ever 1 h. 28 min. 53 s. 5 h. 59 min. 05 s.

« Os valores na tabela sdo medidos de acordo com as normas da Canon e podem
variar em fungdo do motivo, do cartdo de memoria e das configuragdes da camera.

» A gravacao é interrompida automaticamente quando o tamanho de arquivo do clipe
atinge 4 GB ou quando o tempo de gravagao atinge aproximadamente 29 minutos
e 59 segundos (ao gravar em [%‘]) ou aproximadamente uma hora (ao gravar em
EVGAD-

« Em alguns cartdes de memoria, a gravagéo pode ser interrompida mesmo que a
duragado maxima do clipe nao tenha sido atingida. Recomenda-se a utilizagdo de
cartdes de memoria SD Speed Class 4 ou superior.

= Alcance do Flash

Grande angular maxima ([##¥]) 50cm-3,0m

Telefoto maxima (C47) 60cm-2,0m
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< Alcance das Fotos/de Filmagem

PO Intervalo de Grande Angular
Fotografia/ nceAng Telefoto Maxima (C4J)
- Focagem Maxima ([i0d])
Filmagem
AUTO - 1 cm — infinito 60 cm — infinito
A 5 cm — infinito 60 cm — infinito
Outros modos ¥ 1cm-50cm -
MF 1 cm — infinito 60 cm — infinito

* N&o disponivel em alguns modos de fotografia ou filmagem.

I Velocidade de Fotografias Continuas

Modo de Fotografia/

Modo de Fotografias

Filmagem Continuas VB RS
=] Aprox. 0,8 fotos/segundo
P "—FJL Aprox. 0,5 fotos/segundo
~W—JL Aprox. 0,6 fotos/segundo
S - Aprox. 3,2 fotos/segundo

= Velocidade do Obturador

Modo [AUTQ], intervalo definido
automaticamente

1-1/3200s.

Capa
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Valores disponiveis no modo [TV]
(segundos)

15,13, 10, 8,6,5,4,3,2,25,2,16,1,3,1,
0,8,0,6, 0,5, 0,4, 0,3, 1/4, 1/5, 1/6, 1/8, 1/10,
1/13, 1/15, 1/20, 1/25, 1/30, 1/40, 1/50, 1/60,
1/80, 1/100, 1/125, 1/160, 1/200, 1/250, 1/320,
1/400, 1/500, 1/640, 1/800, 1/1000, 1/1250,
1/1600, 1/2000, 1/2500, 1/3200

Manual Bésico
1 Nocoes Bésicas
sobre a Cé\meraI

- 2 Modo Auto
Abertura
Outros Modos de
Numero f/ /3,5 — /8,0 (GA), /5,9 — /8,0 (T) FotograﬂalFiImagem
Valores disponiveis no modo [AV]* zgg /4,0, /4,5, /5,0, /5,6, /5,9, /6,3, f/7,1, 4 Modo P
! :
* Dependendo da posi¢do do zoom, alguns valores de abertura podem néo estar y&dos ThAY
disponiveis.
Modo de
Reerodugéo
Menu de

Configuragées
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9 Bateria NB-6LH

Tipo: Bateria de ions de litio recarregavel
Tens&do Nominal: 3,7VCC
Capacidade Nominal: 1060 mAh

Ciclos de Carregamento: Aprox. 300 vezes
Temperaturas de Operagéo: 0—40 °C

Dimenso6es: 34,4 mm x 41,8 mm x 6,9 mm
Peso: Aprox. 22 g

. Carregador de Bateria CB-2LY/CB-2LYE

Entrada Nominal: 100 — 240 V CA (50/60 Hz), 0,085 A (100 V) —
0,05A (240 V)

Saida Nominal: 42V CC,0,7A

Tempo de Carregamento: ~ Aprox. 2 h. (ao usar NB-6LH)

Indicador de Carga: Carregando: laranja / Totalmente carregada: verde

(sistema de dois indicadores)
Temperaturas de Operacéo: 0—40 °C
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A
ACESSOMOS ... 102
AlGa.. i 2,12
Alga para o pulso — Alga
Alimentagdo.........ooeveeveeiiiiiieins 102

— Bateria
— Fonte adaptadora de CA

Alimentagéo elétrica doméstica..
Apagar

Apresentagéo de slides ............ccc.c..... 76
Av (modo de fotografia)...........cccueuee. 68
B
Balango de brancos (cor) .........c..cc..... 55

Bateria

Carregar .
Modo econdmico..

Poupar energia.
Blogueio AE
Bloqueio AF
Blogueio do foco..

Bloqueio FE......c.ccoooveiiiiiiiiiiiccices

Cabo AV estéreo..
Camera

Redefinir tudo...
Carregador de bateria ...

Cartdes de memoria
Tempo de gravagédo

Cartdes de memoria SD/SDHC/SDXC
— CartBes de memoria

Cartdes Eye-Fi...
Centralizar (modo de moldura AF) ...... 60
Conector DC
Configurar album de fotos
Conteldo da embalagem....
Controle AF........cccovviiiiiii i

Controle de Visao Direta (modo de
fotografia ou filmagem)

Cor (balango de brancos).
Corregéo de olhos vermelhos.

D
Data/hora
Adicionar um marcador de data.... 35
Alterar
Configuragdes ..
Pilha de data/hora..
Relégio mundial ..
Deteccgéo piscar

Editar
Correcéo de olhos vermelhos ....... 89
-CONEraste......coovvvieeieiiece
Minhas Cores....
Recortar
Redimensionar imagens ..

Efeito cAmera de brinquedo (modo de
fotografia) .......cccooveviiiiiiiiics 48

Efeito miniatura (modo de fotografia ou
filmagem)......cccccovviiiiiii 47

Efeito olho de peixe (modo de fotografia)
............................................................. 46

Efeito poster (modo de fotografia ou
filmagem)......cccccoiviiiiiiii

Estremecimento da camera..
Exibicdo ampliada
Exibicdo na TV ...ccoevviviiiiiiiiiccics
Exposicéo
Bloqueio AE...

Bloqueio FE...
Compensagao.........cccvevrieirenene. 52

FaVOritOS. ....ccvviiiiciececiceeee e 85

Filmes
Editar......cocoooeiiviiiceeeeeeee 90
Qualidade de imagem (resolugao/
taxa de quadros)
Tempo de gravagéo.

Filtros criativos (modo de fotografla ou

filmagem).......ccccoiviiiiiiicee 45
Flash
ALIVAT .. 64
Compensagao de exposigdo do flash
...................................................... 65
Focar
Bloqueio AF...

Molduras AF ..

Zoom ponto AF..
Foco manual (modo de foco)............... 59

Fogos de artificio (modo de fotografia ou

filmagem)......cccovvviiiiiiiii, 44
Fonte adaptadorade CA............ 102, 104
Fotografar/Filmar

Data/hora da foto ou filme
— Data/hora
Informagdes da fotografia ou filme

Fotografias continuas

i-Contraste..........cccooveieiiiciiicnns 54, 88
Idioma de exibig&o...........ccccevvriiiinnns 16
Imagens

Apagar....

Proteger .

Reprodugéo — Visualizar

Tempo de exibigcdo
Imagens em preto e branco.

Imagens em tons Sépia .............c.ccve
Imprimir
Indicador....
Intervalo de focagem

Foco manual ....

L
Linhas de grade..........cccooueviiiiiincninne 38
LUZ .o 40
M
M (modo de fotografia) ........c.ccccoevnene 69
Macro (modo de foco) ........ccccevveurerinnne 58
Mensagens de erro............cccceeveennne 123
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Menu
Operacdes basicas ..

Menu FUNC.
Operagdes basicas ..........cc.cceee. 23
Tabela.
Método de medigéo.. 53
Minhas Cores ........cccocvvvvniiiiinnne 56, 88
Modo AUTO (modo de fotografia ou
filmagem)......cccoovviniiiiiiins 17,22, 28
Modo de disparo..........ccceeeeveviienns 57

Modo Discreto (modo de fotografia ou
filmagem).......cccoeviiiniiiiccc

Modo econémico ...
Molduras AF ...

Monocromatico (modo de fotografia ou
filmagem).......cccocovviiiiiiiiii, 48

Neve (modo de fotografia ou filmagem)
....................................................... 44, 46

O
Ordem Aleatéria Inteligente..

P
P (modo de fotografia ou filmagem).... 52
Padrées — Redefinir tudo
Personalizar o balanco de brancos..... 55
Pesquisar
PictBridge .... .
Pouca luz (modo de fotografia) ........... 44

Poupar energia........ccocvvereiireieeennens 21
Programa AE .........ccoeoiiiiiiiiiceee 52
Proporgéao

Proteger...

Q

Qualidade de imagem
— Taxa de compresséo (qualidade de
imagem)

ReCOrar........ccccoovvvvveeeeeeciiieee e 87, 110
Redefinir tudo
Redimensionar imagens.

Relégio

Relégio mundial........ccccevevieiieiieiiens 94

Reprodugéo — Visualizar

Resolugéo (tamanho da imagem) ....... 36

Retrato (modo de fotografia ou filmagem)
.43

Rodar.... .83

Rosto AIAF (modo de moldura AF)...... 61

S
Salvar imagens no computador......... 107
ServoAF ... 62
Software
Instalagdo.........ccccevvevvevicviiennne 106

Salvar imagens no computador

Super vibrante (modo de fotografia ou

filmagem).......ccccovviiiiiiiiiii 46
T
Taxa de compressao (qualidade de
IMAGEM)..uiiiiiiiicicie e 66
Tela
[CONES....cvoiviiiriiiciiiines 125, 126
Idioma de exibigao .........cccceeennns 16

Menu — Menu FUNC., Menu
Teleconversor digital..

Temporizador .
Personalizar o temporizador ......... 34
Temporizador de 2 segundos........ 34
Temporizador de rosto (modo de
fotografia) ........cccoevevviiiiiiniiiie 44

Temporizador de rosto (modo de
fotografia) ........cccevvvvreiiiiiiiiee

Terminal

Tv (modo de fotografia)

\%
Velocidade ISO........ccccevvviiiiiie. 54
Viajar com a CAmera............cccooeennnns 94
Visualizar .
Apresentacao de slides... .. 76
Exibicdo ampliada........c.cccccvenenns 76

Exibigao de imagens individuais ... 18
Exibigao de indice ..
Exibicdona TV ....
Ordem Aleatoria Inteligente .
Pesquisar imagens........c.ccoccveevens

e
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ATENGAO

RISCO DE EXPLOSAO SE A BATERIA FOR SUBSTITUIDA POR UM MODELO
INCORRETO. DESCARTE AS BATERIAS USADAS CONFORME A LEGISLAGAO
LOCAL.

Informagdes sobre Marcas Registradas e Licencas

* Microsoft e Windows sdo marcas comerciais ou marcas registradas da
Microsoft Corporation nos Estados Unidos e/ou em outros paises.

* Macintosh e Mac OS s&do marcas registradas da Apple Inc., registradas
nos Estados Unidos e em outros paises.

* O logotipo SDXC é uma marca registrada da SD-3C, LLC.

« Todas as outras marcas sao propriedade de seus respectivos
proprietarios.

* Este dispositivo contém a tecnologia exFAT licenciada da Microsoft.

* This product is licensed under AT&T patents for the MPEG-4 standard
and may be used for encoding MPEG-4 compliant video and/or decoding
MPEG-4 compliant video that was encoded only (1) for a personal and
non-commercial purpose or (2) by a video provider licensed under the
AT&T patents to provide MPEG-4 compliant video.

No license is granted or implied for any other use for MPEG-4 standard.

Isencéo de Responsabilidade

« E proibida a reimpressao, a transmissdo ou o armazenamento (em
um sistema de recuperagdo) de qualquer parte deste manual sem a
permissédo da Canon.

* A Canon reserva-se o direito de alterar o conteiido deste manual a
qualquer momento, sem aviso prévio.

¢ As ilustragdes e capturas de tela apresentadas neste manual podem
diferir ligeiramente do equipamento real.

* Na&o obstante os itens acima citados, a Canon néo se responsabiliza por
danos decorrentes da operagdo incorreta dos produtos.
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